








ELA LIRE MACONNE,
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f RECUEIL
ECHANSONS

DES
FRANCS-MACONS.

Revu, corrigé, mis dans un nouvel ordre, &
angmenté de quantité de Chanfons qui
n'avoient point encore paru

PAR LES FRERES

oE VIGNOLES er nu BOIS.,

Avec les AIrRs NOTES, mis fur la bonne 748\

Clef , sans le CHANT que pour i
_ f’\ men &la FLUTE.:PO '
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d’autres %euve.s demon zéle, fi ce
premier Effai pouvoit ieriter leurs
~1uﬁ‘rag&s "Le fuccés en a furpaffé
‘mon attente , puisque PEdition
seft trouvée - bientdt enti¢rement
. €coulée , nayant fait tirer qu'un
‘nombre fort mediocre d’Exemplai-
res; dans Vincertitude o j etoxs fur
la réiiflite de mon entreprife , vt
les dxﬁicultes dont elle devoit étre
- accompagnée. Ceeft ce qui m'a de-,
terminé de bonne heure a procurer--
une feconde Edition de ce” Ouvra-
e, revue, corrigie & augmeniée.
n vous la prefentant s fouﬁ'rez ’
M. E., que je. macqultt,q ici-a la
" fois ;' & de ‘c& que je vous’ dois, &
de ce que je vous ai promis. Avec
. mes fincéres actions de graces, pour
* la faveur que vous avez bien voulu
m’accorder, agréez le_petic tribut
- de nnolﬁ‘aqc; que je: vous, offre
- da,ns ;;éég feconde Edm@u 5 2Ug-
?s;angte de belles ‘Chan-

g: 3 pt une qamzame
T fom:‘
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{orit de la facon des deux Freres’
qui ont forme le précédent Recueil ,
& Tun desquels. a encore pris la
-peine ‘de changer ou- d’approprier
presque toutes les autres, en Fran-
cois, fi Pon en excepte une dixaine
" .d’anonymes, de trop bonne main,
pour ne fe pas faire avantageufe.
-ment diftinguer du ‘refte, Mais ce
qui na fauroit manquer de plaire &
-nosLogesNationales, ce font vings-
deux Chanfons originales., ou tra-
duites en Hollandois , dont il y a-
woit -auparavant difette , fur-tout
‘pour faluer le Viénérable &° les Sur-
weillans , ainfi-que les Viifiteurs, avec
-les Reponfes. Dlailleurs , .un fojet
- tendre & affe€tueux, qui vient fou-
wvent 3 propos, & qui eft traité ici,
;pour la premicre fois,dans les deux
Langues, ceft un Adieu, 2 Pocca~
fion du “depars d'un: Frere. . Au
. choix de la bonne Poéfie, oh a ti-
" chéde joindre celui de:la belle Mu-
.~ flgue , dont on. remarquera. plu-
S ¥ 4 . fieurs
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fieurs Compofitions nouvelles pat d’ha-
biles Maitres, & des Airs.d’Opera
Comiques, les plus en vogue. ~Les
anciennes Chanfons ont recu enco-
re nombre de Corre@ions impor-
tantes, tant dans les paroles, que
principalement dans Ya. Mufique, =
qui a €té revué avec un foin extré-
me. Il feroit trop long d’en rap-
- porter ici des exemples. Ces chan-
-gemens n’échaperont pas i Ia faga-
- ~cité des Amateurs & Connoiffeurs.
Cependant ilsw’empécheront point,
que les Freres, qui font pourvus
~ de ‘la?femi‘érc Edition, & des deux
. Supplémens,” qwon a fondus dans
celleciy, ne puiffent continuer 3
s'en fervir, comme auparavant, au -
- .moyen de la double glomﬂg des

. TABLES, qui indiquera, d’un

+ coup. d’eeil , les pages de chaque
Edition , -ou fe' trouvent les-Airs

- -que Pon cherche. On' a fouvent
~ reproché, & cela avec aflez de rai-

- fon; a mes Confréres -I;ibraitl'es >
T | eur



“(9)

Jeur promptitude a multiplier, fans
beaucoup amelioter, les Editions
d’'un bon. Livre. Mais quoique je
n‘aurois pas ‘a craindre le méme
blame, puisqu’a tous égards., cet-
te feconde Edition eft infiniment

fupérieure a la premiere , jai ce-

pendant - voulu .I'éviter 5 aux de-
pends de mes. propres intéréts ,
pour faire voir combien je res-

efte ceux de mes Fréres. En-

n, cette gouvelle Edision de la
Lire Magohne, od Tutile et mélé

avec lagréable , & le ferieux di-
verfifi¢ par le badin , fans bleffer

les loix de la décence, offre de-

quoi fatisfaire généralement tous
les goits, & jofe me flatter, par

ces raifors, M F., que non-feu-

lement vous lui ferez le méme ac-
“cueil ‘qu’a la premiere Edition, mais
qu’encore ccux d’entre vous, dont
les -talens font fi propres a aug-
-menter ces richefles, excités par
‘une noble émulation, daigneront
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me metire de plus en plug.en état
de ;/us temoigner ma parfyite gra
titude, gui cgalera toujours. Ia pra-
fonde, veneration avec laguelle. jai
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PREMIERE EDITION.

SRXB.A profnde, connoiffance que

A 18 wous .avez de nos Loty , waus

Sxu@ Sfait répeter depuis. long-tems .

T que , fi Pegalité en eft le
“buts #%f‘i»efai?éf‘@ﬂi/‘%ﬁhité en ef) la
“bafp. . Cefd -en’ fuivdnt” ce principe
Zuvrz vaus’ s vu Jfaifir ‘avidetninent

Edition que F'Ordre a donné dé Jos .

‘Reglémens. . Par’ elle tous marche

g !
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‘@un pai egal dans mos buvrages:-un

 Jeisd piink mapquoit” encore_ au but

)

. que Vot
i s BLEE Vi g g RS \,_; 3 ;,X P 3
~Jemen's ne " pouvoient - Eire. généraux.

s propafics: ik dhaf-

“Nous avions, il eft virai, divers Re-

cueils e Chanfons ;) muais ‘prefque

“tous compilés- dans .des tems dobjeu-
LT e ritdy
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rité , par des gens peu werfés fans
doute dans nitre Science ;, €° qui
par une trifle [uite renfermoient une
morale , que nous nous faifons un de-
voir dabjurer 4 la face d'un Pu-
blic , Zm‘ wen a éié que srop long-
tems abufé d notre desavantage. Dif-
Jeérents dailleurs dans leur format,
comme dans leur contenu , bien des
Lreres devencient comme étrangers
dans cette partie de nos Affemblées ;
& quelques-uns dentreux , jufte-
ment délicats , rougiffoient d’y trou-

ver, prefque d chaque % age , un

epicuréssme mal-entendy., is.que
wous m'avez nommé vatre Libraire,
. ge Vaivu , & fai Joubaité de con-
- courir au. 2ele de nos Mentors , en
redtifiant ces abus. Mais quel tra-
- wail! ib.me falloit des lumieres, €5
dés que . fai eu le bonbeur de les
trouver,feme [uis misad [ouvrage ,ne
doutant point que votre contentement
.ne me produisit voire favorable pro-
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Jai donc formé un corps de ce
que V. Antiquité rendoit refpedable,
& de ce que nions pu fournir des
plumes zelées pour faire paroitre
#Ordre dans fon vrai luffre. Les
- Morceaux , qui fembloient sécarter
de la décence , en ont ét6 rappro-
chés.  Ceux qui attribuoient 4 I Hif-
toire Sainte des faits dont I’I;{‘/lorien
ne-peus éire garans ,ont é1é effacés ou
refondus : ceux qui ne vépondoient
pas d leurs titres , ont été mis en
ciat de le remplir: enfin, la mora-
le , Ia tempérance , la religion , le
fliley la verfification, tout a éé rap-
pellé a fes vraies loix, autant quil
a é1¢ ‘poffible en confervant du moings
Vidée  des vefliges anciens. .

Jofe le dire, M. F., notre véritq.
ble efprit, &° par cor;/équem le vi- -
tre, paroit dans ce volume. Qui le
lira, rougira [ans doute d'un préju-
g¢ dont il s'efft vu trop long-tems
 vidime. Trop beureux ,fi des plumes

metcénaires , conduises par le feul

*T ~ ap-
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appas dun vil gain, Wy euflent pas
dommé matiere.  Fe me [uis écarié
des routes, que fembloiens mavoir
tracé ceux qui m'avoient dévancé ,
pour micux rentrer dans les ndtres.
Vos lumicres me perfuadent que
wous connoftrez le travail qu'un pa-
veil projes m'a occafioné , & que
wous rendrez juflice d mes foips, en
maccordant votre appui. o

Fe wous offre ce Recueil, T. V-
€7 wous M. E., parcequé je le dois.
Vos Juffrages libres en 1757 miont
declaré Phomme de votre Ordre, &
pay conféquent le voire. Néanmoins
- jefpere tous de wotre [fevle équi-
16, Voiez, lifez, jugez, & quun
parallele, que je défire , décide wo-
tre choix. Cleft le [eul moien de
-.me flatter dans_mon ensreprife, &’
" de ‘m'engager 4 m'adonner de Sous
mon_pouvoir .4 vous réunir des
morcéaux précienx , - qui monjre-
- yont que nos afiles font ceux dés
talens , comme ceux des vertus.

o Ve

1
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Potre Affemblée refpetable nous re-
met chaque jour Jous les yeux cer.
ve aimable alliance, e me Plais &
y rendre hommage ,"en wous pro-
seflant que perfonne rweff Dlus fince-
rement &,
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SR @'avois formd, dgpuisz-flon g-tems,
] L_e‘ p;&ieff de cfa;rgouveau ecueil

AL de Chanfons Magonnes , ‘devenu

-3 néceflaire par la fai'e’t’é des an-
ciens autant que par leurs imperfetions,

. anxquelles il s’'agdloit principalement de

remédier; & c’eft ce qui rendoit I'entre-
prife wés difficile-4 tous égards; Cepen-
‘dant 4 I'aide des Freres, qui ont bien vou-
lu feconder mes foins, j'ofe me flatter
qu'on trouvera qu’ils n’ont pas.été em-
ploiés fans fuccés, & que la fimple com-

paraifon du volume que je donne, avec'

tout
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il tout ce qui a para jufyu'ici dans le méme

enre, fuflira, pour établir la fupériorité
laquelle j'ai tiché d'atteindre.

L

Les Compilateurs des précédens Re-
cueils avoient fait un amas informe, &
fans choix, de toutes fortes de Poéfies,

de Difcours & de Chanfons, la pliipart -

3 boire, & bien moins dignes des Fef-
tins réglés des Francs- Magons , que des
Banquets défordonnés de Comus ou de Si-
Vne. Aufli ces dernieres n’étoient- elles

prefque d’aucun nfage dans les Loges:

bien- conftitudes. 1l n’y avoit que quel-
ques bonnes penfées,. "enchaffées parmi
un tas de mauvaifes, comme des diae
mans dans la fange, qui puffent les fauver
du mépris général qu’elles méritoient par
leurs endroits vicieux. En confervant
les unes de ces idées , I'on a ecarté foie
gneuﬁement les autres; & le petit nom-

re de celles.ci, que I'Antiquité a fait
refpelter, dans-trois ou quatre Chanfons

an peu gaies, n’exciteront plus la jufte

. aver=
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averfion des Freres, ni Ja critique’ de
Jeurs ennemis. Premieré réformation ef-
fentielle pour la Morale. -

1L

' Lon congoit fans peine, que le gole,
qui a prefidé 4 ces fortes de Chanfons ,
our le fond; a di aufli néceffairement
influér fur la forme. Fables abfurdes &
triviales ; allufions fecandalenfes: & im=
- pertinéntes’;’ indifcretions condammnables
& choquantes; expreflions impropres &
outrées ; termes pen ‘Frangois & baro-
ques ; ‘contre-fens - ridicules ; -beyués
,§i~ome'ré's' -hyatus infuportables ;" rimes
defeftueufes ;. vers trop ¢ourts, ou trop
longs; fautes d'impreflion fans ngmbre;
telles font, en peu'de rhots, les impet-:
Je@tions de nos vieilles Chanfons. A me-
“furé’ que le gofic s'dpure o les Francs-
Magons , qui fe piquent d'en “accélerer
1es ‘progrés , dejvent- ils' fe finguldrifer
ar de’tels écars? Qe Recueil offre des
“milliers dé préies de lexaiitade Higi-
‘de’ dé: céuk Yul l'ont: formé ; -dans les
3 : cor-
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correflions de toute &fpece, dont pref-
que chaque Couplet: porte les emprein-,
tes. -Seconde’ réformation 'confidérable
pouple Style & la Potfie. =~

I'TL

- . On n'a point ofé fe permettre 12 ma.
- me liberté & Fégard de ‘plufieurs Airs
furannés & ‘populgires’s - mais * que Lha.
bitude' a'renda’ familiers & nombre ' de
Magons', qui n’auroient pas d'ailleurs le -
talent d'enexécater de plus - difficiles,
H-arfallu: en cela fe' mettre & la poride
de'toat le monde. ' Qleft ‘aufli ‘ce’ qui' a
engagé 4 indiquer -ordinairement les ' ti-
tres.;- ou les premieres’ paroles-de' ceun
de' ces Airs conmus, qué {'Ordre a ddop-
tés’s car quoigu'ils foient notés dans'le
Livre , il eft bien des Freres qui n'ont
nulle notion de la Mufique, & auxquels
ce Recueil doit étre utiley On auroit
pu marquer  uni i ‘plus grand “nombre "de
- ees: Airs for  les mémes  Chanfons ;) i
Fon n'e@t craine: de- tuhiplier -les” étrds
fans : néceffitd.” I *fera toujours libre -,
SR aux



B e S

(20)

aux Amateurs , de les varier autant
w'ils jugeront A --propos. La Bafle a.
té ajoutce & quelques- Airs graves, qui
en éroient fufcepuibles, fans la - prodi-
guer indiftinftement 4 tous.

Un habile Muficien.a reva & corri-
gé avec foin la Mufique , qui étoit ex-
trémement fautive dans les  précédens
Recueils, ol elle ne fe trouvoit que
forg rarement 3 & fouvent les Airs n’é-
toient-pas méme indiqués. Lorfqu'on
n'a pu les obtenir , on en a fait com.
~ pofer de nouveaux pour les Chanfons

-qui.en valoient: la peine, afin de n’en
donner . aucune ; dont. les Airs nefuf~
fent notés. Enfin, ils ont tous été mis
fur une-méme Clef propre au Chanty:
au Violon & 2 la Flute. -Troifiéme ré-
formation importante & I'égard de la M-
fzqua.‘ T ; ‘ SR

- Un -avantage tout particulier 4 cette
nouvellé Edition , -c’eft ‘qu'on a et foin
darranger toutes les Chanfons, de ma-
niere, qu'a Pexception d'un petit no';n-
P . ) re

C -
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bre d'Airs trés longs, Ja AMufique fe pre-
fente enentier 4 Pouverture du Livre s fans
qu'on ait befoin de revirer de page pour
le refte, ce qui eft un grand inconve-
nient de moins. L'on a auffi mis tout
au long la Mufigue aux Vers ou elle fe
Tepete, fans redoubler les. paroles aue
deflous des mémes notes. . - :

Malgré toutes ‘ces correftions , aufli
nombreufes que néceflaires , 1o, pour la
Morale, 20, pour le Siyle & la Poéfie ,
i° pour la Mufique , le merite de- ce

ecueil. paroitroit. encore bien mince
8il ne fe  diftinguoit avantageufement par
Plus de 500 Conplets,  qui n’avoient: ja-

mais - été imprimés , . & par quantité

d'Airs d’Operas nouveauz , qui fort au-

jourd'hui les ‘délices des gens du bon -

ton. Si I'on daigne d'ailleurs faire at-
tention au grand nombre de belles Chan-
fons difperfées dans. différens Almanacs
de Paris, &c. qu'on doit regarder cam-
me autant de pieces fugitives, & qu'il

a.falu ;raffembler, avec des peines & des’

dépenfes infinies, V'on. fera forcé d'a~
voulr, que oo Recueil , par ces deux
e S © are

[T
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artigles feills , furpaffe’ de beaucoup ,
& ménie éfface enuerement tous les gu-
treg, - 1 U T

" 1 me refte 4 dire un. mot de FOr-
_dre & de. I dyrangement’ qu'on a obfervé
dans cet Ouvragei.il’dbord on a rap-
proché toutes les Chanfons fur un me-
me- Air, pour n’étre pas-obligé d'en ré-
peter la:Mufique.: En fecond liew,: cha-
cune «de. ces ‘Chanfons  porte un titre
diftindtif , analogie i fa teneur princi-
gale 5 afinide p‘guvoiﬁ Jes appliquer: plus

‘propos. Ha cTable alphabétique fervi-
faa cerr faciliter - 1a recherchie’, - comme
lai gd¢ doit. aider . bi:faire. teouver d'as
‘bord.les Airs connus,: &ila derniere les
‘Chanforis dont:on fuit les: premieres pa-
roles,':Ent un mot ;. l'ona tdché de-ne
laiffer: .rien: & defirer’ d¢' .ce ‘qui pouvoit
a la' fois'! fdtisfaire 1o curiofité , ' & pro-
‘turer: la comimodité: des Freres, ' "0
ETE VI SCIES LR R HAR U SRS R
R EO T S S (M
»he " dethiere’ obfervatich , -qui ‘aches
~.vera dé'les en’- convainére , ‘regirde’le §

foin qu'on- 4 eu de féparer , ‘& de ren-
ek ' ' © voler

KR S
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voier & la fin du Recueil, tant les Chan-
fons. qui omt été faites pour .des occa-
fions particulieres; que les ‘Cauplets des-
tinés 4 porter des fantés folemnelles,
C'étoit un inconvenjent (e renconiref ,

‘au bout d’une Chanfon y quelqu'un de

ces Couplets, quon chantoit fouvent
fans réflexion, mais forg rarement %
propos. .Ceft ce qui.a déterminé 3 les
fupprimer, ainfi que dautres, qui érant,
purement perfonnels, n'ont’ gueres pu
éure. applicables.-qu’une i{)témieré fois ,

' dans certaines circon ances fingulie-
yes. Of;a tiché de rendre Pufage’ des
Chanfons le plus univerfel qu'il 7a - éé
poflible. Quand il s'eft- rencontré des
Couplets, o Pon faifoit Péloge du Mat-
tre, on a ajouté une réponfe de fa part
a PAffemblée. 11 faur fe trouver 3 Ia

- téte d'upe Loge refpetable , pour bien

fentir Ia valeur du’préfent qu'on fait ici
aux Maitres,

Comme Jes Potfies’, les Harangyes .
les Loix, &c. dont les -autres Recueils
font -farcis , n'ont proprement rien de
Commun avec les Chanfons, je me fuis

: - bore
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borné 'S ces dermeres feules , me pro-
_mettant’ ~de "'prouver de plus’ én_ plus’
mon zele &' la refpeétable Fraternité
fi, contente des efforts’ que jai fant
our lui plaire, elle daigne- appuier -
?vonfer eﬁcacement mes emrepnfes. :

.{'

lnd endammem‘ ae touz (3 ue Je'
yieds ddlleguer's on ‘a eu foin de ‘fe-
drefler non feulement les'fautes de I'Era-
‘ta de la_precedente’ Edmon -mais efcere’
nom’bre dautres, th n-y’%étor nt pas indi-
: ‘_ﬁdé Edi-
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Le monde et curlenx
Pe favoir nos .onvrages 3
. Mais tous nos envieux. .

N’en feront pas pluns- fagess

lls tichent vainement -
De pénétrer nos Secrets, nos Mifteres;
) Jis ne fauront pas fenlement

Comment boivent les Freres.

Lo (@
_Ceux qui cherchent nos Mots,
~ Se vantant de nos Signes,
Sont du nombre des fots,
. ~ De nos foucis indignes.
. C’eft-vouloir de leurs dents
- ‘Prendre 1a Lune dans fa courfe altiere.
.- Nous-mémes ferions ignorans, } bie.
~ Sans le titre de Frere. e

e
< Ona vi; de gout tems, _
" Des Monarques, des Princes,
Et quantité de Grands, ©
Dans toutes les Provinces,
. Pour prendre un Tablier,
Quitter. fans peine leurs armes guerrieres,
, &t toujours fe glosifier } bis,
D’étre connus pour Freres.

1
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i ntiquite. répond . -

" Que tout eft raifonnable, - - -
- Qn’ﬂ f'eft riedi -qne: de boni'\' o

MO

~ . Dejofte & d'agréadle
.. Dansles Sociétés - o
s, “Deg.vsals Magons & légitimes Freress
"3~ - Ainfi buvons 3 leurs fantés, } T
' E¢ yuidons tous nos yerres, J§° "‘Ii ‘
S s Yele

.
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Joignons-nons main en main ’
. ‘Tenons-nous ferme enfemble ’
Rendons grace au Deftin
Du nceud qui nous affemble '3
E¢ foions affurés
Qu'il ne fe boit, fur les denx Hémispheres,

PoinNT DB PLUS rLLUSTRES SANTES ,} folss

Que crriEs n& Nos Frarzs, 370k
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DGR CHEDS B CHED - DR |
»» EENDRAGT.
Vertaalinge van het voorgaande Gezang,

Op dezelve Wys.

BRoedeu en Medemaats

Der Eedle Maz’larye,

¢ Verdriet verlaat® dee2’ PTaataa
Op dat men zich verbleye:
Komt, Broeders hoog bamindt, co
HecGlas geleegt, en [aac het drie maal zwenken, B
‘Tot een y8, dat, eensgezindt, } 8is

Wy om anz’ Broeders denken. .
Het nleawsgierig gemeen

Zou graag onz’ Werken weetens

Maar, (blinde bloeds!) geen een

Kan zich die zaak vermeeten;

Vergeefs is al hun vlyt ° :
Ons Geheim te doorgronden of ¢ ontzlnken:
Zy weeten niet, na zoo veel tyd, } bis.
Hoe dat de Broeders drinken, *

X

Die onze Tekens zoekt, -
Qf denkt ons Woord te weeten, :
Werd door zich zelf gedoekt,
En vry voor Dwaas verfleeten:
. ?¢Is grypen na de Maan,
____Om haaren loop en foelheid té bedaren,
y zouden zelf ’er zoo mée fRaany % bis
- “Als wy geen Broeders waten, 2 2hia
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Men heeft al lang gezion,

In allerlel Gewelten,

Dat Vorften, braave Lidn,

En zelfs ook d'allerbeften,

Om ’t Schootsvel aan te doen,
HunRangenRoem en Grootheit graagvergeeten)
En daar in groote Glory voén , bis

Dat wy hen Broeders heeten, *

®X

’g zelfs wyft d'Oundhefd aan
at in ons zamenleeven

Steeds veel goed word gedaan ’

En nooit geen kwaad bedreeven ;

Dat alles eerbaar is,

En dat de Deugd regeert in % geen gy pleegeny
Kom dan, tot hun Gedagtenis, } bin

Laat ons de Glazen leegen, ~

R

Kom, Broeders, ‘hand san hand, _

Dat w’ ons hier ¢’ faam verbinden

Met zulken vaften Band,

Als ergens is te vinden;

En roept uit, dat het klinke,

Dat men op’t Land, noch op de woefte Bagren >
Geen neperER GEZONTHEID DRINKT } maal,
Aus D1 DER MrrzELAAREN, - imad

. A3 wNov-
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Sur I dir précedent , ou fur celui-ci.
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Freres & Compagnons De cet Ordre
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Jufques far nos plaifirs, De la verta nous
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o ' fes défirs Donne le nom de Fre- re.
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Ceft icl que de fleura

La Sagefle parée,

Rappelle les douceurs -

"~ De YEmpire d’.4firés,
Ce ne&tar vif & frals,
Par qui fouvent s’allument tant de guerres,

Devient 1a fource de la lgaix >
"Quand on le boit en Freres.

oCRDe
Par des motens fecrets,
En dépit de V'envie,
Sans remords, fans regrets,
Nous feuls golitons Ja vie.
Mais A des biens fi grands
En vain voudroit afpirer le vulgaire,
Nul ne coule des jours charmans
* Sans le titre de Frere,
(o))
Profanes, curicux
. De favoir notre ouvrage ;
{?mals vos foibles yeox
'auront cet avantage.

Vous tichez follement
De pénéerer nos plus profonds mifteress
: Vous ne faurez pas feulement
Comment boivent les Freres,
e
Si par hazard 'ennui
Donne quelques allarmes,
Aufli-tdt contre lni
Nous chargeons tous nos armes;
4  Ec par I'ardeur d’un feu
H Plus pétillant que les foudres guerrieres,
H . Nous chaffons bientdt de ce lien
: Cet ennemi des Freres,
S A4 . T Bu-
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Bavons tous A 'honneur
Da paifible Génie,
Qui préfide an bonheur
De la Magonneris.
Dans un jufte rapport,
Que par trols fois un fignel de nos verses
Soit le fimbole de I'accord
Qui régue entre les Freres,

o«CRIDe

¥lgnom-nons main en maln,

enons-nous ferme enfemble :
Rendons grace as-Deftin,

- v Du neeud qui nous affemble:

Et que cette unité,

Qui parmi nous couronne les mifteres,

Enchaine ici la volupté,

Dont jouiffent les Frezes.

On répese ¢es deux "vers trois foise
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CHANSON ngs APPRENTIFS.

Par le Fr. de Vm_nox,xs.

Sur Dun ou Pautre des deux: dirs précedenss,

Almables Nouriffons,
Dont la tendre paupiere,
Graces & nos legons.,
Contemple 1a lomiere ;
Volez votre bonheur:

A la vertu nous accordons 'eftime,

Et notre cenr eft pour le cm

Un tribag Iégicime,

Icl le Pﬂnc%le

. Eft un homme ordinaire,
Qui tronve des amis,.
ue fon rang ne peut faire.
, Vous &tes fes egaux,
Et le paffez, felon notre prudence,.
Si_vous inontrez dans nos travauz
Plas vlve intelligence.

Honorez vos Mentors,
Pratiquez leur do&trine;
Méritez les tréfors,

Que YOrdre vous defline:
Soiez foumis ,. difcrets,
@'ell le chemin -qui méoe A la viGoire;

’ Chez nous les lauriers font tout prets.

our qq! chériu 1a gloire,
As

D’one




(10)
g

+°  D'une tendre union
Venez ferrer la chaine;
Joignez l'intention
Au goiit qui nous entraine:
Et que notre unité
Solt en tout tems le flambean de votre ame -
Nous accroitrons votre beauté
Sans x¢douter le blimes i
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‘ CHANSON »pes COMPAGNONS.
Par le Fr. de VIGNOLES.

Att divin, VEtre fo-préme Daigoa

e 9. 5.
i | ¥, o 2 ) 1 4 3. Q I 9.4 » §)

——— Lol

t’infpirer lnl-méme,- Et nous di&ter tes

le-gons, Et nous difer tes le-gons.

o -

i1 b | (¢ X1 Y4
L3, ( b

Que dans notre illaftre Loge Soit célé-

\
. - , ] 2z

o E’ O gr FB:——'—"L ; b 2 ‘ ‘—‘
' = F t—
bré ton e-loge, Par tous les vrais Com-

q . — &

ons Partou;les vrais Compa: péns.
prgnons A6 O et

.} . (S WY
.o a8
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Paffons da Sud jufqu’d YOurfe .
La pureté de ta fource E
Se trouve dans tous les rangs.
La candenr & la drolture, _
. Font revivre la nature }H:._

8 :

3

Chez Jes petits & les grand
o@D
Le Compagnon, fans éhvie;
Content du fort qui le lie,
- Aime aujourd’hui fes Mentotrs,
S'il cherche leur récompenfe: 4 - -
L'Ordre, dit-il, la difpenfe }h‘r.
A qui zégle fes tranfports,

oD

Sans orguell, fans avarice,

11 attend que la joftice .

Prononce far fa grandeur., :

L'ceil ouvert fur fa conduite R
Eile pefe fon mérite } bis.

Et prévient toujours fon ceeut,

- o

Ainfi 'Ordre eft équitable ;
Et le Compagnon aimable
Soutient Phonneur de fon nom,

Nous qui connoiffons fa gloire, 3 .. -
En célébrant fa vi@toire, } bis, **
Monorons YArt da Mago,

v X-

- —
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{ ' .Deno-tre 'A‘-rtquanédns Pexcellen~-
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' Deno-tre Arc.chantons Vexcellen~
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e
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~ " ces Ses fe-crets font mno-tre bon<
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‘Exal -tons fa magnifi~ cence, Quides

ot T {3 B [
11 | boy

= o

—

~Exal -tons fa magnifi - cence, Quides -

v . & oA
?&::&:c;f SE=m=a
" Rois *o'n't:e"'la gran-deur, '

e —‘—L‘:ﬁ::&z...
& ‘Rolsmontre l gran-deur, Qui des -

- Rois-'mon,tre',,‘ilag,_aagtap-deur. .

D,

N N Rois montre l& gran-deus,
- B < - ) I
De PArt, le grand Roi Salomon,
Nous a fait les dépofitaires ;
Mais nous déguifons nos Mifteres
A tous froids & mauvais Mapons,
. Pour Compagnons de nos ouvrages .
- Nous ne reconnoiffons jamais »-
-~ Que m‘)m difgets é:i fages,
. y conftans & parfaits.
- - Chewr, De notre Ast &c.

t

Blen: .

INRUIH!

i HERITIAN

GG
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Blen loln d'exercer nos talens,
- Comme de liches mereenalres,
Nous enfelgnons 4 tous bons Freres,
Les moiens de vivre contens: :
E¢ quand tous 2 cette fclence,
A I'envi nous nous appliquons, -
Le plaifir eft 1a récompenfe
Des vertus que nous pratiquons.
Cizur. De notre Azt &

En vain on veut nous accabler,
En vain Venvie & I'impofture,
Contre nous arment le parjure,
Rien ne fauroit nous ebranler.
Le Ciel, par fa bonté fapréme,.
Nous garantira de leves coups s
Et.les gones de l'enfer méme
Ne prévaudront point contre nots. .

~ Céeur, "De notre Ast &c.

: Auteur de la Terre & des Cieux,
- Maicere abfolu de la Nature,

De tes préfens, 'ArchiteBure

Fat toujours le plus précieux ;.

Des Rois on a vh le plus fage,.

Unir le fceptre & le marteaun; - .

Et pour te rendre un digne hommage, )
——Prendte I'équerre & le cifeau. . »

" Cheur. De notre Art &e. -

- D'un fort fi doux, fi glorieux,,
" Que chaque Frere s'applaudiffe,
Et que Ja Loge retentiffe- ~ -
De nos accords mélodienx.: - :
%rmons—nons tous }:l‘d’nn vetres
-~ Etque cette-asimableliquenes - - ... .. - -
~Coulant dans le fein du miftere, . R
Soit e’ fcean de notre bonheur. : ,
Ce S Chewrs -De notre Art &, - -
' o S U R
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URBANITE' MAGCONNE.
C Sur T Air précédens,

’Eft dans ce fejour enchanié
Que les Hommes vivent en Freres;

- Ils modélent leurs caraleres

Sur les loiz de Vurbanicé :
On 0’y connoit point Vimpoftate,.
Les preftiges font terraffés; -
Par la fagefle 12 plus pare .
‘Tous nos plaifirs font compaflés,
. Cheur. De notre Azt &c,

Que notte fort eft glorienx!
Exemts des erreurs du Vaigaire,
Ici, fous Paile du miftere ‘
La verité brille 2 nos yeux;
Les coeurs y font droits & finceres ,
Tous y forment les mémes veeux , .
Sar la verta toujours aufteres

.

. Sans remords nous fommes heureux,

. Chaur. De notre Art &c,
Nul de nous n’eft adulateur, ’
Sans aucune étade on fait plaire,
Un Frere en tout prévient fon Frere,

'Sur les fronts brille la candeur :

Par 1a plus aimable innocence
Ce doux afile eft habité,
Et du poifon de 1a licence
1l ne fut jamais infe&é. .
" - Chaur. De notre Ast &c.
'Nous elevons un bitiment -
Que la faine raifon dirige,
Et c'eft ici que on erige .. -

. Un Temple an Dieu du- fentiment s -

Vous mortels, 3 qul I'orgueil méme

- Dreferit un ufage & des mosurs,
'Venez; foivez notre fitéme
'Et far nous modélez vos coeurs.

" - Clawr, De notre Ars & - LO:
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Par le Frere

CHANSON pzs MAITRES,

LANSA.

M =3

)

Tous de con-cert chantons, A I'hon-

34

neur de nos Mai-tres; A Venvi cé-16-brons )

~ Les faits de leurs. Ancé-tres: Que l’E~€ho.

ol e I,
| vt ) s » B 2

(VY

&

~ de lcurs. noms, Frappe Ia terre & l'onde,

)
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 Uanclenne Loge ils fent le_ gt - ge.

——

l'ancienne Logo ils font le %cJ- ge

g:%mm,
F

AM!! BOUS tenons, .

hmﬂw—

Chowr, Ai'AnRomac.‘

RO
Par leur poRtéricé,

L’Art Rolal dans la Gréce,
- Jarat dans fa beaunté,

Dans fa délicatefle:

Et peu de¢ vems-

- Lm&nmmceu

s favnat »

0
. .
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-~ Pe-13 dans POccident
et Art fe commaniquey
L’Angleterre Papprend

A notre Répadlique: (%)
Ou, parmi les loifirs
I’une agréadble vie,

On joyic des plaifirs

De la Magonneria.

. Chaur. A IArt Rolal &e.,
: LCoDy

__Nous,qul voions ce tems,
Cet heureux tems, mes Freres,
Que .f;t nos fentimens
On aime nos mifteres.
Demandons qu'd jamals -
Du Monde I'Architeéte
Uniffe 4 fes bienfaits

> Un gotit qui les refpe&e.

Cheur. A YArt Rolal &e.

HET

(™) Zes Fr. Etrangers qui wopprouveront pas le
changement de cer 4 Vers, piuvens § jubﬁm’;:‘ Ies

qm‘m:,_gu’c woicis -

- Deilh tout IOccldent
ecut cette Science,

- 'Et principalemene o

s L’Angleterre & la Frances

LR - : -
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HET MEESTERS GEZANG,
 VERTAALD o
Door den Br. L. VERMEULEN.
Op ds yoorgaande Wys.,
B = 4

. Eendragtig zingen wy , ons’ Meefteren ter gare,

Dat yder, als om ftryd, Laar.dasden 1rem vere
meere, : *

. Dat ¢Echo, van haat naam, vileg’ over iand en

water o .

.- Dat de Pry-Mesz'laors Faam,, haat lof alom uite

{chater. )
Chorus.
Laat hier, tot eer des Koninklyke Kunft,
En haar gebeimen groot , 't gemoet ontbranden ,
Die vind, in °¢ hart van een goed Merzlaar,

| gnnﬁ', ) N
. ¥En van hec oud Verbond, zyn desz’ de Panden,

‘De grootite XKoningen, die Afia’ zag leeveny
Wiften cen trots Gebouw ; 2yn regten eyfch
. . t@ geeven; . .
.Van Vorften, Mazeaars, in de geweide Bocken
Gemeld ,- moet men de fmazk der Eed'le Bouw-
_konft zoekeh. _ ‘
- Chorus, Lamat hier, tot eer &c.

L.

Alg
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Iy S
&ls- haat mkomeling(chap deez’ Konft pragtis

liet groejen,
Deed "¢ fchrander Griekenland, dle mede wak-
ker bloejen, ’
. Jisruvius dasr na, haarna’'«the ft oenko en,
Met goed gevolg gekweeke binnen het pragtig
omen.
Chorws, Laat hier, tot o.1 &e,

.= 4
<" Als nadethand dees’ Konlt, zig opdeed fn het

Weﬂe. . .
En, in het Britfe Ryk, haar eerften zetel vefte;
' C)nz’l Eed'le Republieq, van daar, het kwam te
eeren L
" Dhatby v*:y"he!ds‘-geir‘bf; wy beters nlet begeeren,
Clorus, Laat hier, tot-eer -&c,

X

Wy Broeders, die deez’ tyd gelukkig zoo be
, leeven, ‘
- Dat men ons diep geheim , om onz’ deugd, eer
ziet geeven, - s
Getrouw aan Vorft en Land, als Broeders naanw
; verbonden, o :
Wertoonen, welke zyn, ’s Genootfchaps waare
gronden. - ' S '
Clerus, Laat hier, tot eer &c.

R _"LES
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LESSEN VOOR EEN NIEUW AANGE-
" - -~ NOOMEN

VRYMETZELAAR.
Door den vdorhoemde. ‘
Op de voorgaande Wys.
B < -5 T

In'dees’ ver-ligte plaats; 6 ‘Nieuwling aange-

nqgomen,

_Onder ry-Mezelasrs; van u dient waargenoo-

men, - .
Een recks van pligten groot, na welke gy uw
leeven

Moet rigten, zal men w, met regt deez’ eer-
naam geeven,

Chorus,

On?’ eerfte reegel is deez’ flasle wet,
Zeer heilig onder onz’ Pry. Merzelaaren ’
Dat gy vooral, naauw op aw woorden let,
£n ons geheimen_heilig moet bewaaren,

e e

-De. Bqumqgl{g; van al? z.y,‘i_l:l“-nw hart gepi_e-

) C T zen, -
Den Meefter, in deez’ plaats, wilt onderdanig
 wezen: :

. Uw vyanden vergeev'. In omgang gul van herte ;

Een atméen Broeder help’ en red hem uit zyn
me‘ B A e
- B - Chorus,

g«/
h
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- Chorus:

Zoo gult gy haat, van ons® benyders veel,
Die ¢'onregt met haar lafter ons bezwaaren,
.-Befchamen, en doen pingen loider keel, -
Den lof der Eedele Pry-Meszelaarin, ‘

(e .

Aan vuile dronkenfchap wilt u niet overgee. B
.ven; B
Want daar dooe werd gekrenke, gezondheld, eer
en leeven: '
Edo§ *t is al te laag, hier veel van te vérmanen, pe
Wyl dic zelfs werd verfoeit, by 't puikdeel der §
- Prophanen, o

Chorus.

Wy tragten door ons voorbeeld ovér al,
By ongewelden zelfs, ons te doen eefen;

Zoo doen wy ook verand’ren het geval,
En die ons doemde, zien wy tot ons keeren,

. <O ,

Wagt u, dat gy 200 plet geheel u laat be-
toov'ren, - , . .

Dat u de fchoone Sex’’t gehelm komt te ver-

ey . . -
.Geenfins moet liefdens-drift u &’ oogen zoo ver-

. blinden; - 3
. Want van geheimnis- plige , kan Liefd’ u niet
ontbinden, o

Beélt
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Chorus.,

Beelt u nlet in, verlokkene fchoon Geflzge,
Dat men u ¢* onregt hier ten toon wil ftellen;
Doliia heeft Samfon ten val gebrage,

Toen hy haarzyn geheim hig gaan vertellen,

WLl

Voorzigtigheid gebruyk’, ioo in uw doen, als
fpreeken;

Een Nieuwling word befpied , door duyzendloge
fe ftreeken. .

Geviar BY veel ontwykt; 'veel',t_m_t; kunt gy ver. -
fygen,
Indien gg ’ ‘oi: zyntyd, verflandig weet te zZwygen,

Cbpm:.

Laten wy’t faam het wuft en dwaas gemeen N

dwaaling en, vooroordeel heen ‘doen vaaren,
Terwyl z{ d'eer nlleen, en goede Zeén,
Noordfter houden der Fry-Meizelaaren,

Voor
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?AVANTAGE pu MISTERE.

Sur Ie mém . L

DE nos concefts charmans
La flateufe harmonie,
_ Nous pelnt les agrémens
De 1a Magonnerie, - o
- “Tous lieureux, fans temords. .
Sous Palle du miftere,
Nous. formons. des a¢cords . .

Inconnua da vulgaite. o
. . Lhyurs A TArt Rofal &c.

Notsre Ordre elt am’n!é
Sur Y'union fincere;
Et la tendre amitié X
- Rft fa pierteaangnla‘iré. =
-, - 1/honnewr;’ le’s: fentimens,
H Eﬂ\MfWR s v’ces, s
"« Pofentles fondemens
De tous nos edifices. -
) wa. A l’Art Roial &e.

_ TE!GM(C des 53‘“ L
.. “Inculqués’ dm l‘en&hoe.
. Nog mnﬁ fout dirigés. -
Par Vaimable innpbetée:
- Nous ¥éplons Jes défirs—
_ Que 1a nature’ donne,
E¢ prenons ‘des plaifirs
o Qae Id vertw’ cmifonne. :

DUo,
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CHOEUR 2’UNION. .
Aprés I'Ouvrage.
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APOLOGIE DES
FRANCS-MAGONS.
Suivant cestie Mufique , ou far cells de la Page 44.
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8. L TN o

Y | §

RAR A AN RS s R S N T
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Bion des gens difent qu’su Grimolre
Nous nouns connoiffons;
Et que dans la Sclence noire
Nous nous exergons.
Notse Science eft de nous tajre -
Sur les blens dont nous jouiffons;
J1 faut avoir vi la Lumiere, '
. Pour gobter ceux des Francs-Masong, } bis.
LD
Se comporter en toute affaire
‘ Avec equité, .
Aimer & fecourlr fon Frere
Dans Fadverfité; ,
Fuir tout procéd€ mercénalre,
Confulter tovjours la raifon; '
Ne point fe lafler de bien faire, o
- Cleft 1a 1égle d’va Franc-Mogon, } biss

i

Accordez-nous voire fuffrage ,
O Sexe enchanteor! .

Un Franc Magon vous rend hommage
Et s’en fait honneur:

C’eft en aquérant votre eflime,

Qu'il fe rend digne de ce Nom;

81:1 dit un ennemi du crime, } b

araBtérife an Franc-Mogon, -

oL

Semfon 3 peine 3 fa Makirefle

Eut dic fon fecret,
Qu'il éprouva de fa foibleffe:

.e funefte effet:
Dalile v’auroit pu le vendre,
Mais elle auroit trouvé Sam/on
Pluos difcret, & tour aufli tendre <« bis.
Sl avolt €6 Franc-Mogon. T bin

Bz VRE:
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VRY-METZELAARS VERDEEDIGING.
Verialing van bus voorgaands, |

ZSD

VEfilefo Is % dat ons zoekt te laken
et blinde Gemeen,
Om agter een Geheim teo raken,

Dat wy maar alleen
Bezitten, en de Nyd veragteny
Wel verre dat hun vittery :
Ons zoude deerén, wy fteeds. sgten } bin.
De wysheld in &3 Muz'lary.

3>

Veel zeg%}en dat wy ons vermaken
oochelary, .
Wat meer is, dat wy ons werk: mnkcn
Van de Tovery;
Ons weetenfchap deftaat in °t swygen,
ﬁgenﬁnu io bedriegery;
Dle ’¢ lige ontfangt kan meer verkrygen .} He.
‘En fmaken ’t aoe: dex Mag'lary, ~

Q@
Eerl k &n vroom te_gedragen,
. ’ Zelfs in teegz:gfpoe%» g
Zyn Broeders, Vrienden ende Magen
Te doen alle gped:
QOok yder een her synte genven,
Van alle laffe baatzugt vey: ‘
Dat is de ' Wet waar nase wy leeven ,} bis.
Ra ¢an Gebod der Muz'lry. e




C3)
L (Gl

Staat-ons dog toe uw gunfl-te whnen; -
O Kunne, 200 teer?

Wy die, met u altoos te.minnen,
Ons maaken een eer:

%n vl&eden alle bo:;e.mkem

an flegte unft zyn vrY,
De Liefd’ hm dasr v :lyar rym“ ’}H&‘
Als een Gebod der Az .

LS

Samfon had nasuwliyks zyn Beminde
Het Gehélm ontied,
Of zy liet hem baaft ondervinde,
Wat dwaasheid hy deed.
Hy zou geweeft.zyn meer befchelden,.
En nlec gebragt in flaverny;
Dalila kon hy ook verb‘l{y

den ‘
Had by gekent de M. Iary,.. } , s
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.-*é’p‘k-\(?}v\ff"}\'\{ﬂ\-‘{v°‘£° =\ SRR\ h=s
DE DEUGT WINT ALLES. -

o
. Op do woorgaande Wys.

W. Anneer Afrés 2ig op Aardey
* Na haar lan%o viegt,
Weer aan het Menfchdom openbaarde,
Was het deed’le vrugt
Der Liefde, voor de'Mnx’&ryc;
Door wie, zy. weér wierd ingehaalds .
Na dat die op de Dwing’landye,’
En ¢Ondengd had geaegenpraalt,

S (@) .
Die Hemeltelg was ors ontweeken 3
Om dag, hier op Aagd’s = .
Geweld ,-Bedvog en flinkfe ftrééken . ’
'Pzaam'g%n em gepaart.”
Pe Gramichap, Haat en Smaat verwekte,.
{ Waar voor het Meed'ly zwigten moeft)
Die ¢ eed’le Vriendfchap fnood bedekte,
Met velnzery en vuile roeft.
S <
De Broederfchap verderf die fnoden;
-Herriep weéer de Deugd, '
zig.ondet. haar gebodens . .-
: By fchuldlooze vrengds |
Pe Staatsgelykheld, Trouw em Vreede,
Hernamen weer by hun baar ftde;:
Zy bragten onbefproken: Zeede
Ea "t esuwig bly Genoegen méer

HEGL 1
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Zo tas Aprés dub befchouwde,
Uit des Hemels Boog3

Dat men hier Tempels voor haar bonwde ;
Sloeg 2y ftraks een oog,

Van teedr’ ontferming op ons needer

En daalde weer. ten Hemel af;

Zy bragt de guld’ Eeuw aldus weeder,

En maake’ een eind’ aan onze firaf, L

8D

Komt, laat.ons dan ter eere zingen
Der Meazelary! o
De bron van 't Heil, dat wy ontfingen,
Maakt ons vry en bly;
Wy willen vrolyk verg’noegd leeven,
In d’enge band der Broederichap,
En thans daar van de blﬁken geeven
Met Zang, Gejuich en Hapdgeklap,

- R
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YAMITIE' FRATERNELLE.

© g

Sur PA'r précédens,

A PAmieié rendons hommage,
Mes chers Compagnons;
Rlle qui fot toujours le gage
" Des vrais Francs- Magons.

Elle qui s'éeoit retirée,
Loln des fougueafes pafiions, :
Dans notre Temple s'eft fixée; } bs.
C'eft 1a Déeffe des Magons. *

La trahifon, la perfidle, =
" Régnolent icl bas; ,
L’ambition, Iorguell , Yeovie, -
Conduifoient leurs pas.
La haine foivolt la colere:
La Vertu fot 3 'abandan,
Et PAmité devint mitere } bis.

[EIRTR IR S

Pour tout avtre qu'un Frans-Mogon,
C'eft YAmltié, dont Pinfluence . =
Chez nous le rang , ni la naiffapce
~ -~ N'ont nulle-firvent, >~
. Etre gelé pour noy mifteres, ‘
‘Almep 1a Vertu par raifon , o
C’sft 13 Pambitlon des Freres: } b
C’Qﬂg}eﬂ:ﬁx dun Frong-ason, e g

(=
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Si PAmiié ches le Valgaise
Fait quelque lien ,
Souvent le Sort, #'il eft conteaire,
Le redaic 3 den.
Cette hontenfe indifférence
Eft inconnge 3 tout Mo

Notre Amitié prend fa fabftance } s
Ou Yauntre trouve fon pol(‘qn. ¢

Revérons donc, dans notre Temple,

o , tI".aidom:e Amhié. - o

ue I'Univers prenne en exem
Q-" La Fraterahté! - 4P -
Alots notre Ordre re ey
Triomphera dés nofrs Toupcons: ,
Rien ne peut étre comparable } e
A P'Anitié des Frames-Mopons, *

LA

jitki
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LOIODERCRIRIE ORI
LA RIVALITE' PROFITABLE.

Par le Fr. de VieNoOLRBS.
Sur I dir précedent ou dz Ja maniere fuivanse.

DAt 3. r 4
> 2] 7.5 /.
et b

Chacun, a - vec. rsifon, re - doute

% 3,

v

2D i
v &

e

v 3 minssay
1

it

La _R!vali-té ; Ce défiut appla~nit la.

—tPpy — g
route De ;:riniqnl- té ' Qui fe fon- met
3 fa puif - fance, Ne voit plos que
e

fes 1o - 86 - 1éts. Rang, efptlt, fang,
. . ver

f
st SO A
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Yer - tu, naifl -_ft;nce. Pour 1ol vous

— v %

By

n’avez plusd’at -tralts, Rang, efprit,
— R ETm e
B

fang, ver-tu, naif-fance, Pour lul.

. < w— por .‘ -
e e

vous n'a-vez plus d'az- traits: Pour

———D — :
lui vous n’a-vez plus d’at-traits,
- XX

Licas ofe adorer Climene?
Me difoit Z¥rcis;
Quand nous portons la méme chaine,
Serions-nous amis? == = -
LCette amiti€ devient un crime;
Et plos nos neends furent étroits,

- Plus far ma haine gl

Son amous augmente fes droits,
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‘Devg Guesrlers qul vivolent en Freresy

Se tournent le dos;
Un Moine, fous fes loix aufteres ,
N’a plus de zepos:
Chacan o'agite & fe tourmente,
Pour perdre d’honneur fon rival;
N n’eﬁﬂen que chacun ne tente,

‘Tout plaic, §’il lui devient fatal.

ZX

Telle eft , dans le monde ordinaire,
La Rivaﬂté. .
Peut-on denc trop tot fe fouftraire,
. A fa cruauté? .
Icl nous la voions, fans crainte,,
Régner & régler nos efprits.
A la verte 'ame eft aftrainte,

'Nosmyfqmlﬂdetﬁ&

xX

Toujours Rivaux, mais toujours Freres,
Si nous combattons,
C’eft pour céder aux plos finceres,

) Que nous révérons. :
Quand c’eft 'amour gui les couronne,
Cet amour regoit la faveur: ,
Ici, qu'oh le vole, & s’étonne,

La Rivalité n’a qu'un ccenr!

-

PLA-
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PLANETTE DU Magon.

-

Que'Ordre qui nousenchaine A nos ceeors

POy
L ) )

A 3

?; ) ’l_I\J‘_

| - L % § "

=

N~ 9 T -
of - tre d’attraits ! La jaloufie & la haine , Ne

Lh)

vy
N 7 o ]
¥

=== enies

RS - >
nous af-fec-tent je~mais: L’Amitié la plus

o— e d ek

) pol G
b {d. gt )

e © e ne '-'» \}
- parfaite Di-rige nos fenti-mens, Ceft-12

) ¥ _2a,
3

! g | L > L P A

.

)
- .

re

. rom b -
Tu-nique Planette Qui domi-ne fur nos fens,

X

Votre zele nous défigne
Vos aimables qualités.

Freres, rangez-vous en ligne,

Et vous ferez enchantés.

Quand l'aftre qui nous écluire

Se plongera dans les esuox,’

Vous recevrez le falaire
De vos pénibles travaux.

=3
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«€O)ECOVISCOD BICOIHCE
Les-VERTUs DU MagON,
‘Sur PAir: I?rmdf ma P{n‘lis, prends ton ?arg,

Tendremens.  Charr,

S ===
Perpé-tnons danu notre Ordrey Les plal-
e |

firs purs & par-faits; Que par-mi nous

. »

. le des~ordse; Ne s’in-trodal- fe ja-m:is s ¢

W&*:FEE%‘ i

) !

o, ) v
" Defcends aimable Sa- geffe, Parmi nous

==F Aﬁi—ﬁzﬁg

) e e b Gz § 6 Wl

) - )

glen ne té bief- @, Nos Lo-ges font tes

=Y
o Coaurs Daiaps Perpeons, Fes
T Sl
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Seul,

.De Pamour qui nous enchaine
On ne reffent nulle pelne;
La verto régle nos faits,

Claur, Perpétuons &ec,
- Seul,
La vblupté » Pindécence,

- d’envie & l'intempérance,
N’ont chez nous aucun accds,

Claur, Perpétions &c.
L Sl

C;e& dads,les lieux oY nous fommes

Que nous apprenons aux Hommes
A pe #’oublier jamais. )

Ctour, _Derpémons' &e,

Cc F E
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CHEDCEREDe»CHED- BE-GHED (G EDCERDe
FEiriciTE pu MAgON.
Air: Le Vaudeoille & Epicure,

i : L~
. Ebauchons, trés-aimables Fre - res, Le ta-
=i
R e e
 bleau de notre bon-heur: Peut-on par-ler
— %@A ' _s- 0.

——— T S XN
- - A
* -

- de sos mis - te-1es Sans fentir en-flamer

e E. | a2 1"> Y
fon ceeur. Chez nous de Sorurne & de

PO ) - - * Rfﬂ"rfa

>
A

Y
-
K 3
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N - N? Y >
Rbée Renait le fié-cle ver - tu-eux : Etpour
LN ' 3
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nous la.di-vine Aj-ir?. % Ef de 1e-
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*

tour en ces bas Heox,
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2 Lolivier contdnne nos tétes,
La dounce -paix-condait nos pas,
Dans nos moturs; comme dans nos fates,
O~ voit Péquerre & le compas.
(ue les Monatgues de la terre
Ne prennent-ils de nos Legons?
Bientdt nous n’aurions plus de guerse,
S'ils veulolent tous étre Magons,

e
Enfans cheris deld Nature,
Nous jouiffons de fes préfens 3
Une volapté toujours pure
- Régne dans nos jeux innocens.
Faire le bonheur 'un de l'autre,
Eft Pobjet d¢ tous nos défirs,

Eftdl un fore comme le notre?
Nous feuls gotitons les vrais plaifirs?

L¢3

Clelt fans doute un bien pour les Princes,
Chez qui nous fommes accueillis 3 '
Car nous ‘chériffons les Provinces,

On nos Temples font €tablis.

Par tout notre feule préfence

Doit. écarter Padverfité !

La Compagne de innocence

Fut tovjours la profpéricé,

i

Ca2 Des



" Aux faints devoirs de J'amitié.
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Des bumajas, lorfqu'an décree faps ..
Nous fajc fair la belle moleié;. . .-
Ceft }:onr nous livrer, fans partage,. !
-Quoi! le bean Séxe eft en allarmes ~ .
Sur ce prétendu célibac ? T
Eft-ce donc méprifer fes charmes

Que n’ofer lyi livrer combat?, ..

Lo

Mais ce qu'en pons phgzpp_. admire, -
Ceft Famour de V'égalicé: .
Nous faifons ; mieux qu’on ne peut dire,
Les honneurs de homanité. '

Da fiécle frivole ot nous fommes

. L'orgueil eft par nous abattu:

I
e

Nous ne diftingaons dans'les hommes.
Que le merite & Ia vertu, '

Coupler gue le Méf;f&_@foit cbanser,
(8

Triomphez; troupe fortunée,
Vives, illuftres citoiéns, -
Rempliflez votre deftinée, =
Des caeurs reflerrez 1¢s liens. o
Qu’en tous lieux, par vous pourfuivie,’
La difcorde tombe ayx Enfers:
Servez de fupplice 2 Venvie = -

E¢ de modele 3 I'Untvers. :

P . VRY.
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TS HLOISEASI GO
VRY-METZELAARS LUST 'zx RUST.
‘Vertialing van hgs voorgaande.

Op dezelﬁa Wy.;. ' . |
KOm Bi&é«}éts,!ﬁgen‘;ﬁv'z j;tif,l'mtl'len

Het: Taferegl van ons gein

Al wie van -Gehelm wil praalen -
Die vind ayn Harg fieeds buiten drak,
By ons’van Saurnas en Rbea
Herleeft op._nienw -de goude tyd,
Om ons heeft de Godin: Apréa

D’Aard’ weer met haste. komft verblyd,

, nsey Ly I N L

Ziet hier IOlyf onz”hoofden kroohen > ,
aar zoete wred verzelt onz’ fchreép, -~ .

De Winkelhsak en. Paffer toonen : IR

Zig io onz’ Feeften en onz’ Zeén,

Och! of de Koningen der Aarde

Trokken met ons den. zelven lyn,

Eerlang d’Oorlog geen ramp meer baarde, -

Alg 1k van hen Merz'laar wou zyd, 10t

. S

Geliefde kinders 'fderl"Natnﬁtgf AT

Wy deglen badr Befchénk pleoos; N

Daar reine ‘wellaft’ flsag beftuure i@ °

Al onz’ geneu%tejns {chuldeloos, '

Malkangders Lak te- Laam te bindem

ons verlangen en-ons taak; :

Wae, beeterloe ken mien goit vindenf ' -

Wy fmaskedidas het w(a:ar vermiak, =

3 Hoe



05¢)

Hoe moet men "t luk der Vorflen roemen -
By wien men ons’ in waarde hoodt?

Hoe geer gelukkig Ryken noemen L
Daar onze Teripéld eyn gebodwe?. . * '\
Wy verdryven alom de rampen,

En ook de kwelling uit 't gemoed,
Onnoozelheid heeft nooit te kampen,

Met hartzeer of met tegenfpoed.

Ry :

o

Het wys befluit , dat ons dog; ﬁydgn P
De fchoone ‘Kanve, §loh’gedirt; * ' :
Is om ons gantfch’lyk ‘taé te' wyden’ '
De pligten, die &e’%ﬂéﬁdfql\;ﬁg “feétr, | *
Hoe! kan de Sex® zoo’n-dproer ‘mhahkod
Om dien gewaanden Vryerftaatd ' !
Is bet dan beaf fchoonheén” te’ laaken
Als men den fityd met haar ontgaat?, -
S .;'-';.‘ R N
Maasr dat m’ in ons ‘ ‘moet pryzen,
Ons liefde- kent' geeh. onderfoReitc ™ :.1.' + .
Wy weeten ’t: befte. te -bewysen: s T
I eer en plige -aan -de’;Menfchlykieid, '/
Wy hebben trutsheid doew verflenfen-
Van deez’ Eenwe, tot.onge:vreugd, :
Dus agten wy -nlets in-de: Menfchen: - i
Als de Vardieuften: en:de-Depgt. -~ -
Varrs om dogr. dyn ;Meefler: gezosigen te shorden, -

Pk S .
5 .M PR AP Y

AR R

Verblydt u zegenryke..Bende,., -
Leef teeds, glg,;&%éggg', wyflelyk; ;.. . ¢
En brengt. u_poodlos wel: tenugndes., - - ...
Bindt uw hartsbanden ftrengelyk, . -
Wile tweedtagt overal.vervolgens - ..o
Tot dat-zy'in den val, .. . . .
Weeft eenwig op de ny¢ verbolgeny... . . g
En fireke"ten. voorbeeld vsm s .Heeleal. - Lk 7'

N ]
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LE MACON EXEMT DE REMORDS.
=X
Sur I 4ir giécedent.

U’on nous critique, quon nous blime,

Nous I’envifageons fans chagrin: .

Et la pureté de notre ame

De notre ceeur faic le deftin. -

Qui fait la conferver [ans crime,

Ne craint point d'injoftes efforts,

A fol-méme il fe rend Veftime,

S'il eft au deflas des remords.

Tel on voit 1¢ Mapon fidele,.
Toujours condunit par 1'équité ;
On le critique: mais fon zéle -
Affermit fa ‘tranquillité, -

} fonde 2 loifir fa conduite,
Suar les propos des envieox,
1 zime ce qui les irrite:

Sa vertu le rend odieux,

XX

De tous les plaifirs de la vie,
Les Mapons goutent le plus par,
La vertu terraffe 'envie, )
Ec chez nous matrche d'un pas fir,
Maris jaloux, humeurs hautaines,
Dont le caprice faic’ les moears,
Venez vous charger de nos chajnes,
Ec far nous modéiez vos cecurs, -

. C4 Lz
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LE MAGON SE SUFFIT.
L
Sur Idir précedent.

S Ut les préjugés du vulgaire,

On noas profcrisojt en tons lieuxs

Mais notre crime eft de nous taire i
E¢ de favoir nous rendre hevreux.

Loin de nous:portes au frivole, .-

L’utile di8e nos legons; :

Et la fageffe eft la bonflole. -

Qui dirige leg Francs.Magont, ‘

C’elt elle qui préfide & table,. . . .
Quoiqu’en ot pos enviewxs . . .

. SiYon rend'ce bonhéardurable, :. .,
Nouns ferons femblables aux Dieugy. .
A V'sdri des fureurs d'Eole, .-
Mélons le neltir auy Chanfons: ¢
Fixer le plaifif qui A’envole  ~" - ) i

C’eft 1a gloire des Francs-Mepons.. g S
.mw Al ,,,".“. . Eg

Envain le vice fe,_firaciﬁ'q; s

Pour troubler de fagés mortels. "

Ici le Majou ' quoiqu’il faffe, .. .~

Aux vertas dreffe’des’ Adwdlps "\
- . Prophahé prguelllenx. qoi nous fronde, -

Nous ripds de g8 vaind fonpeons; .,

Que nous Hlt Ie 7efle du monde? ~ 3
Le Moron fyfe jux Hogams | L g
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feres; af#g‘lioqﬁ_ A sips fhted

¢ Dieu du vin & des plaifirs,.
Que Polivier ceigne-nos tétes,.
Pallas réglera nos défirs,
Sans crainte verfons 3 la.ronde;
Le vin qu'on boit en Fronc-Mogon o
Devient une fource féconde
De jeux; d'efprit & de raifon,

_ oG6>

Da Soleil 13 vive lumiere,

Pous nbus jamals ne s’obfcurch,
Ea Lune 3 fon tonr. pous éclalre,.

Ec¢ gulde nos pas dans la puit:
Lo fiai -

tre 3 nos douceurs parfaites,
Sait méjer. d’utiles leconss.
Et ce font:]3 les trois-Planettes.
Qui dominens fur les Mozons.
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It vous fuflt "avoir un ceeor.
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L’EMULATION.
¥
Sur P 4ir précedent. .

: QUe 108 Voix, dans nos ..'éxerdeea, :

Solent les organes de nos ceeurs;

En bidiffant nos édificey, -
Compagnons, chantons tous en choeurs;
Fameux Archite@te du Temple,
Chantre, qu’on ne peut trop vanter,
Salomon nous donna V’exemple

Et de bidr & de chanter,”

. S
Témoins des fuccde de nos Maltres,
Formons-nous fur jeurs besux talens:
Toujours la gloire des Ancétres
Doit étre un modéle aux enfans.
Atcentifs A leurs moindres fignes,
Dociles A lears fages loix, .
Chers Compagnons , montrons-nous dignes
De leur fufirage & de leur choix.

e

Apprentifs, qu'un bonheur fapréme
A placgs parmi les Elns,

Dans le féjour des vertus méme,
Qua'oferiez - vous chercher de plns?
Dau fentiment & de Peftitne '
N'éprouvez-vous pas la doncenr?
Pour gofiter votre état fublime,

Vous,

4




()
FESs

Vous, que tout bon Maron redonte
Traltre, fous Yalpelt Je plos goqx,
Amour, vous gémiffes fans doute
De ne pas régner paumi nous;
Inftruits par de triftes exemples,
Vous ne nous faites polog phié;
N’avez-vous pas affez de Temples?
Qu’il en foit un 3 'Amitié

e

Mieux que vous, notte Vénérable
Fixe nos plus tendres fouhaits.

" Yei, cereaine d’étre bimable,

L’Amitié régne fous fes traits.
Pour peindre fes graces touchantés,.
Du Correge, & de Le Suour,
ae n’si-je les touches favantes,
u.1a Voix de notre Oratenr!

X
REeroNse du Pénérable Maftre,,

Par lg Fr. de VIGNOLES:

(e

] *Admire les touches favantes-
Du Corrige 8 de Le Sueur:
Mais ces touches font trop brillantes
Pour gcre Yosgane du ccenr.
Le voire eft fincere & fidele ;.
Uo j’aime, exprimé fans détour,.
En carsfidiifant le zcle,
Répondsa mievx 3 mon amour. ‘
Cé6 . BIALO~



DIALOGUE SUR LES ELl:MENS DE L’ART
Par Ie Fr. Abbé FRERON,
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Ii m’eft donc permls, Mes chers A - mls,
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A votre ex-emple, De foivre lo conrs Des
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tranfport mon xil contemple Cet avgufte
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Temple; Le vulgaire ob-fcur, De nos mé.
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pris fojet trop ample, De fon foufle im-
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Mals en quol confifte, je vous‘prie;
La Magonnerie?

L V. s» Pafer Je tribat
s A Pamitié tendre & chérle,
» C'eft le feul ftatae
» De potre charm.nt inftitut,

KD

L¢ Fr, Quel plaifir, quand ’Ordre vous affemble
Goitez-vous enfemble? -
Le Vo »» Des plaifirs fi doux
»» Qu'ancun autre ne leur reffembdle;
» Des plalfirs fi doux

» Que les Rois méme en font jaloux,

Lo

s Fr, Dites-moi ce qu’il me refte 3 faire,
Pour vous fatisfaire ¥
Le V. »» Sois fage & dilcret,
»» Sache moins parler que tetaire;
s» Piiviens le regret
» Qui fuivroit Y'aveu du fecret:

iy

L
DK
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Cy Pore



(62)
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PORTRAIT D’UNE LOGE.
L (Co))g

Que chacon de nous fe li-vre, Aux tranf-

et

e =
St

*

ports les plus charmans, Entre nous faifons

te-vivre, Les plaifirs des prgml’exs tems.

e s e e

*

\>
. AYOtdre qul nous raf-femble, Immolons

Sl ha ) r " ) ol

tous nos de - firs, Etgaiment golitonsen-

ot
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\} >
temple Le fruic de nos doux Joi-firs,

De
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De la nsive Natore. |
Notre Ordre emprunte Ia voix,
L’innocence la plas pure
Peut fulvré aifément nos loix;
Des mains de la modeftie
Nos plaifirs- font conronnés,
Et des charmes de la vie,
Nous fommes environnés,
L (Co )2 |

Tous foumis & tous finceres,.
Nous refpe&ons les talens,
Et dans nos facrés mifteres
La vertu marque les rangs;
La noire envie étouffée
Ne trouble point nos douceurs,.
Ee nous dreffons un trophée

* f 1a pureté des mceurs,

A F-



AFBEELDING cener LOGE,

Door den Br. L. VERMEULEN.

In navolging en op de Wys van het voorgaan-
de; als mede op de Wys van het volgende
Pag. 68, Je vais s¢ voir ebarmants Life:

Of ook dus,
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Laat een yder zig begeeven, Tot het

2e

Y

W A | 24

S - -
Do %

1 - | 3

N

jl

z
.

heerlyk - fte plaifier, Tragten wy te

Y. Cainy o Y

L S 7 4

I

I

rey
b—pP1—z
L sl [rl

{t & & :‘*

S

doen herleeven, D’eesfte gulde tyd al-
S e e e X

) Al —1k LA PO, I ¢ | I 1)
(¢ i (¢ &

i

hier; Of-f’zen wy all’ on2’ vermaaken,
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Aan ¢'Order die ons vergaard, Hier zul-

\w) 3 ko

Jen wy vrugten fmaaken Van wysheid

n (Y'Y
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‘met vreogd gepaard.'
C4De

Zeer eenvoudipg leent onz’ Order,
Hasre ftem van Vsouw Natuur,
En wil dat m® alleen bevorder,
De verdienften tot beftunr;
Onz’ zeer heerlyke vermaken,
Zeedigheid heeft die gekroont,
Wy daarom fteeds daar na haken,
Wyl 2’ altyd met eer beloont.

o &1de

Onderdaan, opregt van herte,
Eeren wy, die gaven heeft,
Vuile nyd, bron-sar van fmerte,
Men by ons geen toegang -geeft ;
’t Is d’eer alleen, en niets anders,
Dat fchike rang en onderfcheid,
En wy planten zeege ftanders
Voor der zceden zuiveshoid,

SUR
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KON CORDI O
SUR LE DEPART D'UN FRERE.
Air; Je vais te voir charmante Life.
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Tu vas donc quit - ter cet a - zile,
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_ com-
(®) Caflor & Pollux,
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compagnent de leurs flamheaux; Le fep .
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Aux Profanes, gue ta fageffe -
Annonce nos c¢haftes lecons,.
Que chaque climat s'ingérefie
A la gloire des. Francs«Magonss 1
Tes vertus la rendront: feconde,
Et digne des veeuz des mortels,
L’Equité pour nous eft le Monde,
Dans fon Temple font nos Autels,
Fi'le du Ciel, fimple innocénce,
Sur fes pas conduis lés plaifi-s,
Ec ¢toi, refpe&able décence,
Sois Vargane de fes défirst”
Qu'il revienne avec la Sagefle,
Nous fignalerons fon setour,

Par les doux chants de V'aliegrefie,
Et¢ par les tranfports 3¢ 'amour,

v
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PR WU P DX
LA PrRUDENCE DU MaAgoN,

R €

:.. Sur les trois dirs précedens. -

LUe davs ce charment afile . -

.. Qn-paffe ’easbux momens ¢

-

.. Notre ame pure & tranquille

Y gotite.mille agrémens. -
La vertu nous y contemple
Mettre les vicesaux fers.

" Que nos loix fefvent d’exemple

Au refte de VUnivers! . |
La Difcorde impitoiable - . ,.»
N’y trouble .ppint nos.plaifies, . -
Une Amitié véritable T
Y régle.tous nos defirs.. -
De Yerreur qui nons condamne

On y creufe le tombean:

Parmi nous, 'amour prophane
N’allume point fon flambeaun,

Le vulgairé envain s’offenfe <
De potre difcrétion: . .
Nous trouvons dans le filence . .
Le fcean de notre union.

C’eft pour £loigner le vice ,
Que nos Temples font converes:
Mais aux cenrs fans artjfice | | -,
Uis font promptement qQuverts, .

’ VRY-
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VRY-METZELAARS OMZIGTIGHEIB.
Vertahng van het voorgaande. :

: Door den' Br.. L. VERMEULEN.

Op de Romance (’)nm %) avijb mmm: de tout.

g‘f% q 3 "
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Minor,
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Hlex onz’ vreede nimmer ltourt » Waae
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" ze vriendfchap, zoo veel doen-lyk , Onz’
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begeerte ftourt daar 't hoort; Dat de 2
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- dwaaling ons vry dogme, Voor baar |~
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. Prophaan, hoe te . noemen, Schiet
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Tl Primo,
hier noolt zyn pylen af, '

Major.
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Major.

Vry vetwond’ren zig de blinden;
r(gvet ony’ ftilzwygenheid,

Maar wy daar fteeds'in bévinden,
Den band van onz’ eenigheid;

Wy alleen onz’ Tempsls flviten
Dat d’ondeugd geen ingang vind,

Masr wy hounden. daar.niet buiten
Die d’opregrigheid bemind.

DEN
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Den TEMPEL van ASTREA.
ODE ter eere van de Groote Loge.
Doot den voornoemde,
Op de voorgaande Wys.

Major.

Ach wat heerlyker vertooning
Doed 2ig op, voor ons gezigt,
Pragtig als een Vorften wooning,
Daar ’t oud Romen zelfs voor zwigt:
In ’t roemrugtight van haar tyden,
Deed het nooit zo groot een ftap,
Als men ziet sap sllen zyden,
Van deez’ Eed’le Broederfchap, = -
.. Minor. '
Wysheid en gefchiktheid; beide -
Bogwden das+ van den Grondflag ;
En in d'cerfte gulde tyden, - -
Men daar, d’cerfte Schets van zog.
Haare Metaale Pylaaren,
Die haar hoeden ‘voor verval,
Is geheimen wel bewaaren; -
n die te verbergen al.
Major.
De bekoorlykfte vérmaken,
Werden bier vry toegeftaan ;
Woare Broeders daar na haken,
Wyl 2y geen deugd tegen gaan,
- -Momas wet vergeefs uw wapen,
Met al uw bedillers, wy
Aan vw nyd ons niet vet%apen »
;- - -Ons verbond dat blyft fchoot vry. o
$n0r.

-

Y — g ———-




(73)
-~ Minor,

Ons verblyf is toegeheilige
Aan geheimen groot en hoog,
D'Order wys'lyk, die beveilige
Voor den ongeweiden oog;
Vergeefs is hee dat zy pralen,
Daar te hebben kennis aan,
Om hasr dwaasheid te betalen,
Laat men haar in deeze waan.

Magor,

Broeders, laat ons veilig fmaken, /
Vrugten van onz’ vriendfchaps band,
Wy zullen haaft weer geraken,
ot dien eerften gulden ftand :
Eeuwig ftd deez’ fchonen Tempel,
Van 4préa zelfs geftige,
Weeren'wy, wyd van haar drempel,
Al wac doven wil haar lige.

D F O N-
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FONDEMENT »nE v’ART.
_Sur PAir: Revenant de Loraise,

Graysmanm,
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D’une innocente vie, Qui veut remplic
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Etn’avoir point d’autre ambition , Que d"étre
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jufte & bon, Su-jet rempli de zele, A mi
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tendre & fi-de-le; De tout Magon par-faie,
Refrpin,

e igee s A

C'eft l¢ premier fe-cret. Adml;rona,Célé-

a=s=inPr ettty
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brons Les mif-te-res De nosFreres »Bénil-

: &? ..l T }—P-

fons, Chérifions Le fort dont nous jouif-

ﬁi
|

i

1

E"‘L

fons. *

L (€D
Dans une route abfcure ,
Et¢ par mille détours,

J’errois A I'avanture,
Sans guide & fans fecours:

Je
Dans le Temple A‘S;?:e fois-Je entré,
Qu’un globe de lumiere
Sur mes yeux lance uo raion facré ;
Je me fens éclairé.
De tout ce que révere
Le prophane vulgaire,
{e vois le faux brillant,
‘erreur & le néant,
Admirons, &c.

Ds Phe-
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Phébas fortant de Y'onde
‘En faveor des humains,
Ef )a fource féconde
Des jours purs & feralng,

L(Co))g
“Tel .on voit le Maitre des Mapons,
Dans fon dlluftre Bcole,
Eclnlrer » por fes fages legons,
Freres & Compagnons.
De I'un A I'autre Pole
Par tout que fon Nom voles
Mais fachons 3 jameis ,

Renfermer fes fecrets.
- Admirons, &c.

(8D

Sans 1a Mojonnerie
Que font tous les banquets$
Baccbus & 18 Folle

N'en font-ils pas les frais?

L)
Nos feftins les plus déHcleux
N'offtent rien que de fage:;
Nos convives font voluptueunx,
Maijs tonjours vertueux,
- Cet excellent breavage
Nous fert 3 rendre hommage
A P'&etoel Auceur
. De potre vral Bonheur. |
_ Admirons, &e. -

Bass
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(2D FECOIEEC O BECOIELCED
Bast DE L'UNION MAGONNE.
Pour les Freres Vifiteurs.
Par le Fr. de VicnoLEs.

Sur I dir précédent.

DE: Vifiteurs finceres

Suand Yaimable concours,.
onore nog mifteres

En ces précieux jours;. -

LR

Qu'ils nous jugent par nos alions;:
Y voit-on ]2 jaftice,
Accorder nos inclinations,
A leurs intentions ?
L’Amitié fans caprice,
Recoit fous fon aufpice:
Le Mbrtel vertneux,-
Bannit le vicleux.
Adoprons
Avgmentons:
La conftance,
De Valljance,-
Fomentons

€es nauds que nous-refpefons,
- D3 B
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En vain fans la droiture,
La vertn, la 'candenr,
Quelque mortel augure
Former ce nceud flateur,

L (€50 S -
Il n’eft un vériwable lien, i
Qu’sutant que la franchife,
L’cell tonjours ouvert for notre biew,
Nous devient un foutien.
- L’ame vraiment éprife,
mais ne fe déguife:
lle met 3 fon tanx

Les vertus, les défauts,
Adoptons &ec.

(3D

De la maligne envie

- Reflentir les tranfports,
On par la flaterle
Corrompre les dehors.

&S

C’eft 'nfage d’an prophane ersane
Que le Mopon déteflte. = . -
©On combat notre plas bean talent -
Quand on fait ce penchants
- 11 faut que toug attefte
En Loge & dans le refte . .
Qu'un Frere eft un Mentor .
- Plos xdr‘é’denane Yore' -~ ..
ptons e, ;

. Y ‘ Pans
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Dans une paix profonde,
Loin d'an monde pervers,
Ici le Magon fronde

Un perfide univers.

N (G

It connole, & blime fes détouts,
Sans »y laiffer féduire ;
Il fait que tout n’a que des faux jours
ol nous trompent tovjours.
ais 'homme ici fans mafque

Da tout porerait fantafque
Leve l'extériear;

Joge Vintérieur,
Adoptons &c.

(DD

C'eft 13 ce grand miftere
ui nous rend tous amis;
ue par ce caraQere

Nos noeuds folent affermis,

RGO

L’un de Pantre imitons les vertus,
Que la joftice éeclaire; .

Mais rendons., infaillibles Argos,
Les vices confondas, .
Ce moien faluteite
Poursa feul fadisfaire
La noble intention ,
Qui fait notre union..

' Adoptons &e,

Da LE
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LE COSMOPOLITE.
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Quel »eﬁ ce monde enchan-té, O je
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me vois tranfpor-t§! A fe rendre heu-
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seuz, Les hommes entt’enx, Par godt i-
frain.
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ci s’ani - ment; - Ce plaifir pur & vertu-
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eux Ef un bien qu'ils eftiment » Laon ba,
d

‘_%—I_‘r - —: r ijo

Eft un bien qu'ils ¢f - ti - ment.

Jadis aux humains pervers
Jai préféré les déferts ;
Jai fui leurs legons,
Leuss meeurs, Jeors facons;
Leurs vertus, vrais fantOmes;
* S'ils avoient tous €té Mogons,
T aurois aimé les hommes,
- ' Lan la, &ec.
- Osi,
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Oul, de ne les plus revoit-
Je me faifols un devoie;. |
Caché dang lés bols,
Mon el iroquols
Fuioic Vefpéce humaine;.
Mais les vertus, qu'ici je vois,.
Font expirer ma haive,
Eliractise, par fes pl
¢y par fes pleurs;
Des mortels nlllofc les mceurss:
Ne voiant que foux,
Daurs, filers & jaloax,.
11 répandoit des larmes ;

Chers Magons, A rire avec vous, -

11 eut trouvé.des charmes.
Lj“ la » &c..

" Icl dé hiumanicé.
Lie pouvoir eft refpelé; .
Vos ccears font unis
Par des nceuds chéris,
Que chaque inftant reflerre; -
Je_cherchois un ou deux amis, ,
" Vous.en peunplex la terre,

L4

" Mais que Faime 2 voir, far tous; .

L’accord parfait & le goti.
Des Sol;étés,- o go
Ot vous vous. traitez -

En Freres véritables! )

Pylads s Orefle, amis vantés’, -
Vous n’étes-plus-des fables..

Lon la, &ew.
ILs,

Riéoe=
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Rome fic de’ fes Enfans
Un peuple de Conquérans;
Moins ambiueux,
Mais plus glorienx
Que ces Héros vulgalres,
L'Ordre des Majons, en tous leuxs,.
Forme un Peuple de Freres.
: . Lan la, &c.

G

Ta peux for mol déformals,
Fostune, effater tes traits; ..

En dépic du fort, :

Danps mon fier tranfpors,
zafron;em Yossge;

haque l.oge m’flare un pore

Aun fortiz du panfrage.

: Lon ie ’ &

Chers €ompagnons, qu’il m'efl dovs
Prége compté parmi vous!
Daus tous les pais,
Sans rifque, je puis.
Fajre ¥ prefent ma romdey -
- Quiconque eft parmil vous ddmis,.
Eft citoien du mosnde. ,
" Law la,
Eft cicoten du monde..
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GO GO TTZTOGETIGD
OUVRAGE pu MACON.
*X

Dans nos Lo-ges nous bitif- fons V1
Sty e

c’qae ceft qu’ les Fyoncs-Ma - poms:  Sur
Py 3
SEEEeie—
hod +

les ver - tus nous §-le- votis Tous nos é-

b B & MYy D17 LA | My ey é,’
EEJ*,!] *# ?"4 P-4 o
Q i X o o

Ao

di-fices, Et jamais les vices, N’ont péné- -

€

y . I, >
L i | 17

tré dans- nos maifons ;- VI3.c’ que c'eft que

[V 4 3

2
¥

3,

& =
. les Francs- Ma - gons.
i D: 6 Noss
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xX

Nos Oavrages font tonjours bons,
Vi ¢ que ceft, &
Dans les plans que hous en m\qons >
Notre regle eft fire,
Car c'eft 1a Nature
.Qai» gdide & conduit nos craions::
lh c' que ceft, Yoo .

X

Pes. autels pompeux nous. dreffons,, -
VA ¢ que ceft, &c.
. Aux talens nous les confacruna [
Les Mufes tranguiles
Peuplent nos A%Lu
De leuvrs illuftres nonrlﬂ'ons ;,
Vii-c* que ceft, &b

- y ;:)
-

Beautés ponr ol nous ﬁmplrono,
Vi ¢’ que. c?elb
Vos attraits, que nons gévérons,
Pe I'Exre fopréme . :
.Sont l’image méme :. G
C’eft 1ui gu’en vous nous adotons;
Vi ¢ que €eft, &e




€8)

Aux prophanes nous lannongons,

VA ¢ que Ceft, & -
Modérés dans leurs paffions,
Diferets prés des Belles,
Sinceres, fideles,
“Amis parfaits, bons Compagnons,

_VIa ¢ que Ceft que les anss-Mopenss.

oy

i
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COHSICOPIERADOICOWSI
LIEN puv MAGON.

Tous.

fESi======sz=== 2

Par trois-fois-trols, mes Freres » Chan-

ey EEE==

tons avec - clat, Nos loix & noy mif-
\ ,

. . . Seul.
teres: Vivat, via'vag, vi -;)3;. I-

1!

.

i

e,

‘ - ny
s,
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i I'Aschitec «toze  Se borne au ceur hua-
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! ‘ '
Eo font le fonde-ment. Par croly-foige

- +

stols en-te’mhic, Chan - tons avec é-

X

e . dmveresr e g i LSt S 2 !"’E

» ¢las Le nocud qul mows raffemble ; Vi

""”g r! N e
v#ﬁ, vi-vat, vi - vat,

oS
Sul, Notre nnion fincere -
De I'Osdte eft lo foutien;:
Ceeft 1a plerre angulsire:
" De tout le lien.
Notre Fratesnité
" . Lui doic fa fermeré,
Tous. Pir trols-fols-trois enfemble,. &

B >
Seaul. Les erreurs, le preftige
Par nous font abatcus.
Ceft ici qu'on érige
Un Temple sux Vertu&.
Jamais il ne péric, -
Le tems le garantit.
~ Taus, Pat tsols- fols: trofs enfemble, &e.
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. Seah Nous rompoia Ia barrlere

- Des préjugés trompenrs,.

Le compas & Yéquerre
Didd ent no§ maoeurd,

Mefarons nos phifirs,

. Et réplons nos défirs. '
Zvws, Par trols-fols-trols enfemble, &e.

oL

~ Sins, Mes Freres, voles comme-
Tout paroit compaffé; -
Lhomme su nivean de 'houme:
Eft icl placé;
L’exalte prabité.
Prodale ’égalicé,
Zont, Par trolsefols-trols enfemble. &c.

@

Swul, Nous fommes fiins: entravess:
Ici le Prince admis 4
Ne trouve polot d’efclaves,. ’ .‘
Mais de- vials amis, ’
Il doit 2 notre coeur,
Et rien 3 la grandeur.
m Pn noin fole~trols venfemble, &q.
e
M Petic-maicre fantafqne.
Crépl de vanité,.
Volis srracher ton maique-
Par la véricé.
L’homme ici, tel qu'il eft,.

A nos regards.paroit.
M Pas trois-fois-tr ols enfemble; &c.

LES:

~




LES LOGES DE LA HAYE.
Par le Fr. de VienoLES.

a Sur I Air précedens.

‘ Rifrain,
Tous, N Uel éclatant fpeltacle
Vient s’offrir A mes yeux!
C’eft 1e plus beau miracle
De la boneé des cieox.
Sisl. Un immenfe Edifice,
Par 'amour habité,
Fondé par la joftice
Qui fait fa beauté.
Temple de 1a raifon,
L’afile du Mogon.
: Tous, Refraim

Seul, Une umou—nofu.?}
Régle Vaflortiment,.
Pierre fondamentale
De ce bitiment.
Le point de V'unité
En fah la fermeté. )
Tous, Refrain.

o |

Soul. Le VARITABLE ZBLE . .

Qui guidoit Youvrier,

L’a maintenn fidele

Aux points da métier.
L’au brille par tout, . .
pumis au bon go at. - ’

Tout, R’ff‘ﬂo

L Susd.
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Sesl, On volt que, pour conftruite,
On pric des cozurs-vais,
Qui, jaloux de s'infiroire,
Etolent tous amis,
Chacun fe fecondant,
‘Tout eft parfaitement. .
Tous, Refvain,

G

Sl L'tupissorume chaine,
Qul ferre cous les pans,
Refiftera fans peine

Aux fareurs des ans,
Rare effer de P'efpric;
Ainfl rien ne péric.
. : Tous, Refrals,

oD
8oul, N faur qu'on séuflife,
Sl 'homme, & chaque pas,
Awmr pe 1A jusTICcE, =
Fait tout au compas:
On g’armeroit epvain
Pour troubler fon deflein.
Tour, Refrain,

o)

Sunl, Fils de 1a cranoR rOGE,
Suivons fon union,
Que rien chez nous n'abroge
L’émulation.
., Soions des cumurs-uNIs,
Et d'nn vrar sssz épris:

i
Nous verrons notre cuvrage

gu’hnc jusTicR fage B
rige notre golit, birs

- - INmissorLusrx ea tout.

T rer— e, L

POUR
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GOGOEIGIGOHFIOGIZOG
POUR LES LOGES D’AMSTERDAM.

’ .Par le méme Fr.

Sur le méme Air.

Rafrain. ’

Tous, N Uel éclatant fpeQacle

Vient s’offrir 2 mes yeux?

C’eft le plas bean miracle

De la bonté des cleax,
Srul. Un immenfe €difice,

Par Y'amour habité,

Fondé par la joftice

Qui fais fa beaaté,
Temple de la ralfon,
L'afile du Mogon, Tous. Refrain,

Soul, %u’on s'arréte au portique,
oot y farprend les yeux;
Un cadre offre su Cinique
.Ces mots précleux.
La concoape des meenrs,
Ence lieu , JoinT 188 corurs. Tous, Refrain,

&), On volc ict Fimage
"De la rinfritk;
L3, la parx fans nuage
Montre fa beauté: “
Plus loin la cramiTE

- Refplendit de clarté, i\m. Refroin
N ¢
Sewi, L'septasnce enflamée,

Semble animer Yamoug
De Fame sisn-Armie,
Offerte A fon jour,
OLUTION
Soucient ceite union, Tvas. z.’:,e»fa.
. : 1
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Sur L’Asr: Un Ceur volage.

(o)
R R R R
Le VRAI MAGCON.

Par le Fr. de meior.ns;

xX -
N - =
Beauté, Sa-gefle, Force, Ten-dreffe,
_é — ,,i % o ;% "W',:é

De I’Art-Roial .C’eft:13 le. point. fon - das

3 -

I VST YA T 2
eyt e

men -tal. Qui s'en dé-co-re, L'Ordre
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Plus d’on Prophane, Quile condamne ’

|

[} [ ¥ A

.Dans fes travaux Cherche la jole &le repos.

%

" ry -
N —Xi Z1 .
&l L4 ) ol —
€ 2

-

£1

i oy

Des qu'il en godite I'agrément , Le changement

> S Y =
11 o a——a—H =
- &

Auroit - il quelque attrait pour lai? Nenni ’

: -+ et

Gl 14

— * )

0]

Nenni. Beauté &c. L’efprit 16ger , De tout dan-

Sednd k.. ret —id i i ] L1

.

[ [y [N
I P 17 ) 7 5

ger, Prévient 'amorce, $i de nos loix, Faifant

X 4

—a

L
oghe

S
le choixz, Il rompt I'é- cor -\E:, B:auté &c.

Ce
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Ce qu'on ap-pelle Majon fi - dele, Ufe a-vec

-~ T il
-

zele De la Tru-elle. Cet infirument, Quel

Rl h ]

L
!iv S X 2y
[ ¥ s | !;__ . 744
b Fdl 43 °F L1 —
= it

W‘

inftrument! Eft fermement Autant emblé.

+ me qu’or - ne-ment. Beauté &c. Le joge-

et T—++it
ment ferine & dif- cret, Qul veut remplis
Ly ) . ’
? rg %y 3 4 LR £a — =

notre pro -jet; A fous les yeux Tovjours

. £

=1

B e

-

ce zefrain préci-eux. Beauté &c,

®X

Maxi-
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MaxiMEs MAGONNES.

L
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Apprentifs, Compagnons & Maitres, Vous

(S

. A © b |

e ET

=

i oy

s
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Ve - ne-rable & Surveillans, Chantez nos

"] 3

et

==

pM-ﬁrnga-viﬂ'ans; Surtout é.cartez-en les

o S O Y

(Y'Y ]

A3 v

%

")

o
7~

Re
traitres, Chan

ofrain )

1} B »)
-

L)

I

LL L1

[

tons , F'reres, buvons, buvons
) 2+

(¢ b o

Fal

3 tous nos

£

&>

Confreres, A tous nos Confre - res

=1

Al e 1. - |
— 4o L)
T

Moagons, 3 tous nos Confre - res Magons,

X

Salomon , bitifflant fon Temple,
Inftitna les Froncs-Magons ;
Nous_fommes donc fes nouriffons,
Puifque nous fuivons fon exemple. .

Chantons , &c.

Notre
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Notre fecret eft an dédale
Qui nous attire cent jaloux;
On vent dotter gue, parnmi nous,
Horcule eie £i16 pour Ompbale.
Chantons, &e,

L'efptic de juftice nous guides
Nous fuivons par tout la doumceur;
Ec le public eft dans lerreur,
S'il ne nous croic iffus d’.dlside,
Chantons, &e.
xX

S'fl pleut, alors tout eft miftere,
ufqu'd la poudre & jufqu’an feu,
¢ nos armes font de I'Hébreu
Pour tout autre que pour un Frere.
* ‘Chantons , &c.
%X

La Vérité régne en nos Loges,
Nous baniffons V'obfcénité,
Nos sepas font en liberté,
Nos aéions dignes d’éldges.

X

Nos plaifirs font doux & tranquiles,
Et par tout nous nous connoiflons;
Dans les diverfes régions
Nous rencontrons de firs afiles. -~ -
) . Chantons, &c.
xX

Que chague Frere coure aux armes,

Qvu’on charge & qu’on fafle grand feu;

Réjouiffons-nous en tout lien.

De la vertn goitons les charmes,
Chantons, &c.

Prar

Chantons, &c.
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oCRED T DGR FE LD 2 CRED LR EDe
PLAISIRS DE.S MagONS.

Par le Chevalier de BONNELLE-SOUVIGNY.
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“

Freres, que des plhs doux acvcords, Nos
e\,

-d-d
¥

=

ll.l

Il

had %)

i’alnts a- ﬁlea retentis » « - fent: Animés

A S S B, :)
des mémes tranf-posts, Chantons les nceuds
' - ‘J e Refrain. e
qui nous u - nif - fg’nc: Les plaifirs dont
R
==x et '
nous jonm’ons, Ne font con-nus que des
- . Le nprmile rofraludobaqaamplﬂ.
e e
Mé - fons,

La
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o

La vive Lumiere des clenx,
Mllfté Penvie & Y'ignorance »
De fon éclat brille 3 nos yeux;
Rlle éclaire notre innocence.
Les pmﬁu, &e. bis,

- A

’an impénéersble bandesu
ous voile an prophane volgalre;
Ce plaifir eft tovjours nouvean
: Lora qu'il efk fuivi do miftere.
Les plaifits &, bir.-

COD

.LesSotc,luC uorgneilhn
_Nouseendamnm mcunnom
Ne peut-on étre vertuenx ‘
Samledeﬂﬂndekpatoimt .
Les plaiﬁn&e.ﬁ:.r

o

La vetu régle nos déﬁta, '

. Dans le filence & le miftere,

Elle préfide A nos plaifirs; '

Sansenerlennemnouplaire.
imphlﬁn&m.bf:.

. De l’Alnidéles fnintea Loix
Font des Magons antant de Freres, .
- -Nos coeuts’, plus- unis.que nos voix,.
Fotmenues mémes caralteres.
, Les plaifirs &c. bis.

e Celul
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Celul qui préfide en ces leux

Eft digne de tous nos hommages;
La fagefle bille ep fes yeux,

11 a nos ceeurs & nos fuffrages;

Son efprit que nous admirons
Falt Iéloge des Francs-Mogons, J b

" Répnfe du Péndrable.

Par le Fr. de' VieNOLES.

V Oue amiitté faie men bonheur:
Et votre fofftsge s gloire, -~
Quand vous:m’affares votre cosur,
Je le connois, je deisle ercire,
e ne puis-je, benreux A mon tour, bis
ous convaincié de #ion amour ! } .

o
v
».

LOIX
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LOIX MA(}ONNES.

Sur.T dir préc:dmt. L

DA\m ces bmqne:s aﬁleienx »

Une fupréme intelligence

Réunit, sn gré de -nos voeux,

-Lies plaifies avec I'innocence.
Chantons, héniffons.mille fols, } e
Des Mam: lel heoreufes loix, *

| B OO
A l'Archlte&e des lmmains,

Nous rendons le-premier honmages
.Et refpeflons les Souverains; .. -

Comme fa plus paafaitelmpae. 73
Chantans,.&¢.: :

oY
‘Snt les propos, l'honéteté.
Dans nos-Loges, toujours domine;
Nous livrons-nous 3 la itél
C’eft 13 Sagefle qui |
Chantons 5 .&¢: bis.. .

--m-ﬁ -
xeaugoacmm .

Produlc une union pm-fahe:

grmtis un efprit de partl
tronble notre paix: femte.
lnntoan &e. iu. " par
- a;

® wd
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- "Pug an &clat fang & ¢rom T~
* Lolud quep;}otf:gme‘; t"zédnlt’;. '

Ici Von péfe la enr, . .
A la bhalance dugg.i:ke.<-’ :

R ) N
Des hommes les plus viclenx
Nous réformons le caraftere
Et nous changeons Pefprit quintenx,
En humeur donce & débonnaire. .
Chantong, &c, #ise

-
-

Chgntona. &e. '6:’15

: . L/ PN
Nous chaflons de notre Attelier : . .,
Tous les ingrats & les fanx Fre es y

Et nous peuploas le monde entier

De vrais ‘Amis, de coeurs finceres,
. hantons, &c, bin,

C

{3
Beau San@uaire des vertus,
Loge, que’ vous &tes aimablet -
Peut-on, fans vos' fages flataes, - -
Gotter les plaifirs de la Tables = :°
o T - Chantons, &c. sin
LS

Au fein de Ia tranquilic§ .
Nous tronvons des doucenss parfaites;
Le degoﬁt, Ia ﬁdéte »
N'ont point ¢'accés daps.ces retraices,
TS e ’ T . Chantons, &¢. 6:’}..
Cd

Sexe almable, 3 qui nous offrong
tribut' le- plas: légitime;, - -

Si cette efquiffe des Mopons

A quelque droit far votre eftime,

Uniffez vos coears & vos voix } 8.

. Pour chanter nos ]lileurenfea loix, *

3 AP O
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oCEEDCHEY o CREDe HE D CHEDCRED
APOLOGIE pu MACON.

Par le Fr. Cnnvgmn. :

~ Sur Pir précedent.

VAlnemenc, 1a méchanceté
S’sttache A fronder nos mifteres,
L’amour da bien, la probité,

Sont les feuls l&:ldea de nos Freres.
Chantons, béniflons mille fols } o
Des Magons 1es heureufes loix. *

@ .

Nos cenfeurs ferolent moins fichenx,
S'ils voulolent foivre notre exemple;
a’ils ofent &tre vertueux,
ous pourrons leur ouvris ce Temple,
' o Chantons, &c. bis,

Blentdt étonnés, confondus,
1is rougiroient d’un vain délisre,
Qui leunr fic ternir les vertus,
Que tout bon Citoien admire.
: o Chantons, &c. s

uelquefois, dans notre loifir,

Nous fétons le Dieu d’ e
L’honéte homme a-t-jl 3 rougir
D'one volupté toujours pure? - .
, Chantons, &c, lb)vir
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Divinités de Vanivers,
Faltes pour tromper & pour plaire,
Nous aimons 3 poster vos fers:

Mais dans ces licux 11 fant fe taire.
Chantons, &e. 81,

P

gnlnﬂ nons évitono vos acteales,
ous connoiffons notre foiblefle;
Sexe almable & charmant, vos tralts
Trlompheroient de la Sageffe.
u Cheantons, &c, bis.
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LG GG L R Gy et
CARACTERE DU MaAgon.

Sur I Air précedens.

'AUx yeux du prophane ignorant
Expofons notre casallere;

Eprls de ce tablean charmant,

Qu'il dife d'an tranfpore fincere:
Chantons, confacrons nos chanfons } bir.
A s gloire des Franes-Mogons. : *

(oD

Gens aimables, honétes gens,
Que Yefpric d’anlon raflembdle,
' gul défirez de tems en tems,

e chanter, tlte & boire enfemble,
Venez, nous vous reconnolffons } bs
Pour véritables Framcs-Mopony. ' )

2>

Quel luftre tire-t-on du fang?

Les fentimens font 1a noblefle:

. Vous, grands Seigneurs, qui d'un haot sang,
Savez defcendre {ans baffefle,

Venez , &c. bis, -
S (€ ))y

Combien de coups intéreflans

. Ont manqué fiote de miftere!

Sur pos fecrets, quoiqu'innocens,
Vous, Amis, qui favez vous taire,
S Vous

A
-

T,
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Vous, qul tendez, anx malheatenx,.
Une main tonjours fecourable ’

Ec qui ne: vous croves heurenxw,
Su'auuntrque Peft votre femblable ,

enes ,: &o, 8s.
e

Chacan pour le Frere indigent
Doit .irer le paln de fa bouche
Vous, qui dans un befoin urgent
ontres un corur dor & farouche,
Fuiez , nous vous méconnoifons, } bis.
Pour véritables Francs- Magons, :

<)

Allez pozter loin de ces lienx

Un afpe& qui nous Importane,
Vous qui, par un culte odieux,
N'offrez d’encens qu’a la Fortane,.

Fuies, &c, bis. o
R

Treitres, qul nous ferrez la main
snand notre bonheor vous chagrine ;.

ous, qui déiruifant le prochain,.
Voulez batir for fa ruine,

Fuiez , &« #is.
LD

Honneur 3 Dieu, refpe@t aux Rois 3

Mails n’entrons pas dans leurs affaires, .

Vous, qui voulez changer-les loix,

Que conftamment foivoient nos Peres -
iea, &c, biss

e -
E s VRY.-



SEGTOH SHSHSESHSTSTS
VRY-METZELAARS KENTEEKEN,
Vertaaling van het voorgaande.

Op dezeloe Wys.

: W Ie zou nlet voor 't onkundig Waft, -
Affchetfen *t Taf*seel van ons leeven;

Op dat hy fleeds, mec goed vernufe,
Verrukkend’ ginge; syn ftem verheeven
Ultgalme! komt offert in onz’ Ry, } bis
Ter cere der Vry-Muz'lory. d

g

Beminde fchaar , eerlyk geﬁugt.

Die geeft van eendrage t'zaam doet komen;
En zomtyds met elkand’ren trage

Te lachen , zingen, zonder fchromen;
Komt, want gy liesden waardig bent, } bis
Voor Meszelaars te zyn erkent, 1

&
Wt luifter fchaft Rykdom of Prage?
’t Weldenken geeft ons ed’le Naamen;
Gy Prinfen die ow ftaat min agt :
" Dan Deogden, dle een Vosft betaamen,
Komt, want &c, bis.

(G-

Hoe veele zaaken van gewigt,

. Zonder Geheim, zag men mislokken,
Gy, -die het ons, alleen geftign
Op eendragt, uw niet laac ontrukken,
Komt, want &e, bis, G
. y,
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Gy, die den ong’lnkkigen bied

toos uw hand, vol meedelyden ;
En als uw Nasiten leez gofchled, .
In uw’ G’luk u niet kung verblyden ;
Komt, want &c. s .

LD

gy die den Broeder zlet in nood,
eeduw’ en Wees in armoe weenen ;
Nog uit uw mond nlet fpaart wat brood,
%Jvm voor hen u hart llaat vezl‘l;ex;’em

ep, Weg, want gy nlet waar ent
VooE-'M:;g;m: te%n erkent. 8 i } bits

LB

Brergl:er van hier, uit ons gesige,
De Glerigaards, die ons mishagen;
Gy dle, voor Rykdom , Outaars ftigt,
En daar in fchept al uw behagen;
Weg, weg, &c. bis.

B

Verars, die ons de handen druke,
Als ons geluk u kan beroawen; -
Gy, die uw’ Evenmenfch verdruke,
‘Tragt op zyn ondergang te bouwen;
W’g » Weg, &c. bis.

WCiEde

Eer gy aan God , agting voor Staat,
Wy moeljen ons niet met han zaaken;
Gy die de Wetten fieeds verfmaat,
Die men onz’ QOuders nooit zag lasken,
Weg, weg, &c, bis,

£E6  AN-

S
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ANTIQUITE’ DE LA MAQONNERIE

Par le Fr. de VIGNOLES.

LG

Sar Fdir précedmt
ui ponrroit, far !’Arc des Ma;om.

t 2

Ignoteroit quelles legons
outiennent cet Art faluteire.

Son jour fuffit poor infpirer.

Les fons qu’cn lul veut confhcren:.

*@&)" b w

Fouiller la vafte Angiquité’ .
Pour découvrir fon origine,
C’eft marcher dans l'obfcurité,
Que rien jamals ne détermine..
11 eft, il a toujours été;

Car fans lnt, qu eit l'hnmnité t'

L

11 falt vivre ces tems heurenx,
Ot Paimable éeat’d’innocence
Voioit, fans foins laborieux, -
Regner dci-bas Fabondance.
Adém méme fot donc Majon, -
Ou du moins digue de ce nom. -




(109)
L

Z£16 fans faperftiton ,
amals fon efprit ne murmure,
2s qu'il'volt la Religlon
Conforme aox loix de Ia Natuse,
‘Toug Patrlarche fut Magon,
Ou du moins digne de ce nom,

e

MoY/e & tant d’autres Pafteurs.
Ouvrolent des routes différentes,
Pour former lea hommes sux meeury ;
Et rendre leurs ames contentes,
Tout Apdtre fut donc Mapon,

Ou du moins digne de ce nom,

gD

L’Antiquité vic fes Héros,

Ses Légiflateurs & fes Princes,
€onduits par:les mémes propos,
Veliler au bien- de leurs Provinces,
Tout Grand-Homme fat donc Mapon >
Ou du moins digne de ce nom.

yC)

Dans une douce égalité,.
Sans rang, fans titre, fans noblefle,
Le Moron met fa liberté
A faivre en tout teme-la Sagefle,
Tout Philofophe eft donc Magon,
Ou du moins digneE de ce nom,

7 . .
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Pout montser potre antiquité,
Pourquol fenilleter les archivest
Dans tous les cems, la vérité
Eut dea images primidves.

11 fot donc toujouts un Mosom,
On des gens dignes de co nom,

LG

O Siécle henreux! fiécle charmant!
O\ I'on a le plaifir faptéme,

De volir I'affemblage éclatant

Du tablier, do diadéme;

Ou chacun veut étre Moson,

Ou du moins digne de ce nom.

LS

Quel doit donc Stre mon plaifir,
De voir unis dans cette Loge,
Des hommes, dont chaque fougk
'De cet Art famenx falt Pélcge?-
Chacun d’ecx eft np vral Moson ,
Qu’on connoit digne de ce nom.

LES




( 1x1)
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LES QUALITE'S QUI FONT

LE VRAI MACON:
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T @

Et vous ami de Ia Pacrle,.
Sojet fidele & votre Rol,
" Qui favez régler votre vie,
- Sur le précepte de 1a Loi:
Venez, accourez.dans 1a Loge
Pour'en pratiguer 1a legon; -
tien ne mangue A.votre éloge,.

- Que celal d*écxo. Frane- Mogpn,

| Celai dont Vame généreafe

Compltit aux maux du prochaiir,
Dont la tendreffe ingénleafe, =
- Eherche i foulager chaque humain,..
Eft digne d’entrer dans la Loge
Pour en ipratiquer.1a legony-. -

. Car rien ne manque 3 fon éloge ,

- Que celi 8'étro FranceMojon.

ey

Kdorateurs du Sexe simable, -
'D'an Dieu magnifigue portrait,.
dugs- Magoms Jdfquen & latable
Célebrent tes charmans ateraits:
Sans toi, fi nous formons la_Loge,.
- Nons n’avons pas-moins-pone lecon,-
- De t'sccordgr le jufte éloge, -
Qui t’eft dd par an ‘Frans-Mogon.

~
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oW

Une fage Philofophie

Ne nous défend pag les- 8éfits;.
L’Indécence feule eft bannie,
Et non les innocens plaifits;
Ah! prophare, fi de Ia Loge,
Ta connoiffois mieux la legon, -
Bientt, en faifant notre éloge,
Tu deviendrois un Fran-Majin,

oS

Freres, tel eft le cara@ere
Qui doit diftinguer un' Mapon.
} eft heureux &'l fait fe-taire,
.Sur les biens dont ‘nous jouiffons,
Chez nous le fentimest s’épure; E
Sage enjoué, c’eft notre nom; - - Cd
Mais afin que ce bobheur duzey: . . B
Voici ma dernjere legony ..~ .
A% % ' [ AR |

Ly -
Dans nos coeurs poreons nos équerres,
Qu’an compas régle nos défirs,
Que le niveau, parmi les Freres, .
Soit Ia fource de‘leu‘r?sf? 8 v 07
Divine perpendiculaire, " -+ ©:'v -
Quel fymbole: nous montres-tad - o

JQ vois ton auy, ﬂﬁeiﬁf FERILEE T
Celt h]nﬁee%:h%%‘ R
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GOGIGOGIGIGOGTOGOG
AVIS A'UN NOUVEAU RE(}U.
Sur I Air précedent.

"V Ous qui daos ce Hen de lamiere,
Venez d'étre regu Magon,
Entrevoiez vous la carrlere
- Des devolrs qu'exige ce nom?
Sschez, pour premiere maxime,
Qu’an Mmu doit étre difcret;
Et que, pour vous, le plus grand crime,
Eft d’avouer notre fecret.

X

Rendes 3 PAuteur de tout &tre

Un hommage pur & f

Refpeltez toujours votre Mdm,
Pardonnez i vos ennemis. .
Tendez une main fecourable .

A tous vos Freres malheureux;

Et foiez fans ceffe équitable:

Vous oonfondxes nos envicux.

X

“'Ne cédez jamais 3 l’yvre!l‘e.
Mals conferves votre. saifon
Contre cette indigne foiblefle, o
Seroit-il befoin de ) :
Que votre € da Prophane
- Se fafle en tous euxrepe 'H
Bientbt celui qui vous copdamne
Tichera de vous imiter,

Re-



(s)

Redoutez, par un Sexe-almabdle,

De vous lsiffer trop engager;

. Caz, d’on fecret inviolable,

L’Amour ne peut vous d

Sexe enchanteur, qu'ici jofienfe,

En ignorez-vous la raifon?

C'eft qu’en vous trop de confiance

Perdit 1'infortuné Semfon, .

X

Frere, apprenez donc 2 vous taire,
Ec reagez no:;e bo::le;s“

au prophane
Les vains rtéjng&-de Verrent.
Faltes le blen par habitude,
Fuies le mostel corrompu,
Et qu’enfin votre vnique étude
Soit de celtiver la vestu,

! X

Elle fenle a pour nous des charmes,
Sa beauté remplit nos défirs;
Par elle on nous voit, fans allarmes,
Goiter les folides plaifiss :
- Ils font condults par la Sageffe,

Qui fait en bannir tout exces,
Répetans avec allegrefle,
"~ Ah! que nos plaifirs font pazfaits!
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LES VRAIS PLAISIRS.

Grave.
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Les plaifirs fc':ni pev dorables, Lies moz-
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tels s’en plaignent tous; S'il eh eft d'inal-
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Maitre Véné-rable, Freres refpec-tables,
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Vous Apprentifs & Compagnons, Voiez
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comme nous ma;qdnnn:; Imitez ce gue nous
- Claur : ' :
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“ Adagio. T
taifons, Obée- iffons, Obé - lons,
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-

[} [y A~ N

IEN

fans ceffe, par nos chanfons, Béniffons,
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 Béniffons ,, Le fort heureux des. Fraies-Mae
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S1 notre Ordre eft 1a matiere,
Des critiques @’3 prefent,
D’une vafte Tau fnlete,
Déglorons 1'aveuglement.
Maitre Vénérable, &c.
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L’ENTRBOUSIASME.

e

.An!m"é»mol de ton ge-ni-e, A mon

.y . ! Moy §

 fo-conssy do hautdes Cleax,, Dofcends,

X Wy | oal. Ry

lmmoftelle ma--i-i. Echaulfg mon

fein de tes feux.

o

Refoferols-tu de m’inftruire ?

Ladk ta me donnas legon.
réte-moi ta divine lire,

Je dois chanter le' Franc-Mason,

K
Du Prophane la calomnie
Tetnit, par un foufle impofteur,

- Son état, fes meeurs & fa vie:
Je veux confondre fon erreur,

» Livre

Py L Y
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» Livre-mol le foln de Fouvrage,:
» Dir la Dleffes & mon srdens

» Tu peux laiffer cet avantage;

» Je connols Ia route du ccenr.

TO

Ecoute donc, tremble & sefpelte

Mortel s de 1a Divinseé

La lonange n'eft pas fufpeQe:
cl ce qu'elle m’a digé.

L

» Des Mapons Pétude & le zéle

» Ont d6 mériter mon amour:

» Et leur feul intérée m'sppelle -~ -
» Vers ol du célefte féjour.

O

» De leuz ouvrage la noblefle,

» Excite d'injoftes rivaux,

» Mais 1a vertu fait leur richefle,
» Et du vice ils font les fidaux,

L€

» Quand de ce flambeau Pon ¢*éclaire,
» La vertu conduit aux talents.

» Le Muon eft dans la carriere,

» Et o'y marche point 3 pas ients,

» Heu- |
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» Heureox! qnl connolt bien Ia glojre:
» Soavent o'y trompe le Guerrier.

Le Magon aura 1a viGtoire,
» Et je choifiral fon layrier,

LCoD

» Da haut de 'érernel emplre s

s Mol-méme & Minsroe ma foruz,
» Empéchant qu'on ofe lul nuire, -
» Nobs affurerons fon bonheus.

(€20

gio g e
"inftang ) aux yeux. .
Prophane, nce(h Meﬂ'cge \. .

Ou. £ ta peux, combm 8 m
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LES ORACLES MACONS.
LE Y_RAI BIEN,

Allegrato. e R
' ==

Mortel, dont la plainte importone, Sans

»
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cefle ac-cuf_e la for-tune; Sous un trom-~
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peur appas, Le piége eft far tes pas. Les

Fe

Magons feuls ont 1"avan-tage, Des biens
- Refrain.
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que la vercu par-tage: Cet OQxacle:elt plus
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fir, que c;aalni de Cat-ctas,
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L’Axxraﬁ;

Damon pat fes fermens m’accable
Sous le maf?:,e le plus affable,
Et n’imagine pas
o’on fonpgonne le cas:

" ytami du fiécle na que feinte
Mogen sime fans contsajnte.

Le .
Cet Osacle eft plus fur que celul de Calcbass
*xX

La DiscrETION -

A Pabri d'on tendre mifteres
Zife abandonne, €n téméraire,

Au féduifant

Son cocur & fes appas. -
Qu'ai-ie 2 craindre? dit la Bergeres
Sil eft Magon, il fait fe telze.
Cet Oracle, &c.

X

L a Caarzth
ZLindor  privé du néceffaire,

. 11 va trouver , ceft chofe fiire
Le reméde aux maux, qu'il endute,
peg lee, &ee -

N
’

e R B oz T b e



(133)
RX
La SaGgrssn.

Mortel, dans I'ardenr qui te prefle,
Ta ne peux rien fans fa Sageife.
ans Vaide de Pallas
Tu tombe 3 chaque pas.
Deviens Mapon, tr feras fage,
La Loge eft un Aréopage.
Cet Oracle, &e.

%X
. ' La VirxrS,

N'avoir pour loix que la franchife,
Et la verité pour devife. .
~ Parler fdnd embaras,
S’oppofer fans fracas,
P'an homme droit voild 'embléme
Et des Francs-Magons le fitéme., -
Cet Oracle, &c. :

X
L’EGcaxtrz i -

Le gracleux titré de Frere,
Convient sux enfans de la terre,
: 1l uoit les Reats,
Le Pigmée & 1’Atlas.
Magons, je prends pour interprete,
Votre Fraternité patfalte,
Son Otac'le, &e. ’
. Fa YVRY-
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Yo 5 & Gk ) Yo XeXoXe
VRY-METZELAARS ORAKEL.
Vertaling van het voorgaande.
Door den Br. L, VERMEULEN.
Op dezelos Wys.

Herr wars WerLzYN.

©O Sterveling die met uw kiagten,

»¢ Fortuin gefladig gaat veragten,
Dat met bedrieglykheld,
Den voetftrik voor v leyd;

De Muzelaars alleenig leeven,

By 't voorregt dat de Deogd kan geeven.
Dic Orakel vafter was } Chorar.
Als het befte van Cakbas. *

Ds VRIENDSCHAP.

sk Word overftelpt van Damon’s eeden,
Zyn viiendfchep zockt my- "t overreeden s
Hy denke aist dat men meyd,
Een fchyn vriend die ons vieyds
Geveinsdheid woont by Hovelingen,
Een Meizslasr mint zonder dwingen.
Chorus, Dit Orakel &s.

Dg BRSCHEIDENDREID.

Ren Sylvia verlieft van zinnen,
Zal Hylas rukeloos beminnen,
En waagd haar eerbaarheid
Aan ’s Herders driftigheid.
1k vrees niet, zegt zy, by hasr eigen,
Hy ’s Maszslaor, en kan wel zwygen.
' Chorus. Dit Orakel &c.

s BETHBGREREE
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Is Lindor in den nood verftecken

Van voedzel, niets 2al hem ontbrecken,
Al fchoon hy armoed” lejd;
In zyn behoeftigheid ,

Zal hy als Meszelaar bevinden,

Mildadig” onderftand by vrinden.

Ciprus, Dit Orakel &c.
De Wysarrxop.

Gy dle de wysheld wilc betragten,
Kond zonder Pallas holp niets wagten,
Word Meizelaar, dan zye
Gy wys, in Korten tyd;
. De Loge zal de wysheid, eeven
Als &' Areopogus, u geeven.

Chorus. Dit Orakel &c,
De Waarnsgryos.

Rondborftig en vry uit te fpreeken,
De waarheid nooit van afgeweeken,
Met geen oplopendheid,
€ voeren reeden ftreid;
En waarheld voor geen menfch te fpaasen,,
Is 't grondftel van Pry. Meszelaren,

Cborus, Dit Orakel &0,
D GeEryxnerp.

Wat kan men lieffelyker wenfchen,
Of wat is nutter voor de Menfchen >
Als dac g’ in eenigheid '
By Muszslaren zyt 3
Daar- groot en klein fteeds zyn verbonden
or Broederfchap, ten allen ftonden.
) -Cborn:.F Dit Orakel &ec.
3.

La
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LE MAgoON VENGE.
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Eh! bo'nrbqn, bon, que le Vin eft
L Ree N TN
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g (&
bon; A ma foif j’en veux boi - re,
P
Comme notre Frete on menoit
Au fupplice ,. gui I’attendoit,
Son Rol vint 3 paroitre;
Et fe trouvant &tre Mason,
- Aufli-tét notre Compagnon
A lui fe fic connoitre;
Par les fignes gue nouws faifops,

Quand tons ‘enfemble ‘nous chantons
kh! bon, bon, bon, &c.

Le Roi s'informant 4 Pinftant
Da_fujet de fon accident,
Découvre le miftére;

Et d’un grand couroux tranfporté;
11 dit:  » Juge d’iniqnité, T
» Tu fiis tore 3 mon Frere;.

“» Sais-tu qu'afils & mon cbté

» Enfemble noug avons chanté

‘» Ek!‘ bon y 'D’Oh,.bon ’ &c. .

N : ¥ A
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Sur le champ Varrde fat renda,
Que le Juge feroit pendn ‘
Au Bois sriangulaire; = -
Et pour &ure en figne au Mapon
11 faifoic 12 toue de fon long

. La perpandiculaire:

| . Tandis que le Frere joieux.

i  Se mit & chanter de fon mieux

’ Eh!' bou’ bon. bon, &c.

L(CHg

| - Nouveaux Couplets,
‘ Par le Fr. Du Bo1is.
Aux Propbanes injufics.

Vous qul, for d'injuftes foupgons,
Condamnez ainfi les Majons,

Sans vouloir les entendre;

De peus qu'un Monarque irritd ,
Pour prix de votre iniquité,

Ne vous faffe tous pendre,.
Croiez-moi, venez , fans delai,
Chanter avec nous d’an ceeur gai,
Eh! bon, bon, bon, &c.

Aax Belles ombrogeufes.

Beautés, dont les charmansg appss
Dans nos Loges ne brillent pas,
N'en prenez point ombrage;
f Aprés fix heures de repos, .
| Le Mogpon en fort mieux dispiss
» Et plus propre 3 l'ouvrages
A vos pieds, avec Cupidon,
-11 chante fur le méme ton, .
Eh!bon, bon, bon, quel’ Jinour eft bon.} b
C’eft pour lui qu’on doit boire. LE'S
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LES G RACES.

Par le Fr. de VaieNoLEs:
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- Léur Nudité nous fiit peur;-
Et nous plaignons votre errear::
Car te:plaifir, faris-décence;-
A.pos yeax perd fon effence.-

.q’.'.

e Ess - €HO-



( 130°)
GOCOFOGOGOGOGOTO
C H O R U S
DE TOUS LES FRERES
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N’eft pas un dehors impof -

teur.
Chaur. '):é
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Chan - tons en Cheeur, &c.
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Seal, Quelle folle,
© D"établir des rangs dans Ia vie!
Vertu, genie ,
Seuls, vous enflamez notre ardeur, :1: Chear,

@¢e

- Seab, Chez nous point de noblefle,
Le plus beau titre eft la fagefle,
Elle eft notre magu'eﬂ'e.
- Dreffons fon temple en notre coeus, :1: Chaur,

VRY-
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VRY-METZELAARS MENUET.
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Mnc no ee ) ny, . .}
Dat de » #el}hﬁ’ . Resian.
%;(eunt op :rlendfchn%l, deugd. en reeden,

a8 van en :
Z v ebleeie yc? .
Ean ﬂinkfe frecken f . , } 73
Van uaare zorg en misdadd vry,

L0

Eaa en anderen zig vermasken .
: e Stdatzacht, weelde of pragts -

. Gf naat ‘t goudt , dogr. goudt-dorit, haaken N
%t Word met reén by ops veragt: :
7" - M“*’Mm » . .
In kuntt ervaaren, > bin,
Heblien héolt all de Deugd betragt,

(i

En feh v 1 de Lieden
Dwaazet’ als ﬁt om.:hemeen, v

Qaoze dasden naanw be

En dle Ipaken gonder ze€n: . - . S
’t Gedrag en zeeden, - ° - .
Van onze Leeden } bis..
Die ﬁteeven door de laitex heen. .

PUF S |

Kunne vol W heeden -
Stel 't vooroor gaa:d:ex: zy;
Nooit word Gy o asngebeeden

_ Alé van Ons, geloofe-dit vry:- SRR
U ficets te minnen, -
Uw gunft te winnen, : } bis.
Is een gebod dex Miiz'lary.
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Brosders 18aten w* ong.varmasken
In een golle vrofykhelde; _
Want fchoon wy het misbirnik lasken
Zyn wy violyk op zyn tyde,.. :
De Vrplykheeden, S
Gepaart met Reeden,. '
Zyn ftecds van nasgeween beveydi,

G
Zie my vaardig op uw wenken,,
Vrolyk, vergenoegt, en blI' ».
%t Drulven-fap ia ’c p ichenken;
Broeders doet dic neevens my: ’
Drle maal drie keeren, ..
} maal;.

Driok ik ter Eeren
Van onze Prys Mez'lary,
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— n semesvons e et s
Des Magons savifant par - tage, A - micié ,
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chantons tes at-traits, Des biens que le

X
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Ciel a0us mé - nage, 1} n’en eit point de
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plus par-fajts: A chaqne homme tu faisen-
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vie, Cha-cuon recherchie tes fa-veurs,

Mais xa,fenlsm.- gonne - vi - o, Dif-
-——* )l : : r : 2 ¢ .
nenfe, tes. bien-faixs ﬂa:-tenn. o
Qui:
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Qul pourrolt douter qu’Alexandré
N'alt en les vertus d’an Magon 3
Toujours coMftant, fidele & tendre,
H fat ami d'Epbesion.

Patrocle &rolt ami a" Acbile:

Et 'efit-on’ voulu, les T¥mons
Soumettoient lenr ceenr indocile
Auxz douces loix des Francs-Magons,

Par tout brillent tes avantages,
Amitié; ce vafte univers

Offre d’éloquentes images,

Qu'eftiment méme les pervers.

Les mortels, nés pour vivre enfemble,
Sans tol, ne fauvrolent étre heureunx,
Magons, Je noend qul vous affemble
Vous aflare un bien précienx,

(DD
Difcorde, c’eft par tes maximes,
Qu’au trdne qu'on doit refpeétery
Souvent les Princes 1égitimes
Ont db céder 3 Pétranger:
Tu n’as qu’une foite terrible,

" Tu détruis la profpérité:

Mais le bonheur le plis fenfible
Prend {a fource dans Pamitié.

Des Francs-Mogons voild I'idole,
Voild asteur de leur plaifir;
Le nom de Frere eft le fimbole

" De Pefprit qui f3it les unir.

Rien ne I'abat, rien ne P'accable; -
Le Pranc-Mogon a pour appui
L’Amitié tendre & fecourablé,

Qui fais fes maux de cenx d'autruk,

bl LA
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CEHOI KOOI FECROICDIERDe
LA VERITABLE HUMANITE'.
Sur PAir: Do la Beguills. -

P V#; H—=} ~§'§,:4:

Lalanterne 2 Ja main, En plein ;iou;
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De tous tant que nous fomines, Vifi-tes

 Tes mai:fong, Ta frou-ve ~ 148 dés hom
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mes,. Dans tous nos Frapi-Mo-sons,
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. L’beutenfe libesté

A nos banquets- préﬁde,
L’aimable volupté .

A fes corés réfides
L'iodulgente Nature, - 9
Unie dans un Mayon, bie.
Le charmant Epicare, ’ e
Et le dlvin Platon,

Patdonnes. tendre Amour,

Si dans nos affemblées,

Les Nimphes de ta Cour.

Ne font poing appellées;
Amour, ton caraltere

N'eft pas &’étre difcret: bir
Enfant, pourols-tu taire .
Notre fameux Secret?

Tu fais affez de maux,.
Sans troubler nos mifteresy .
Tu nous rendrols rivaux,

Nous voulons &ige Fréeress
Ilgou'e cliete’ f'zinille ) _
edonte les débats . '
Qu’enfante la Béqullle } bin

Da Pere Barnabas.

Toutéfols ne crols pas
Que des Amesfi belles,
A voler fur tes pasy - :
Soient ¢onftariment rébelles'
Nos foupirs font.’élage, - 7
Des doucenrs de-va Loi; '
Au fortir de la Loge® .
Tout bon Frere eft a tol.

bin

' BR
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oQAED LD CREDe BB GIEDe- Do CHEDe
DE MENSCHLIEVENDHEID.

Vertaling van bet voorgaande.

Op dezelve Wys.

Dle U op klaren dag -
O Diogeen-«* Aibenen? -

. Met een Lantasren sag,
Dien hebt gy dwaas gefcheenen. -
Geen wander , gy zogt Mebichen.
’t Wis vrugt'loos, maar zle daar, b,
Gy vind ’t geen gy kund wenfchen

. In een Vry-Mozolaar. -

- . ‘t ?’m \:» > s
De Vryheid op den Troom, . -
De welloft in kigdr'paalen; '
Ziet dus het Feett det Godn,”, .

In onze Broeder zaslen; = .. .
Hier finabken geeft én leeden; )

De zuivere Nathur;~ . biss
Het zout ‘van Plato’s seeden,

En ’t zoet van Bpicuor, |
':“"%' 37

-Capido, vergt ons nfet, . Lo
?atdi men dﬁi‘,@m Kunoe; -
o dit geweid: geblet- ~-:7 . -
Intreodg’eo'f p}aagi; wergunne,
Neen Gultje, ’t isu eigen: 7} - -
En swe Nimphjes zoet, 8. -
Dat gy niet weet te zwygen, [ - " °
. Het geen gehelm zyn moet, <
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Het klappen Is een kwagt ;
‘ Nog meer was hier te vreezen:
% 1s meede Minnaars haat, -
Wy willen'Broeders weezen. .
Denkt Broeders, eensgezinde, 7
Woat twift baart niet, helaas! Py
Het Krukje, het bemlnde b
Van Vader Barnabas,

L

Dog Minne-Godje, weet

Pat zielen, zo verheeven

Als dle men Broeders heet,

U niet ;:’"t minft wei:’l:rgqven,
Mes2’laars zyh gebooren .

md’afbeid, D‘g en Nagt" B ’k

Pw’ fchoonheld ve bekooren [ "7

Als’t Dag-werk is volbragt, J.

Cow
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Conseizs Aux MagoNsS,

" Sur-Io méme dir.

FRotes, joignons nos voix;
‘Qu’3 Yenvi chacun chante
La douceur de nos loix,

Et¢ leur gloire éclatante,

Tu vaux, pour un Magon,
Cette lire touchante,

"Truelle, qui w’enchante, *
} bis,

La gloire &’ Ampbion,

T

Horace* nous Yapprend:
Prophare eft le vylgaises
D’mn pas ferme & conflant
Marchoas vers 1a lnmiere.:

" D’une etreur populaire, 9
Rions en liberté; } bir.

Qui rougit détre Frere
Pour tel neflt plus compté,

(G4

‘Si parmi neus quelgn’un
Mérite 1a_eenfhr. ﬁ"

‘Ceft un défaut commun

Ia’a l’huma!l‘he;g:gg‘e. \

La vertu la pure

Eft notre unigue objet ; 1 Bis
Mais feroit-on parjure J *
Pour n’stre pas parfair?

A

ML B
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b
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Refpelions le cenfeury

Méprifons fa critique,

Oppofons la douceus

A Yhumeut fatirique: .
Souvent tel qul s’expliqgue ¥

En difcoufs offenfans, bis.
De notre République - ¢
Devient un des enfans.

€

‘Le sang, les dignités,
Le talent , 1a fcience,
Ont dans nos Comités
La jufte préférence. .
Mais cette déférence, - ,
Ne fait péint de jalonx; ~ s
. L'honneur qu'on y difpenfe i
En devient un .pout tous,

L (oD

Découvrons nos feirets,
Révélons le miftere;
Nuit & jour étre préts, -
A fecourir fon Frere; -
Da préjugé vulgaire - _
Préferver fa raiion;” L 5
‘Chercher le bien, le faire; i
Cleft étre Framg-Moson,
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Etre fidele aux Rols, i
Fidele 4 fa patrie,

Sont les premieres loix

De la Mrgﬂmmrh. L

Da fanatifme impie

Détefter 1a legon, } b

Bannir la calomnie,
C'elt &tre Franc-Mogon,

LD

Almer la libereé,

Fuir le libertinage;
Avoir de la gaité,

- Sans ceffer d’étre fage; -

e la vertu faovage
Nemprunter point le ton .} bis,

KD

O LRkl
B it

C’eft Paimable -sppanage
De “tout vral Franc.Mogon,

B

De nos charmans banquets
Banniffons la triftefle, -
Accordons 3 jamals -

Les plaifirs, Ia fagefle; '
Sans tomber dans Vivrefle, . :
Buvoos une liqueur, Bis.
Qui radime fans cefle - '
E¢ Vefpric & le caenr,

WADO
' PHI.

YD e g ST - i .-
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COHS ARSI
' PHILOSOPHIE MAGONNE.

== ,
Dau préju-gé laufte-re tyran-nﬁ-e,Condamng

= ij;&: = ;;:: :i
le plus in-nocent plal-fir: L’homme, dit-
e eae=rea e
on, dans ;a vi-e, Doic mo;éter fondé-fir:

Cette fo-li-e-Mefait ge - mir; Nous

et ==a

oSand, had LY Ll
- e

mourons en naif-fant, Ce bas monde n’eft

R : :r:?; 1
= S =7

qu’on pa -I’a-ge, Faif:)nns u-fage,Dun fi

T ) g 3
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. court in - ftant,
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Da libertin c’eft, dit-on, 1s morale,
D’Epicure 1l & pris cette Jegon:
:Pourquol ctler an fcandale ¥ -
Doteurs, contre la raifon,
Votre cabale
N’eft qu'un jargon :
-Qsand Jinvite 3 jouir,
:C'eft d'accord avec la Segefles
Cette Déeffe
Permet le plaifir.

L CO

L’on me tépond, qu'on ne peut fans chimere
‘Etre fase au fein de la volupté:
g; I'exemple du contraire
Dans notre Société, |
Dont tout bon Frere
- Eft enchanté: :
1Osdre des Francs-Magons -
Admet la volupté décente,
- Qui nous contente '
Et fert de Legons.

(e

“Flattes fes fens, procurer les délices,
- De cing fagons le cenr eft fatisfait;
Mais, fans fe livrer aux vices, -
©On peut fuivze ce qui plait,
Et fes caprices
‘Sans nul regret.

Le mal a fon progres,
“Tout a fes loix & fa mefure,.

La régle fire,
Eft de fair I'excds.
- Cen=
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. Cenfeur jaloux, j'explique le probléme,
Du Franc-Magon je te peins le bonheur,
- Il trouve le bien fupréme
Toujours an fond de fon cceur:
Et¢ fon fiftéme
Lui fait honneur,
Dans un jufte mijlien
1l golite le bien le plas rare,
Que loi prépare '
La bonté de Dieu.

g i
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PP P UIWC VPP
FruiTs DE LA MACONNERIE.
Sur PAir: Mo qui ne fuis point revéche.
L{oD

R

=Teyiay Y L 3 X ¥

Tous les plai-firs de la vi-¢ N'offrent

* od
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| L2 23
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que de faux at-treits; Et leur dou-ceur
AA Ledd y * " 4
ﬁ. et ey
et foi-vi - ¢ Dramer-ta-me & de re-
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e
grets. La fevle JMapon-ne-ri - ¢ Ofire
v Bt B e q;_. :
des plalfics par - faits.
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Par Ja tranquille Innocence:
Ce féjour eft habheé, )
a poifon de la licence
amais il- n’eft infe&¢,
t c’eft toujours la décence
Qul régie 1a volupeé.

€

C'eft affez que 'on folt Frere
Pour former 1¢s mémes veenx. >
Sans étode on' y fait plaire,
Sans remords on eft heareux,
E¢ nous gotitons, for la Terre,
La félicité des Cieux.

B

Parmi nous poine de triftefle,
Point &'Amis frolds & glacés;
Par le fen de la tendrefle - ,
Tous nos cceurs font embrafés,
Nous nous le difons fans cefle,.
Sans jamais le dire affez,

oL 8De

A cet Arbre favorable
Nous devons notre bonheunr :
e fa fleur et agréable!
Ah! que j'aime fon odeur!
Mais fon froic plus déle@able,
Vaut cent fois micux que fa flear.
G3 Frule
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Frult facté, dont V'ceil timide
Ofe A peine s’approcher,
Jamals une ame perfide,

A tol ne pent s'attacher;

Les ccenrs que la verta golde,
Seuls, ont droit de te toucher.

(3D

Quel phifir de voir enfemble
Des Freres fi bien unist
L’innoceoce les affemble,

Elle en fait de vrais Amis,
Sans cette vertu, tout femble
Noffriz que d’affreux foucis.

oG

Da Maitre de cette Loge
Chantons- Y'aimable douceur;
Aucun Frere ne déroge k
Sons fon empire enchanteur;
Nos vertas font fon éloge,
Et nos plaifirs fon ‘bonheor.

WE |
REPCNSE »pv M-
" Par le Fr. de VieNOLES.

A-t-on befoin de clémence?

Od le vrai donne des loix, .

Qul prefcrivent la décence,

Et que chacun foit par choix? .
Qu’un Meitre alors eft heureux!-

1l eft doux & vertueox. '
_ , FES-

»
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FESTINS MACONS.
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Dans nos banguets point -de melanco lie,

e e Pt
st

A la verta nous joignons 1a gaité, En ban- -
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piffant Pamour & la fo-li ~¢ Nous affue

i
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= 3

o~

_ rons -notre uan)q\'xi-llv-_ té.
De I'amitié nous emploions les charmes,
Pour fubjuguer les préjagés grompeurs.
Ses doux liens font nos plus fortes armes;.
Pour affermir: I'anion de nos coeurs,

L N § oL o

) , S N
AN Vel ! ;:: 7

Dans les plaifirs d’'une innocente vie,.
Nous jouiflons de-notre liberté,
Le “fot orgueil ; les remords ou {’envie -
Ne troublent point potre félicits.
B Gy Mu:
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MUSETTE: DIALOGUE.
Sur PAir: A quoi sSoccupe Madelon?

‘?l > e 1 k ] “:_— 3 - g
Proph, T
Quel eft letravall de vos mains, Quand.
a x 1 ; [ ] .L 1.
=T as = ¥

L

4

N * o
vous. &-tes dans vos Lo-ges? Queleft le

A

e-(}

A e

- 11
cravail de vos mains, Loin du refte des
e o o : ‘
e
+*
: hu - mains?
. " PN e
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'M. - I. ~l- 1 L - w X ; - .
: Nous ne nous occi-pons ja - mais,
5 i { }—t T  po e s

Sans mé -riterdes é - lo- ges; Nousne

1 A y

L2 x
\ |

3
l—-2— | = 1

R

&, } e

- ) * . -
nous occupons ja - mais, Qu’2 des ou-~
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». -Pourgnol teavailler en fecret,
Si vous réprimes le vice?
Pourquol travailler en fecret,
Si c’eft-13 tout votre objet?
M. Nous cruignons de nous décounvsir,
A des coeurs pleins dartdfice;
Nous craignons de nous décounvrir,
A qui pourroit nous trahir.

P. Vos Freres font-ils ?:conmt,
S'ils tombent dans Pindigence ¥
Vos Freres font-ils fecourus,
Eprouvent-ils des refus?
M, Auvx vrals befolns nous nous prétons
Mais jamais 3 Y'indolence:
Aux vrais befoins nous nous prétons,
Et nos refas font des dons.

2. Chez vous l& noble & le bourgeois.
Sont-1ls également Freres?
Chez vous le noble & le bourgeois:
Suivent-ils les mémes loix ?
M, Une parfaite égalité .
Eft le fcean de nos mifteres;. -
Une parfaite égallté-
Faic notre félicité.

P. Pour jouir d’in:« Igort aufli donx;.
Je veunx devenir-des vétres;
Pour jouir d’'un fore aufli doux,
Je veux vivre parmi vous.
M, Dans notre Ordre foiez requ,
Si vos défirs font les- mbtress:
Dans notre Ordre folez- regu,.
Si vous aimez la vertu;
e |
G s V- & =
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ATTRAITS DE 1A MAQONNERIE
Sur P dir pré’cedm p

LCO

Chaur, AH! que nos plaifirs ont d’actraits !
‘La vertu les fait éclore.
Ab ! que nos plaifirs ont d’ateraits®
-Nous en banniffons Vexcds,

| < SDe
Swul, Des attributs de l1a doucenr,
- Iely chacun fe décore, -
: - Des astributs de Ia douceur

Chacun embellit fon ceeus.
Céaur, Ah ! que nos &c. ,

LD

Seul, Sorles loix de Yarbanité
" De s’appuier on shonore,
Sur les loix de Iurbanité,
Notre Ordre fut cimenté, .

‘Chbour. Ah! que nos &e.

N

Seal. Lo:!n de nous ces. aamfemenz

Qu’un ceeur vralment pur abhosre,
* Loin. de nous ces amufemens
Qui ne flattent que les fens,

' C&m Ah; qwno&&é.
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LA MODERATION.
N , o Ars e Soconde.
Chantons le bonheur des Ma»pons, -
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Célébrons lel'n' ouvsa - ge ; Mais que leuss
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| I
 faits, plnsi;ne nos fons, Les portent d’ige en-
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Banniffons 1a licen-ce: 1l n’eft de vrais
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plaifirs que .ccux Qu’aflurs I'.nnocen-ce.
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Becstus v'eft point dans ce féjons
Un Dieu gue ¥on révere; -
On en prefcrit le fol Amour
Qui répne dans Cirbere;
Ce n'eft qu'autant qu'ils font foumis
A la Sageffe aimable,
Que parmi nons ils font admis
nos plaifirs de table.

xX

L'en nous falt perdre Ia raifor,
Ce divin caralere,

Qul feul diftingue un Franc-Mejow
Du prophane vulgaire;

L’avtre, auprés d’un objet charmant,
Pour vouloir trop lui plaire,

Pourroit @’un fecret iImportane
Dévoiier le miftere,

&xX

Pe ce Couple trop enchantenr
Défions-nous fans cefle;

- L’efprit doit, sutant que le cacur,

~ "Erre exemt de folblefle ;
Sor la vertu zéglons nos golits,
%n’en tout elle préfide;
Ii p'eft poine de plaifir plus doux
Que de Pavolr pour gulde.

Mais
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Mais qu’elle fe montre en ces ljenx,
Sans &ctre trop févere:

Blle dépluiroic 2 nos yeux,
Sous un msintien anftere;

De la volopté les ateraies
Peuvent toucher le Sage;

Nous n’en condamnons que ['excds,
Et nullement l'ufage,

X

Unis par des nceuds folemnels.
Que difke la jultice, -
Nous ecartons de nos Aatels
Jufqu’a 'oabre du. vice
L’Amitié nous rend tous egaux,.
Enfans de la Lumieze;
Icl Yon n’a poing de sivanx,
Chacun n’y voit qu'en Frere,.

&

Nous ne faifons dans 'Unlvers
Quo’une méme Famille;
‘Qu’on aille en cent climats divers,
Pas-tout elle fourmille;
Aucun pais n’eft etranger
Pour la Maogonnerie;.
'Un Frere n’s qu’3 voisger,
Le Monde eft fa Patrie..

w

G2o CHAN-
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CHANSON
POUR UN NOUVEAU RECU..
Sur Pdir précedems.

) |

D’Uue almable Fraternicé !

Pour gotlter les délices, : ‘
Pour joufr d’une volupté

Qui fuit 'ombre des vices,

ur trouver des moeurs & des loixs

Pour ¢aimer duna les sutres, .
Mes Freres, enfin je congols

Qu’il faue &tre des vaures -

B

Dau bonhenr d*8tre joine 3 vous.
J’eproave Yexcelience;

Par yos fentimens, jnger tous
De ms reconnoiflance ;-

Do Paradis voluptuenx,
Séjour du prémier Homme, .

Je deviens Ihabitant heoreux, .
Sans redouter la pomue.

Tel
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QR

Tel que Hébren ravi fondain.
ans un chee de lumiere,.
Us Mogon , fier de fon deftin,
Commence fa carsiere;
1l laiffe, jo¥ecx & content,.
Sa dépoutile vulgaire,
Et fe pare, plos éclatane,
Dau beau thire de Frere,.

Gt

Prophane que 'étols jadis,
Jinfoltols 2 vos Fétes;-

M faue, pour en favoir le prix,.
Etre ce que vous étes:

Je le fuis, vous étes vengés ,.
Je me fais gré de I'etee:

Rardon, fi je vous ai jogés,
C’érole fans vous conngigre,.

AVAN.

RLIN
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A YOI DCEIBCIR D
AVANTAGES pe wUNION.
Sur P Air précedens.

B

DE me volr avec les Mafons
Que §'al ame savie!

Je régleral far leurs legons
Les aGes de ma vie:

C’eft par la veru, la eandeur,

'ils fe font reconnoitre,

Hs ont f¢u corziger mon CGUS p.

Je fuls un nouvel &ue.

L8

La plos exale charlté
Conduit ces- hommgs fages ¢
On rencontre Ja vérité
Dans leurs moindres langages:
Heoreuz! qui peut de leuzs fecrets
Pénéirer le miftere;
Plus henreox! qui foit lears décrets,
Vivant en digns Fiere,

Ds
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De la lol de égalicé’
On connoit 1'avantage,
Et la charmante urbanit
Da Chef eft le partage;
S'il eft obligé de punir
Quelque leger caprice,
En témoignant du repentis
On fléchic fa jeftices

LS

Des régles de 'humanité

Chacan fuit les mazximes;
On s'arme de févérité

Contre les moindres crimess.
On admire le vertueux,

On le cherit, on Vaime;
On eloigne le vicieux,

Le Jivsant A loj-méme.

LA
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LA CoNcorRDE DES MAGONS.

D1 ’\! i-’ -
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La Moagonne-vi-e, En li-ant fes coeurs,
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i

De la fimpa-ti-e Montre les douceurs,

ol

1 54 Y. . —p
*"—‘ - A

L’homme 3. 1a ri-chefle Li vre fon en- .

PV ) PRI
dngrs)
(4 74 Suhin i IR RN X v ¢ o
A

1«

#{;-‘ J-—.

e

cens, La feule Sa-gefle Peat charmer nos

Ei‘b!%

fens.

U
L’humaine Nature,
Féconde en défirs,
Chez nous, fans murmare,
Golite les plaifirs.
L’aimeble miftere
Aiguife nos jeux; .
Et le nom de Frere

Nous rend fenl henrepx,
Cé-
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Célébrons, mes Freres ’
Ce charmant accord.
De nos veenx finceres
Suivons le tranfport.
Envain 1a licence

Offre des appas,

Non! fans la décence
Nous n’en voions pas.

SO
Alnfi notre troupe,
Loin da repentir,
Du jus de }a conpe
Ofe fe fervir.
Banniffons Pivrefle,.
Aimons la galté,

al joint la fagefle
gla volaopté. g

e

Plus éger qu’Eols
Sans le fentiment

Le plaifir s’envole,
Privé d’sgrément:

1l eft dans la Loge,
Monté far ce ton 3
Tout y fait Peloge
Du vzai Franc- Magon.

LE
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CORBRICDOIFECSSICRIS
LE FAUX PREJUGE.

Par le Fr. de Vi6NOLES.
ARIETTE dt_x Mafire en Droit.
xX
Sttty

.
" 9 w4l
-

On dit, pour nous faire peur, Que 'Or-

[ £ AI'I ) - _: S
Es Z3 Y ¢ v — ;'—;:"‘T_;&——l'_ﬂ
"“ L Q -y

e </
dre et le frult de I'er - zenr. Mais ce

dj.; 4 ) - X 7
st
[ L4
li-en flat-teur, Sans trakt impofteur, Char-

-"sf\ LL e ) — :
s S X TN BT
5 -
me le coeur. S’ﬂ dioit le cri-me, Dans

[N, S

gty 1
quel {é-jour, Ce qu'il & - i - me, Join-
drolt




£

( 165)

¥

Y
=
e

» A

ad =LA

.
(¥

ST

droic- il les tranfports de I'a-monr A cenx
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Tes plus puif-fans, Chériffent fes at - traits

4 J—¢ :: !:. L s 3 ,.
S S <
Y L2
char-mans., Je les connois comme .cux,
[ ‘l; 2 ¢ Mo ;\
== =SS S
Pour me rendre heu-renx, Iis ont mes
P—"
VOEUxX,
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PONGEVEINSDHEID.
Stem: God feav’ great George our King.

g;;:—_;:%?

&

O lafter-zick gemeen, Veracht vry

>y 3 1 -

SIS S SEs
buiten reén, Uit enk'le nydt, De Prye

& Y L

| 1 v a4

0 JF

s § | 3 ) | ;3

Meszslaars : Uw’ blindheid is niets raars, Wyl

— vy s '\A_l

wy by Dag en IS&G’!%* Zien tot uw fpyt.

Verband ons waar gy kunt,
Die wrok 2y uw gegunt.
Doch gy zyt mis,
Want eerder dan gy ’t weet,
Schoon dat gy ziende heet,
Men uw voor blind verfleet.
Dat zweer ’k gewis,

G

Scheld dan ook, hoe ’gy wile,
*t Is niet dan tyd vesfpiit,

Het Meaz'laarfcbop ,
Mint fteeds de zedigheid,
De reede en viiendlykheld,
Gepaard met vrolykheid, _

Geen mal gekiap,

Was
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Was "t Metzlaarfcbap oo flegt»
Als "t ons word voorgelegt,

Doos ’t dom gemeen,
Wie wilde Met2’laar 2yn t -
De Dengd is by ons ryn.
Wy trekken eene lyn,

Zonder geween,

(ide
Maar wy, die Me2’laars zyn,
Is fteeds ecen Medicyn,
Te zyn by een,
Wyl zoete vrolykheid,
‘Wars van uitfporigheid,

De zorg en laft ontzeid
Den zwakken leén.

{ide

‘Lang bloelje "¢ Mu2'laar/ibap!
Het Rlimm’ ter eesen trap,
Tot hunner fpyts
. Dje 't zetten aan een zy,
Als of "t ons bragt in ly:
Zooo triompheeren wy
Over de nydt.

L G

Hier op dan volgt my ras ,
En maaket het waterpac,

Broeders met my.
Js wenfcht nu met elkaar;
Dat deeze ganfche fchaar’
Bevryd blyv’ voor gevaar;

In alle ty.

AVARN-
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AVANTAGES DU SILENCE.
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Freres Ma- gons , dans cette Loge, La

39,
1,

*
| 1 W ¢

1.

—
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A

vertn fait tout votre éloge, Sa lumiere eft

S =
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p - 2

—

un vral lambean, Rien n'eft fi beau.

PO |
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34
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11 vous guide vers Ia Sa-gefle, Sa clar-té

3

e
12 s

¥
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faic votre alle-grefle; Sa flamme condoit

Ey

S

|~

p. ot 3

1.
I S

le Maeon: Rien veft fi bon,

Laif-
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Laiffons le prophbane valgaire, :

Seur ce'quan Mopen fait fe taire,

En vain fe brouiller le cervean :
Rien n'eft fi beaun.

Qu'il médife, ou qu’il applaundiffe,

Soit dépit, ou bdien artifice,

Je fuis content 8'8tre Mapon :
Rien n'eft fi.bon. '

-&X

-Refpeltable Magonneris,

D:lton aimiab:):iC:nfrlairiobl ;
urroit peindre le tablean

Q : lp{t:en weft fi beau,

Tovjours vertueux & fidele,

Amli fincere & plein de zele,

Voild les traits dun Franc-Mopon-

Rien n'eft itbon. =

ZX

Chaqee Magon aime fon Frere

D’ane flamme pure & fincere;

Dzns I'Ordre an eft tops de nivean;
Rien n'eft £ :.cau,

Da fafte fo¥ouns 1e vaiu ticre,

Ne reconnolffons pour arbitre,

Qo’on vénérable Franc-Majon :
Rien n’ett i boo.

.B Ref-
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Refpelons notre Vénérable,
En tout endroit & méme & table.
Condoifons-nous par fon flambeau,
Rien n'eft fi bsau, '
1 plait par fon humeur aimable;
Sa dounceur & fon air affable,
Le font seffembler 3 Cason:
Rien n'eft fi bon,

Y
RE’PONSE DU VE'NE'RABLE.

Par le Fr. de VieNoOLES.

C 1on fot grand, mals fat sigide:

PDans cette Loge queje guide,

11 eut dit d'un tranfpor¢ nouveau,
Rien n'eft § bean.

Jci tout charme, tout enchante;

La critique, qui s’epouvante,

Pit avec moi, d’on méme ton,
Rien n’eft fi bon. -

-

PALI-
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. Sur le Menuet: Quoi! toujours dire non.
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Oui, c’eff en ce moment, Que jufte-
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S

mieré luic.Dans mon .ame. Dien! quel-le

" e : e e 7 2 W2 3 K

vive ardeur Saifit mon cceur, Et l'enﬁme%

PO ) ¥ [y
.;_.ﬁzéggm
.Feu fa-cré, feu divin, Embsafe 3 jamais

ooy ¥ — - 1

AL e et
‘mon fein. Vien, Vien, Toi par qui le clel
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.couronne Le dé-ﬁr qi’ii nous donne De
] . L L &) k7 A ol . | _‘LL‘
jouir conftamment du vsal bien, Vien,
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Vien , Tendre Ami-tié n’aban -donne ja-

-y Les ples parfaits; Des vrals amis que

...
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LAMITIE’,, ECOLE px MORALE.

Air: Sous cct Ormean,
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Dans nos ar-deurs, Tendre Ami-tié,

(VY

’_*:; D _:l X - - 'l

zégles nos maeurs 3 Accours en ces’lienx,
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Et fais- en de douveanx Cieux , Dieux!
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Celt i« ci 1e féjour, Ou les
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cocurs zux vertas font la coar; Chaque
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9= Choar. Dans nos. LT B T
@ﬁ ardeurs, &c. . v—3
a~mis, Dans le cceur des Ma-
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gont, La Sa-gefle a gravé fes le-gons;
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 Chers a-mis, golitons tous, Sans chagrin,

=g Chur. Dans nog 75
(2] =it '}E ardeurs, &5, L

les plaifirs les plus doux, Par
P 7. 1__% Yo 39,
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trois fois exaltons Nos ex-ploits au bruit
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de nos Ca-nons, Et gravons dans ncs
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ceeurs , De nos loiz les aimables dou-
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= Cbzuy. Dans nos ardenrs, &.
. cenrs,
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QuALITESs DU MAgON.

Air: Dans ma Cabane obfcure.
Ou, Astendez moi fous Orme.
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L’homme toujours &8 - gi-te, Pourtrous
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* & auit on ef-pere.

D’arriver an' vral
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Déla ﬂmple niture

Un Magon fuit Ig voix;.
L'Amitié 1a plus pure

< Le foumet 3 fes loix,

- Une aimable décence. .
Préfide 2 fes Joifirs:

- Bt jamais la licence
Niofefte fes plaifirs;

ALa)

Anx- qm da prem!e: Ages

:l'l eﬁbaﬂ'nje;ﬂ .!a A
amais par fon langage

Sen ccenr, ne fut 3 .

et tonjours bon Pere,.

Epoux fage & parfiit,

Ami pur & fincere,, . ..

Amgnt tendre: &,,difcxet. -
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sCE BB o CARDe G 1CHED (I EDe
LA VERITABLE ARQHITECTURE

MAGONNE.
Par le Fr. de’ VIG;NOLBS.

Sur PAir pricedens..”
o

DE notre ArchiteGure
" Qui fait le fondement,

- Dans la fimple Nature

Cherthé fon elémeb,’

1’3’2"&&%‘““3‘%’” |

© Mais le pouroit-dn. c:oi:e::'

Ce n’iﬂ: pas la\ not:e Art.

Ces cenvrei de énie
Qu’enfantent les bedud w.
Objectl: de notre envie, .
‘Tounchent pen nos regards
% u'..bel édm” 'Y -
Bt qﬂ& a0z les. fens,.
e Mefquifie ™ ~

: .ﬁnms merveineu plsns.

\

'Rehdo a(-&)- hommes.
-'L’hqgnie;r gpi eur pft dit, ’

Et ne mous fommes
Jmitons: ]enr%uth. ”

 Qul tendit avec zele

A Ja perfe
- Prétre notre model&
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A'la glolre eternelle

Quand &alomon bitic,
§'il fut notre modele,.
Ce ne fat quen efprit;
11 conftraifit un Temple-
ui charma tous Jes yeux 3
Ous Ornons cet exemple-
De traits plus radieux,

D

- Mais leuts brillans ouvrages.

Qun’admire encor le tems,.
Sont de foibles images

. De nos rares talens.

Ilem. niri’mg

Ia pietre, nl la chaux,
.Ne font rien 3 la gloire

Oi tendent nos travanx,.

e

Te cceur-eft notre planche;:

L’equité notre fin;

-La Morale eft la branche

Qui méne 2 ce deftin: .’
Sur les ruines du vice: N
Batir 3 lavertu; =

Voild notre edifice;
Sera-t-il abattn?

I
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Sur I'Air:. L' Amour oft de tous dge.

. o 1 4 S —— 1 ’i
S S
Nous noas u niffons en tous lieox , Par

le fambesu qui nous & - claire,
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L’Enfanas a de trop foibles yeux, Pour.
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en fup-por-ter h- la - miere:
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Nous devons fa:re un jutte choix, L’'Ado-

3
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{ | 12 :V 1 ___z
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Iefisnce oft stop pem fage, Et nos mif-
t te-

. e
e P C e
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te -res & nos- loix, Ne font pas de iong
T~ -~

— .
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'\!.' ge.

Quand ' dge mér eft foutenn
Des fentimens, dea_ la prudence.,.
L’homme parmi nous eft regu
Sous les loiz du Dieu dau filence,
L’aimable Picillefe, par choix .
Eft admife & recoit hommage::.
Car nos mifteres & nos lojx.
Sont le propre.du Sige,

La candeur;.qpl 1égne entre nous,.
Cra¥onne les traits de V' Enfancs,
Dans nos plaifirs chaftes & doux,
On' reconnoft I'. ddolefiencs,
Qo o s e
» dans V'dge Mdr, font un Sgpe:
gt qui joge & lit nos flatues, &
. De la Visillefe y voit Youvrage,

o

- Hy EGA-
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EGALITE DU MAGON.

Sur PAir: L’ Amour m'a fait la peinture:
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Fretes cé - 1ébrons fans ceffe,
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Les biens dont nous jo - if - fons;

© - Sotons exemts de trifteffe,
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Bt ‘gue Pal- mable allegrefle;
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S.oit l'anie Ee ﬁb’s thﬁifons.'
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Dans notre. Ordre refpellable-
Nous gofitons mille douceurs,
Une paix toujours durable,.
Par un lien admirable,
Enchaige 3 jamais nos-cceurs.

(D

La noire mélancolie

Ne vit point dans nos cantons;.:
De nos ceenrs elle eft bannie:
Nous méconnpiffons Penvie -
Que combattent noa legons.

o S

Dans notre Temple on révere-
...La concorde & Vamitié,” - -
Et notre fort, fur la terre,

- Méme 2 Pombre du miftere,.

Eft digoe d’étre envié.

LB

[ R T N 1]



- .o % .
- 2. 7
> | - ] y.
e} [ ¥ Y ¥ — réd
-

(. 784%)
GOGOGOTOGOGOTOGOG
LE MAGON VIT POUR'SON FRERE..

Vaudeville:. Pour foumettre mon ame.
. ¢ . N

En dépic de }a haine, Qu'on a pour-

*

nous ey tous leux, Chésiffons aotre
. . .
)

£ X
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oy
s

chaine, Et reﬂ'e:fé\m-.en: Er-nceudo.
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~ Sans ceffe on nous timpa- nife, On nous
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lance maint bro - card ;- Mais fouvent qui -
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n nsm@x,ip fe, Ne mérite aucun & -gazd.
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Nous bravons le langage

De ces fameux beaux efprits;
Aux mceurs do premier ige,

Nous fommes affojettis.

Une amitié vive & pure

Nous difpenfe fes faveurs;

Et la voix de Ia Nature

Se fait entendre 2 nos ceeuts:.

Ly

12]) venf nous fatre un cﬁme,

D’éise trop miftérienx;
L’objér qui nous anime-
N'a rien que de vertueox.
Nous n%:n‘nom en aflurance -
Le.fruit de nos doux loifirs, .
Mais une almable décence
Ordonne tous nos plaifirs..

oS-

Ici d’un air affable .
On fe voit, on s’entretient;

On fe rend fociable,
On g'excufe, on fe prévient.
Sans haine & fans jaloufie,
Nous fommes tonjours unis;
Bt nous n’avons d’autre envie:
Que de plaire A nos amis,
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Stem: Schoon das ik onder °¢ groen,
mSas e et i =
_ De blinde waereld dwaalt | Zy droomt
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mis dat is geen raak,
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De Wysheld is volmaake!
Haar glans befchaamt de Roozen.
choonen, als zy bloozen,
Ziet, die van minne blagke:

De Wysheid is volmagke!

Der

Doch weet, beminde Schoonen,

’t Is niet om u te hoonen,

Dac wy fteeds meer en meer .
Bemipnen, Wysheids Leer.

Gun ons 't vermask der Reeden;.
Eerlang zyn onze Leeden -

Voor u salleen gewyd:
Want alles hac%t

zyn tyd.
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O Zielverkwikkend zoet!

’¢ Is Eng’len évenaaren,

Dat Geeft en Luft hier paaren,
Bevryd van fnoode gloed.

O Zielverkwikkend zoet!:

Het laftig pak der zorgen
Vergetten wy tot morgen,

Bo fmaaken ’t Ambrozyn

Der Goden, en hun Wyn.
Dit doen’ wy met veel reeden,
En zyn vernoegd olg heeden:
In onze Broed’ren Ry,

Vivat de Maz'lary!"

GBI el ot oo o Lo ko
- GLANS per METZELARY.

Ter ecre: van den Meefter.
Door Br. J. B.
Op de voorgaande Wys.

LAae onze uqfr?z'tdry,.
" Door-alie d’ecuwen leven,

En vriendfchaps blyken geven,.
Zo zyn wy aleyd vry,
"Lang bdloei de«Muz’lar{ :

Laat vry de waereld giffen,

Zy zwerfk in duitterniffen,

Van "t regte fpoor verdwasle,
Daar-noolt het-Zonlige firaal,
Wat moeten de Prophanen, -
Van ’t Muz'learfchap wel wanen; .
Maar ach §:2y zyn verblind,
En.taften naar den wind,

~
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De Zon ryft vit'de Zea,

En fleekt het hoofd in ’t Qoften,

Om ons met glans te trooften,
De Zon ter dezer: ftee

Ryft met een gouden vree,
En ligc ona met zyn ftralen,
-Daar d'oo§en in verdwalen,
De Zon dle ons bewaart

Dazr ’c Broederfchap vergaart,.
Wil ons de dengd aanwyzen,
Om met hem op te ryzen,
Uic ’s waerelds pekel bron’;
-Gelyk een morgen Zon.

@

'O Zielverkwikkend ligt,
+ "Daar al de Metzelaren '
Eenpariglyk op ftaren,
- En vol%en hunne plige,

PDaar niemand in hezwige ;
Lang moet g’ uw ftralen geven,
‘Yoor 't welzyn van ons leven,
Het zoet der Maatfchappy :
Kome’Broeders op een ry,
Wilt v in order ftellen .

Zo Meefters als Gezellen,
-Geftrengeld hand aan hand,
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TABLE MACONNE.
Sur PAir: E_m a table, &e.
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un pecad que la ver - tu, Pour eux
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ESPRIT MACON.
Par le Fr. de VignovLes.

Sur PAir: Viens tendre Amour.
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A la fapefle,
A )a tendrefle,
Nous livrons des ceeurs,
Qu’embrafent tes ardeurs,
Viens 8.

L(CoD

Toujours nouvelles,
Mais eternelles,
.C’eft par notse choix
- QOue nous fuivons nos loix,
Viens 8. -

LR

Sans tirannie,
" Sans jaloufie,
1L.e bien eft I'objet
Dn Maitre & duo Sojet.
-, Viens 8.,
R )
Diea de Citbgn, ‘
Sois fana colere,
" Si nons fofpendons

Tes plus aimables dons, |
~ Viens: 8¢ -

-t {Q} T P ‘pA N
 Un wif hommage,

. : ans parta N
T Duglatibengs ot .

- ~Se doit A la beauté. ' .
- "Le vral Mopus; & 1'amour, 3 'ouvrage, -

- B tour-d rour avee egalité. .- Y
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VRY-METZELAARS GEESTIGHEID,
Door BR. Dv Bors.

In navolging van het voorgaande.

Op dezelvs Wys.

5o
KOM Zang-«Godin‘%lel: uw’ lieflyke fnaren,
Verheft uw’ flem en flaat my gunttig by;
T is om den lof der Prye-Meszelaren,
En hungpe knnil te zingen na waardy.
In reine Zeeden
grns de reeden,
e oeders fmask,
En ook hun beft vetmaak.
R Komf,&c; -

:,;;" —'"?t" a&gegseegn,
ﬁ::iﬂgégﬁ%ﬁ Tempef Mgt. o
: met, ~

} ’.ﬁveedm )t verm ydeny_’__

Meﬁeuan,h

; '%&‘ Bnﬂerégam

a7 Gy Gorr der n!nﬁ.,-y"
T e Maghlgrnie: binneny
o8- at gedolt,

“wil zal zyn vervalt. - '
- Den medm mint:en werkt dus met zinnen,
En, Jeeft gernﬁ in vrenfd en in onfchulc.v RY-
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VRY-METZELAARS EEREN-KRANS.
Stem: Nu ga ik been, 8 Leids Atheen!
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Daar geen vooroordeel toevlagt vind,
Maar Réen de voor-rang heeft;

Daar men zig door geen fchyn verblind,
Nog voor verdigefels beeft;

Daar yder fpreekt gelyk hy denke

En niemants eeven-naaften krenkt,
Daar zingen wy, lang leeft, &is.

@D

Daar Liefde met verdraagzaamheid
Der Broed’ren swakheid fchraagd;
Gepaart met mededogendheid,

Als Nootdruft angftig vraapd;,
Dazr men, als in Lacedsmon ,
Noolt eigenbaat nog afgunit komy
Zyn Mezelaars geflaagd. bis.

&S

Daar Haat en Nydt verbannen werd,.
Als afgronds hels gebroet;

En Lafter nooit haar muy! opfpere,
Nog gramfchap eyflelyk woed;

Daar foood bedrog nog vleijery,
Geduld werd in der vromen Ry,

Zyn Muz'logrs wel gemoed, bis. -

14
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Daar men nog Heer nog Slaven kent ;
Maar yder Broeder noemt;

Danr d’'Adel nooit den Burger fchent,

Of laager fland verdoemt;

Dazr men, als in Satarsus Reaw,

Het Schaap ziet weiden naaft den Leeaw;
Zyn Meizelaors geroemt. bis,

20

Kom Broeders, volgt myn yver na,
Door drie maal drle in ’t rond;

Let wel hoe ik het teeken fl3,

Geeft age op hand en mond;

Dankt hem, die van ons blind gezigt
De duift're fchillen beeft gelige,

Leeft vry, verg’noegd, gezond. bis,
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O ST S COID SEENSCOY

TER INWYINGE van np ACHTBA-
RE LOGE VIRTUTIS zr AR-
TIS AMICL

In ket Genoodfchap der Nederlandfche Broe-
derfecbap.

Door J. V. V. D. H. }. Z.
Op de veorgaande Wrys.

Lihde

Mezeorsn

W ar Glans, wat Heerlykheid, wat Lige,
Vertoond 2ig aan o6nz’ oog !
Daer Deuge haar nienwen Tempel filge ,.
Aan d'Oofter Starrenboog,
Daar Konft en Deogt ten reije gaan,
Dast kweeke men ware Vriendichap aan.
Met vlyc, met viyc, met viys. .
' ) HORUS, lwee riin.
Daar Konft &c. .

QClide

Orziensra
Thans zien w’ ons weér op nieuws beftraalty,-
Door "t Liche dat eertyds fcheen.
Nu Deugt met Konft hier zegepraale,
Vlied lafter van ons heen:
Met tweedrage, nyd, en al 't gebroed,.
Door wangunft heimTyk opgevoede:
" Vol fpyt, vol fpyt, vol fpyt, -
BORUS, fuse mizin,

Metr,LWeedsa'gt. &e..
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Orrrcizeng,

Zoo Brykc nog lanﬁ dees” Weftertrana,
e Konft en Deugt tot eer:
Met Lichien door wier held’ren glans,
Deez’ Weilerkim verméer:
Mer Flonkerftarren vopr wier Jicht,
Het blind vooroordeel eind’lyk zwicht.
Hoezée! Hoezéel Hoezée!

: Cgorus. wt iizm,
Met Elonkerﬂarren &c,

LREDe
MroorEns buiten Funale.

" . Komt Bsoeders volgen wy dan.’t fpoor,

Van 't Oofterlicht met viys:
Zoo blyfc ons Vrye Tenapelchoor,
. Aan Deag en Konft gewyd. :
Doar 't taft op Wysheld, Schoonheld, Krage, -
Nu wy ons’ wenfchen zien volbragt.
Hoezée! Hoezée! Hoezéeld
. CHoRUS, twes reidens
Daar ¢t ruft &c.

L35
ConoRrUBS

Terwyl wy dan ons nieaw Gebouws.
Alomme zlen bewaake ;.
Poor Minnaats. van-de Lief® en Trouw,
Wiens yver altoos blaakt: :
Tot vordering van Konft en Denge:
Juichs oo Gevgde Schaar vol vreucht:
Hoezée! Hoezée! Hoezée! -
. CHORUS. SWes reizins
. *Fot vordering van Konft en. Deugt:
* Juichbt no Gevgde Schaar vol vreugt:
Hoezée! Hoezée! Hoezéel :
CHAN-
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CHANGSON
»» ALLEGRESSE.
Sur I'Air: Oui je F'aime pour jamais. .
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Chan-tons,- chers Fre-res Ma - fonts
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Air: Ceft un Enfant.
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.ral - fon, Solez Majon:Soiez Ma-om, -

R

Mortels pénétrez dans nos Loges,
Contemplez-y notre onion:
Vos voix feront autant d’eloges
De notre tendre sffe@ion, -
L’on y vit fans peine,

L’on aime fa chaine

Et le bien eft )'ambition

"De tout Mogon: De tout Magos,

Votageons dans tout 'hemisphere,.
Voions les Bergers & les Rois;
Ardent, 2616, diferet, fincere,
Tout Magon fuit les mémes loix.
Soumis fans baflefle,
Grand fans foiblefle:-
On ne voit marcher, fur ce ton,.
Quo’on vsai Magon : Qu'un vrai Magon,

S

Garder les loix de la Sageffe,
Au milieu des plus doux ebats;
Admettre 1a. délicatefle
Dans les plus fomptueux repas:.

Vivre fans envie,

Et fans jaloufie;

. €%ft ainfi qu’on obtient le nom

D’un vial Hgpon: D'un vrai Mapon. LES
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LES DE'SIRS SATISFAITS.

Sur PAir: Tout roule anjourd’bul, &e.
Ou le Vaudeville: Le Roi & le Fermicr.
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Si I'ambition nous harcele,
Elle expofe 3 bien des regrets;
Soupire-t-on pour une belle ¥
Elle vous aime ad FHonores.
A-t-on P'Ordre de la Truelle?
Tous les défirs font fatlsfaits.

1

(e

Si l’on m'offroit par fantaifie
Ces rangs que Yon doit refpelter,
Avec un je vous remercie,

e répondrols fans héfiter;

e fois Franc-Magon pour la vie,
Ce titre feul peut me flacter,

LG

Ce n'eft point une régle auftere
Que celle que nous obfervons;
_ Elle ordonne qu'on s’aime en Frere,
De grand ccenr nous obéiffons:
Qui peut pénétrer le miftere,
- L’adore, en fuivant nos legons,’

HET
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HET VERLANGEN VOLDAAN.

Vertaling van het voorgaande.

Door den Br. L. VERMEULEN.
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Aan het Hof moes men vaak leeven,
‘Tot aan d’ooren diep in fchuld, -
" Eer 't fortnin daar wat komt geeven,
Is men ’t einde 2yn geduld:
Mag ik met 7ry- Merz’laars leeven ,} bir
Zyn myn wenfchen al vervalt. *

(e

Voelt gy u door d’eerzngt prangen,
Vergenoegdheid mift gy veel ;

Laat g’n door een fchoonheid vangen,
Hoornen zyn zeer vaak uw deel;

Men hoeft niets meer te verlangen,} bis
Heeft men d’Order van ’t Traeel, »

CGE)
Al wild’ een Vorit my doen legven
_ In veel lnifter, prapt en eer;
Eén heufch antwoord zoud® ik geeven,
En davken van hereen’ zeer. ) e
Mec:-de Pry-Meiz'laars te léeven ;}' s, -
.. Is’myn eenighie begeer,
(B -
Het Is ook geen firengen reegel,®
Die men ons waarnemen doet;
Broedejlyke liefd' is *t zeegel, ,
--iMet een-KoninklyE'gempet.- '
Die ontdekken kan dit zeegel , } Bis,
Aanbid bet, en vind hiet goet.
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Door den Br. J. Oubaan.
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Ziet, onz’ eerfte Meedebroeder
Gaat ons laftig, ruftig voor;
Volg hem als ons aller hoeder,
Eens-gezind op 't liefde-fpoot.
Laat geen nyd ons hart bekruipen,
‘Wangunft nooit daar binnen fluipen,
Op dat onze Broederfchap, Broederlchap,
Door geen onmin ooit verflapp’s
a5 e
Nooit geen vloeken, nooit geen zweeren,
Lafter, fpot, ontuchtig woord,
Moeten onzen Difch onteeren,
Onze vrengd biyft ongeftoore.
Wy, die zulk een doen beminnen,
Met eenparigheid van .zinnea,
Vinden in dees Broederfchap, Broedetfchap,
Lof, gejuich en handgeklap. _

(e

Bendragt, Liefde, Trouw en Vreede,
Worden fteeds door ons betracht.
Twift en Tweedracht hier ter {teede
Uitgebannen en -verache.
Wy, die zulk een doet befchieten ,
Zullen ook het heil genieten,
Dat eerlang de Broederfchap, Broeder(Chap,
_ Styg’ ten hoogften eere-trap.

Broeders, volg’ de Wet en Regels,
Die de Vriendfchap ons gebiet,

" Zo veel woorden,, zo veel zegels;

Maar vergeet het zwygen -niet.
Het geheim moet van uw lippen. . .
Nn, nog nimmermeer ontflippen. -
" Blyft aan onze Broederfchap, Broederfchap;
- Tronw en vry vanp Agterklap.  AMI
L ~ AW
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YAMITIL” CONSTANTE.

Sur PAir: L'Amant frivole £ volage,
ou, fuivant la Mufique que voici.

et e e
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Ah! quel plalfir délec table! Quand,
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Si rAmour a quelques charmes,
Un rlen peut les effacer;

L’ Amitié vic fans allarmes,

Ec rien ne 1a fait ceffer.

Le doux neeed qul la reflerre,
Ne craint point le changement;
Et Y'on ne vit jamais Frere
Changer sainfi qu’on Amant.

[ SDe

Le tems enlaidit 12 belle,

Et I'dge éceint nos défirs:
Mais dans V'amitié réelle

Il eft tovjours des plaifirs ;
C’eft le charme de la vie,
Amis nous eh joniffons ;
Soions donc, malgré I’envie,
Toujours bons Freres Magons.

L))
Loin des fracas de 1a Ville,
Et des regards curieux:
Nous fommes dans cet afile
A Yabri des envieux;

Que chacun, s’armant d’an verre,

Et chantant une chanfon,
Aux jaloux fafle 1a guerre,
Et fe montre bon Mapea.

Loin de nous, cenfenrs feveres;
Au doux bruit de nos canons,
Celebrons dans nos mifteres,
Le bonheur des Francs-Mapons,
Cachons toujours au vulgaire
Les biens dont uous jouiffons:
Savoir jon¥r & fe taire, !
. Ceft 1a Loj des bons Magons,

AMBI-
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LAMBITION LOUABLE,

Sur 'Air: 4t'tend¢z~moi Jous ’Orme,
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Rempliffent leurs dé-firs:  L’Amicié les
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zaffemble Dans un lien plein dartrales; Et

"
L

lors qu'ils font ep-fem-ble, L'on voit ré
-

gner la paix, -
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Chex eux 1'iitempérance
Ne peut trouver accés;

La zalfon, la pradence
Interdifent Yexcas. -

Dans un accord charmant ;
Et leurs fages mifteres

1ls vivent ‘en bons Freres,
} h’lg

En font le fondement,

)

81 tu veux les connoitre,

Prophane corieux,

Hace-tol de paroitre,

11s t'ouvriront les yeox.

Dp profond des ténebra,}
b;lo

. Od le vice te tient,

Dans nos Loges célebres
Viens jouir du vrai bien.

A(4EDe

Le vulgsire prophane ,

Sans aucun fondement,

Noaus critique & condamne
Notre Ordre injuftement.

Son aveugle ignorance,

Le perd & le {éduit, bis
Chez nous, en affurance, *

-La raifon nows conduit.
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Poreons Is. main anx prmes s,
RBravons nas. enpemis; . .
Craignons peu les allarmes,
Nous les verzons foumis.
Forgons 1es.au filence,

En montrant des vertus; bin;
Que de leur.ignorance

1is demenrent confas.

LaLoge eft blen _couverte,
Non, jamajs. il n'y pleut;
Chacun eft trop alerte

A fajre ce qu'il peut.
Achgvons. notre ouvrage - -
Pour godterle repos; e
Bt qu'un srdent courage,

Nous ranime 2 propos.

B
Ou de-l1a.sanicre fuivante.

La Loge eft découverte; -
Ah! que vols-je?¥ il y pleut!
Allons, Freres, alerte,

: Q;xon faffe ce qu'on peut. )
L’honneur de notre ouvrage :

Ne permet-de-reposy — b,

Qu’autant que le coutage *

e ranime 3 propon. :
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. LA VERTUEUSE INDIFFE’RENCE.

Sur PAir: Lanuit quand penfe & Feannette,
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Riclaves de Populemce,

Nos cccuts, foiant vos travers,
Vous condamnent fans-vengeance,
Plaignant encor v0s-Tevers,

Pans un paifible filence,

. Notre efprit, iibre de fers,

Voit, avec Indifférence,
Les erreuzs de I'Univers,

X

L’Egalité notre Reine -
Nous ramene au fiécle d'ot.
Sur Yorbanité Romaine

- Nous enchériffons encer.

L'Amitié, qui nous eachaine,
Eft an befoin de nos ceenrs;
Chez vous, c'eft une ombre vaine,

Lo joutt des impofteunss..

X

Nous .,yoﬂ‘édodi pour richeffe
La foi, la fincérité;
La vertu fait la noblefle

De qui fuit la vérité,

Le plaifit nous intérefle,
Quand il peue étré mouté

" Sur le ton de la fagefle,
gaisé.

Xt d'une aimable

Qui
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Qoul cherche un bonheur dutable,

Doit fe ranger fous nos loix,
Notre fort eft préférable

A celoi des plus grands Rois,
Au pouvoir de la fortune
Nous ne fommes point foumis:
Le fiatteur nous importune,
Nous cherchons de vrais amis,

 ®X

Vous, que la fagefle infpire,
Mortels, amis des vertus,

Ce penchant doit vous foffire
Mais nons avops encor plus.

" Chez nous, la védté pure,

Dont le cceur eft enchanté,
De la premiere Nature

~ Fixe la fimplické.

xX

Le vulgaire nous condamne!
Mais craignons-nous les arréts
ge ce tribunsl prophane,
ul ne nous entend jamais 2
Qu’au fage on fifle la guerre;
Eft-ce un prodige 3 nosg _igenx',
esre

"~ - Quand'les enfans de la

Ont ofé la faire aux Dieux?
B
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Sur PAir: Eb/ viild comme I Homme, &c.
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douce volup- té; La Sagefle entre  nous pré-

L

~
B A4

|

o

N

fi-de, Sur nos cceurs, que la candeur gui-de,

I

24—

=%

ol

A

-~

S | 1y

ir 2y

- |

Fad
L

N

R

"Le vice n’a nul afcendagt: E;-z! voild ‘com-

w1l

L -

¥

. me L'homme Peut &-tre con = tent.

g

-

Cher




(223)
R/

'Chez nous on pafle d’heurenx jours,
Et 'on méprife les amouts.
©n n'adore point opotence:
Par une heurenfe intelligence,
Le petit eft egal au grand.
Eh! voild &c. bis.

&

Notre Osdre forme un doux lien;

A chaque Frere on veat da bien.

E: nos ceeurs ont ane harmoaie’,

Qo nous feit goliter dans la vie

Un bonheur parfait & charmant,
Bh! volld &c, bise
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' L’EXCELLENCE DU BONHEUR.

Par le Fr. de VIGNOLES. |
Sur Pdir précedems.

QUi défire, dans ce féjour,

Voir & jamais régner Yamour,

Cet amoar pur, vif & fincere, ‘

Qui de chague jomme faic un Frere, :

Poit avoir, pour premier talent, ;
‘ De favoir comme &c. bis. o

Deux fubflances forment fon tout, -
%n’elles ajent toutes  deux fon goldts
ais que I'one 3 I'autre foumife, .
L’ame foit celle qui conduife
Un corps, qui la foic librement; -
Car voild comme &c, bies

Le plaifir le plas macériel, X

Sans Vefprit, eft foperficiel. - >
Eovain croit-on fentit fa poitte,

kY
H

Le remord, quibientdt{epolite, o

Montre qu'fl faut oty o,
' Pour trouvé ke by -

Formes une fooldtgysd s (.0 -

Répandez-y'ta Hibertdy" ~— - :

Si la fagefle. ‘y'préﬁde, S ,

A s gaité ne ferc de guide, -

VYous dires voanimément,
Ce n’eft pas comme &c. bis

e P Si
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" 81 Comus prépare un tepss;

.Sl Bacchus y joint fes appas,
- 1an & Vautre n’auront de charmes,
Qu’autant qu’en ufant de leurs armes,.

~ Lia rgifon dit, en finiffant, -

Eh! voild comme &c, bin

EiY

3 ;;Silnu fe vit en borzeur,

Méme dans les tems de Perreur;
Paroicroit-il moins méprifable »
Dans un fiécle plus raifonnables
Qul ‘met tout foo rifinement,
A trouver comme &c. bis.

.- L ge, .
 Mals ce fiécle” mﬁe » A nos yenx,

- _Nobeient pas ce but précieux;
' " Pour aquérir cet avantage,

- Nous nous féparohs de notte ige,
Et recherchons. affiddment,. .

A trouver comme &c. bir.

Sans doné rédouter le couroux -
Des envieux ou des jaloux, :
So?ona.gifmey;lg?ltd Labondances. .
Igignes conx;traj f:tempiém’uce,
nons qui penfe-egalément; .
. Car w’;ﬁ* Pm:ﬂgiégc: biss. -
- - - ..‘ - - .:,< '{ ,‘._ » - - . I
Si on mépiife.cey vertney < ¢ 0’
N’en paroiffons’ pas abattus,
Le cceur trouve fa récompenfe:

Dans le bien q’il fait, ou qu'il gepfe;; i

E¢ qui le voit, -dit forcément,
Eh! voild comme &c, - bis, ..0:
K5 LE
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LE TRIOMPHE DE L’ORDRE.

Sur P'Air: Dans les Gardes Frangoifes.
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En vain la calomnle

. Cherche A nous attaquer,-
Des efforts de Venvie

* Qu'avons-nous 3 rifquer?

Beauté, Force, Sageffe,

Voild les tralts vainquenrs,

Dont nous pourrons fans ceflé

Repoufler leors forsurs.

LDy

Quel fort plus agréable!
Quand les Magons entr’enx;.
D'une amitié dursble
Refferrent les doux nceuds,
‘Un Vivas pour un Frere,.
Pat trois-fois répéeé,

Eft le e fincere
De 1a Fraternité.

POR-.
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PORTRAIT p'un MAITRE pz LOGE.

Par le Fr. de VieNoOLEs.

Sur PAir: Des F'Ilc: du Village.
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De notre Ordre fu-blime, L’efpria eft pen
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con-nu; Pour gagner notre efitime, 1i pre-
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fcrit Ja ver-tn. Ses honneurs font pour el-le:
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Mais plus il accroit fes droits, Pjns it im-
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. N

pofe de loix Au cccor fi - de - le,

Da Maitre gui gouverne
Tel eft Pample devoirs
11 voit, fait & dxfcerne
De chacua le poavoir.
. 11 foutient 13 foibleffe,
Il enecourage le fort,
Et ne connoit d’autre {ort } h—,'
Qae la Sagefle, ¢

’

Qu’il



€ 220)

gn’il parle, on qu'il agiffe,- T
out eft une Jegon;
.- Qu’un jaloux en frémiffe, -
Pour lui, nul autre ton.
C’eft un pédant qui glofe,.
\sziusf diira cet Envieux, f -
ait, du moins fous fes yeux, s
Ce qu'il propofe. y } biny

W(ide

En excitant Yenvie,.
11 connoit fon danger;-
Dau rang qu’on lui.confie,.
On peut le renverfer.
It a ce qu'il fouhaite,
%’il eft vl&}me Au. bienf F ;
t trouve fon propre foutieny ,.
Dans fa dé’faite. } biss
o KGR
- Etre doux & facile
- Avec les vrails. Mogonss. .
Etre dur, mais fans bdile,
Pour de fanx Compagnons;.
Difcourir en vrai Sage
. Pe morale & de décrets:
Voila des Maltres parfaitsy .,
Le feul partage. i

. o (R -
Ce 1ang peut-il donc plaire ?
.- Non : ne le croiez pas:

.. Si 'on doit y mal faire.: .
Pour y voir des appas.
Heureax! qui, dans ma place,

!éent _déct;;xvrir J comme ‘?oii ’

u’l n’eft que 12 -bonne foi ,%

Pour trouver grace, . } bis,
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TEMPLE vE 1A CANDEUR.

Air: Un petit coup de malbeur.
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Celt dans ces Henz qu’on volt en-

R S - . ¥)
g rs g Wil » {1 bad -y
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cor, Les plaifirs de 1’4~ ge d'or. Cleft:

b o § Vs wm F bn —

-

dans ces lieux qu’on voit encor, Les.

e = s e e e

- A ]

) ~ -
. pleifits de  1'A - ge d'or,

oD

Dans nos concerts, dans nos jesx,.

La vertua toujours préfide; ’ b
Sar les moiens ¢’étre heureux, o
La fagefle eft notre goide. = i

C’eft dans.ces lienx qu’on voit encor} bis.
Les plaifirs de 1'ige d'or. te

(3D

Cet afile eft habité
-Par une aimable décence, bis.
1l p’eft jamais infeQ¢ *
Da poifon de 1a licence.-
C'eft dans ces licox qu’on voit encor} bis
. Les plaifirs de V'age d'or. :

LA
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1A DEVISE v MACON.
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Ce que I'on nomme Franc « Ma - fon,
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Vi&ime d'an faux: préjngé,,
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Il fonde tous fes fentimens
Sur la droitare,

On ne le voit, dans fes {fermens, !
Jamais parjure;

Peu fenfible aux mauvails difcours,
11 les méprife:

Aux malheureux préter fecours, “,
C eft fa devife. .

... @D,

Sachant.dompter les vains déﬁm,
Il eft modefte;

Renongant 3 tous faux plaiﬁrs,.
11 les décefle:

-Jamais de remords comba;m.

Plein de franchife'y
Chérir en tous lieux la vertu ,} bis -
Ceft fa devile. s -
Roto e

<

On le décrie;
Mais il fe tronye bien vengé:
De I’avanie: .
La fincérité de foh cceur
Neagle qoe o 3o ¢an deursy
*agir que felon ]a candeur, :
Celp.fa devile. | | }b‘a o
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SCIENCE pu MACON.

Par le Fr. de VieNoLESs,

Sur PAir précedens.
LS

P Rophanes, pour noue imiter,

Soiez finceres,

. Sans craindre de vous fiéquenter,.
Vivez en Freres.

Détruire d¢ "anbition :
La pétulance s

De tout, véritable Ma;on » bis

: C'eft 1a {cience, *

K&y

Former denx hommes 3 Ia fols
Tout diffemblables,

Quoique foumis , quoique courtois,.
Inexorables :

~ Maintenir, mais avec raifon,.
Cette alliance, y

De tout véritable Moronn h‘:
Cleft la fclence, s

DD
Aux régles fe moncxer, fm ’éhohf',
Toujgurs dociley -~ -~ - .
A tout iohime qui Talt Tes Iéis P
' Se rendre utile:
Briller par la foumiffion 3.
' La patience: " -

- Re oot &e. 1,

-
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Almer, pratiquer Ia' vertw,
Fair Yinjaftice;.
Sans 8tre de crainte abattu,.
Punir le vice;
Malis balancer I'intention,
Avec l'offenfe,
De tout &c. biz

Q¥

En Loge qui régle fes pas¥
C'eft 1a décence :
On voitrégner dans-fes repas-
La tempérance.
- Combattre d’emuiation
En bienveillarce,.
De tout &c. biss

(B

Pans 1a fopréme autorité,.
_ Tenir, fans fafte,
De doucenr & de fermeté-
L’heureux contraite,
. Donner 3 la difcséiion.
" La préférence,.
De tout &c, bis.

LE

Bt

nin
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LD CHED - CIEDe BECHED CHEDHTIRDe
LE FAUX T LE VRAT MACON,
Par le Fr. de Vienorszs.

Sur P Air préceden,

I

QU! veut du titre de Mason
' Se faire gloire, -
Doit en imprimer la lecon
Daps fa mémoire;
Qui fe borne 3 Pext rieur
s De fa t:a_nchi!fe ,i ll
¢ couvre du volle impoftenr
De fa devife. } bire

L CON

Affeler les airs fouveraing
Dans la paiflance,

Se croire au-deflus des humains,
Pdr Yopulence:

C’eft n’aiant gue Pextérienr
De fa franchife,

Se couvrit du voile i‘mpoﬁenx}_ Bs
De fa devife. - e
| ) s .

Penfer que-les honneurs font dus

* A fon mérite; -

Dans Porgueil ¢rouver les verzus
De fa conduite,

C'eft, n’aiant que gc. bis,
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Bannlr V'almable egalité
De Paffemblée ;
KFaire taire la probité,
Comme d’emblée : _
C'eft, n'aiant que &c. s,

Ao

‘Se falre un code. avoir des loix,
Sans qu’on les fuive;
Sans avoir bien pefé fon choix,
‘on y fouscrive,,
Ceft, n’aiant gue '&c. bis.

G

Le Magon prétend obéir
Quand il s’engage; .
"Mais que la loi qu'il doit tenle
Soit fon ouvrage:
C’eft par-12 que fa volonté,
Se Libtea& fomgii‘el ’ beanté
porte remp r la beaut
De fa devife. } bis,

LCD

$'il ouvre queique fentiment,
Itle propofe
Qni le combat d’un ton décenc,
‘Ne Vindifpofe:
Ami de l1a fincérieé,
(%umqne I'on dife,
Vouloir entendre , tre ecouté; '} bu
C'eft fa devife,

L1 S I T O Y O O A L T A P N B A |

L T s L T O ] L 4 B O T AN
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‘Ré.ompenfe-t-on fes talens?
Sa modettie,

Loin de s’enyvser de 'encens,
S’en humilie:

Alnfi jamais Pautorieé
N’eft compromife. .

‘La grandeur & ;’humil,ité,} bis
Cleft fa devife. . ‘

A <24

Les. Magons font §gnnx entr'eux

_ Sur Phémisphere.

"Dn nom feuni Jeur eft précieux,

Celui de Frere.-
Sans baflfefle, mais fans hauteur,

“Sans Rol, mals fans ,h’rféxienr,x #is.

Cleft fa-devife. J
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CHARMES pE L’ORDRE.
' Sur I'Air: Ma Poifine oft trés jolie.

3.
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Qui de l1a Ma-¢onne-ri-e, Ne fe-roit pas

andl

==

2

enchan-té % Elie

e 1

[ —

feule eft, dela vie, La

—t

——d.

* .
plus pure volup-té, Du Couchant juiqu’a

F=soo== S
YAu-rore, Ellé donne des le-gons; De
* . J 3
1;% £ ) 1 ) 1 o) 2\ 1 1

ver - tus 'el-_le dé - core ;Bea i - lni_hes

_i—-
A
ko2

Sl Y ——

e
Nourif « fons.
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‘Pe tout tems fous fon empire
On avu les plus grands Rols ,
Plelns de zele.pour s'inftruire
De fes agorables loix.

.Du Couchant &,

L&

PDans le filence des armes,

"Que de braves généranx -

Se déleflent par les charmes
'De nos auguftes travanxl
‘Pu:Couchant §¢.

LG

De Potgueillenfe rudefle
Elle feule eft le fléan;
La roture & la nobleflfe .
Par ¢lle font de niveau,
Du Couchant &e.

WP

Au grand elle montré un Frere
Dans le plup fimple artifan,
Et veut deliorg gu'on révere -
Le titre honoré de grand.

- Du Couchant &e.

.

Aux
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Aux hommes, de fes richeffey
Elle cherche A faire part,
Et prodigue fes largefles
UX amatears de fon Arg,
Du Couchant &,

XL
Sous fes foix elle n*enrole
Que de vertueux amis ;

Et 'equerre eft le fimhole
Du ccear de fes favosis.

. Du Couchant &,

L

Chantons, célébrons fa gloire ,
ar les tranfports Jes Plus_ doux.

Eternifons fa mémoire,
En répétant aux jaloux:
Du Couchant &,

L ' EDI- .

HE R I
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EDIFICES MAGCONS.

Sur PAir: Dans nos bameaux Ia Paix.
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Dans nos banquets, fous Vaile du mif-
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val-gaire, Cleft la rai-fon qui régle
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Que la candeir a pris foin de for-ger.

. b by

T D u b0 VIR Y ¢ . | i ry
—— e

Au vral bon - heur la Sagef - fe nous
% l‘ . Jli_; —_“;. £1 l’ a ?

“méne, Et nous vi-vons fans crainte &

P
" fans dan - ger,

TR D

Dans: ces loifirs, -gife le Prophane blime,
Nous élevons d’utiles monumens;

Notre Ordre porte en nous un trait de lamme
Qui faic Egermer les plus beaux fentimens,

La jaloufie & !a haine étouffées,

Nous enfeignons comment il faut jouir,

A P’'Amitié nous dreffons des trophées

Que les vertis prennent foin d’embellir,

L2 Les
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Lzs DOUCEURS pe 1A CONCORDE.
Sur PAir: Pous qui voiez les Dames.

A

A

Senl,
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L’Or- dre qui nous raf-femble; Eft un

PR Sy
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=

L

71
-t

préfent des Dieux; Cé - lébrons tous en-

;A Ll &
= gd s

-y |

=yt

re |
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femble Nos plaifirs ver - tu - eux.

Chorus. _£
ﬁ_} 14} XX - e ‘g = E

Chantons d’nn_ccenr jofeux, Malgré les

3
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en-vieux, J ouiffons en tous Jieux De biens
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des i - cl - eux, ‘

Seul.
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Seal, La douce intelligence

ci nous rend heareux.
L’Amitié nos difpenfe
Mille dons précieux,

Cheur, Chantons &;.

)

Seul. Les préceptes d’un fage
Nous défillent les yeux,
Mais un epais noage
Nous voile aux Carieux,

Claur, Ch.ahtons &,

PAIX
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PAIX puv MACQON.

Par le Fi, by Bois.

Sur ‘PAir précedent, -
X%

Seul, DE nos Loges chérles
Nous chaflong le fouels -
Les fombres reverles .
N'habitent point ici,

Ciewr.
Exeﬁis de' vain§ défirs ’
Sans remords, ni foupirs,

Nous paffong nos loifirs
Dans les plas ﬂonx‘plgllirs.
Sens, Tandis que Ma_r; deploie - }
" Ses foneftés drapeaux, .- !

Nous vivons avec joie’ ., = ~
Dans.un profond repos,. - .
Gt
D'un bien fi précienx .
Rendons graces aux Dieux,
Bt que nos cnvienx=

ifflent misux.
‘Nons tecox!m‘o2 S
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 Seul, Déja ca Sexe aimable

’ Regrette fon erreur:
Le Magon raifonnable

Eft un ami de ccenr.

Chear,

A plaite tonjours prét

11 vole comme ua traie,
‘Fendre autant que difcres
Lul fenl fait fon fecret.

'8

Seul, L'Amitié, la Sagefle,
Font notre plus grand blen;
Reflerrons-en fans cefle
Ll indiffoluble Hen,

Chaur, -

C’eft par de fi beaux neends,
Que les coeurs vertuenx,
Formant les mémes voeux,
Peuvent fe rendre heurenx ¢
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TEMPLE puvu MACON.

Sur I'Air: O Filii.

Gaiement, _ P . a .
= e

Chantons far lﬁ d0 Fi~Hi-14,Le
et ¥y o,

el ] . - | W | e L
—— o, Sy

\  Chantons fur Vair 'O F - §i - 7, Le

. 2 3 .
;: l ¥ N Ui § v 4
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Maltre nous raf-femble i - ci, Poor un

1

% ——

o W § m i 1 ra
E | b - Wy A i -

2.2

L Maitre nous raf-femble i = ci, Pour un

%!L~f! = 5= v
tra = vall qul nous plai.- ra,

S =
” —he St L =

> tra - vail qui nowe plei~ ra,
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Alle -, ~ lu -ja Allela - ia Al - le-

N ,.: 1
B e e
- -.‘ v

Alle - =« lu-ia Alleln -ia Al =les

’ e S R o

T H &3

44 11 '{‘{‘ l'__g_
la-~ia Al - Jle-1lu-1a .V
e =S E st = aaK A £
N i ~ N, v
» lo-ia Al-le - Iu - fa,

LG

'Qui veat élever up Autel,
Que l'on paiffe rendre éternel,
Sur les vertus il pofera, Alleluia,

(e

Pour embellir ce bitiment o
Et le fonder folidement, = -
La charité le foutiendra, Alleluts.

o CIO8

Nous chafferons de ce fé:iour,
Le torbulent Dien de I’Amour,
L’Amitié Je remplacera, Alleluia,

Ls
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De tout rifque, de tont danger,
Ot nous conduit ce Dien Jéger,
. Elle feule nous fauvera, Alleluia.

e

Les momens qu’il faut menager,
Doivent fegvir A corriger
Lies défauts que chacun aura, Alleluia,

L))
11 faut fur-tout nous appliquer

A reprendre fans critiquer:
Dela douceur op ufera, Alleluia,

(D

Fideles dans nos bons propos,
- Craignons 3 jamais les défauts
O )g monde nows entraina, Alleluis,

y$od
En Loge quand nons céderons

An plus vertueux des Magons, . .
“Tout le monde Papproavera, Alleluia,

-
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LA TRANQUILLITE.
Sur PAir: Pour Hémage.

R L 24
X

;s’& l {1 2 y 4 W,
& ¢ R, i W 1 13—
Lo L2

) 4 iy
Ao

Sort favo = zable, Plal - fir parfait &

' donx,Deﬁin ai mable,LQulfahtan:de *

—t

o = > > i - e . —
o ¢ 4 d—3 . :

—_— A [ @ W
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b 2 ¥ Y . |

ja - loux. Douce le-gom, Ap - pul de

Phomme fage, Je vois renat - tre le bel

—-'EE;; ﬂ':‘-u ’— t l” "‘:---"":1‘4-‘<‘ —
4 ge, Je fuis Franc- Magon, ‘
o&Snde
De 1a fortane

Je craing pen les reverg;:
Blonde, ni brune
Ne me donne des ferg.

Ds nia raifon _ .
- Je tetronve Vofage: S .
Elle fat toujours Vappanzge
“ “Du vrai Fronc Mogoss = = -
4 L6 2’AGE

WYt

e bt
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Sur PAit: Faime une ingrm beauté.
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Le Philo-fophe entété Sonﬂent. qu’il
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Et que tout n'eft que fo-1i - e, Au fein
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du vrai bonheur, L’Amitié qui nous li-e,
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Nous decouvze V'er -tenr
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De fa Phi - lo-
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Ces jours dor, ces heureux tems,
Ou tous les hommes, en Freres,
Avolent mémes fentiméns,

Et des ceeurs droits & finceres;
Dans ce cercle enchanté
Nous les voions renaitre,

Et leur férénité :
Nous donne un nouvel étre,

Lk
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£ BANDEAU LEVE,
Par le Fr. de VIGNOLES.

Sur le. Rondeau-du Devin de Villags.
Quand on [ait aimer (9 plaire;.
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Vous qui pen-fez du des - ordre, Dans
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SE=g=is

+
0o = tre important fe-cret: Ju- ger ain-
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_ fi de notre Ordre, C'eft &-tre an moins
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indif-cret. ~  Pour al - der vo-tre ln-

_.y,*ii b - o
e i ¥ Ag""’

miere, Je vais vous le dévol- ler.
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Dans fon plan, dans fa ma« niere, N eft fa.
R » o~
::é‘:—i-—i | 1 1 # -

ge, il doit bril-ler. Vous &c. L’homme s’y

presmn

LIRS EEa s e s e e

Al Aaa s

connolt fol-méme, U fe ché-rit & fe

Gravsmont, § Q .

. 1 ~t —a Q

il

Y
Ao

craint: Il trou « ve le bien fa - préme:

Gal.g "\“ ﬁ ’\f—\l{ %

hin X ¢ 1 bt ¥ Iy re)

-t

oi le cor - tl - ge, le plaiae,
Q Bis. 3 Vous qnlg &e. ’

WO
Tel eft 'Ordre qu'on décsle:
Peut-on ne le pas aimer?
Bientdc on le joftifie,
Quand oa s'en laiffe enflamer. Fin,
3
Chacun fous P'eil de fon Frere,
Ne connolt d’autre défir,
Qus d'8tre jufte & fincere,
Au fein méme du plaifir.
Tel et VOsdre &c. Fin, Ens
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Eh! quel plas bel avantage,
Pans un fiecle corrompu,

De vuir gue 'homme, 2 tout ige,
Donne une heure A 1a verta! bis,

Qi -

Pénétrex dans une Loge,
. La candeur vous I’~uvritas

Et pour fonder fon eloge
Venez, on vous in a, Jio,

P

Da moins, pendant la féance,
Chacuon eft fans pafiion :

Le jeune, fans pétalance;
L’homme, fans ambition:
Pénéirez dans &c. Fin.

- S

Le favant fans fuffifance,

E¢ lignorant fans osgueil;

Le noble fans arrogance,

Falt au foible on doux accuell, &ir.

gt

Voild Pobjet da filence

Que bliment nos envieux:
Plaignez donc votre ignorance,
Vous, qul délirea les cisux.

¥
POINT
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POINT FONDAMENTAL.

Par le Fr. de V:pnox.ns.

Sur PArieTTE d’On ne savife jamais de toxs.
Ou Une Fillo ¢t un Oifeau.

B + ot 7 i P—r
' Une Loge eft un {é-jour, Dod I'on
— ) »
R I -

bannit Vefcla-vage, Poury fubftituer

I'n-fage, Du plus forprepant &-mour,
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> i P
7 e 4

Ni des boaneuss, nt de I'Age, On ne
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connoit I'avan-tage. Qol rend, y re-

soft Phommage, De la douce éga-li-té. |
) Mala,
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Une Loge eft &c.

€®

Da Copo,

TRAIT



( 260 )

P o G S G DR i

TRAIT pE LUMIERE.

Air: Tout nous dit que Lindor ¢ft charmant,
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i LA VERITE SANS NUAGE.

%i Sur I'Air du Menuet en Rondeau du
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NE'CESSITE' v MELANGE.

Par le Fr. de VicNoLEs.
Sar PAir: On ne s'avife jamais de tout.
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Vous, qul voiez que fouvent, dans .
ﬁxa Py . p= P :; A
e =%

nb_tre Ordre, Nous ad:mettons des gens

ry 37 X ) P4 'I
i?i?f::: ::t;:____ltigg A__ii.__J

*v:ici«enx, Vona nous cou - vres d'un

e
~3% {72 Tq::;
b e o 2 o A e =
£1 hdhJ S -3
d

S

~379

- foupgon o-di-enx, Et vous criez, ctiez
s
BE—%

-~ au défor - dre. Pour dévoider un ceenr

9.

1 re oy 174

i' 2] ¥ 174
%

L

+ e

5?['; - - 3 kY
VP P
t - >

Im. yblte;r, Dont la rufe Nousa-bu - fe,
- " En

-



( 269 )
a :: ! [ ] Py | § ) A—-rp
&= ==
En cachant fon godt: C'eft envain quon

' s i . . o —
ﬁ 12 kd_

fubel- li-fe, On ne s'a-vife Jamais de
3% - s TP oY

1 @ T o

tout, On ne sa- vife Jamais de tout.

-d

Oul, le mEchant peut s'ouvrir notre Temple;.
Mais il change, 'l fait nos lecons :
Car fans cela, fi nous le connoiflons,
1A feit bientét, fert bientdt d’exemple.
"~ Sans égard pour le 1ang,
Pourle fang,
La jnﬁice ¥
Sans caprice,
Le conduit & boue,
Ceft envain qu'il fubtilife,
: Il ne savife } bis
Jamais-de tout. *

Qui pourroit donc infulter notre afile,

- Si le bon grain s’y méle au mauvais?
Quand on nous voit féparer des parfaits,
Ce qui n'eft pas, qui n’eft pas fertile.

Tel til; mdiniez
s ge R
Ote, ébranche,
 Coupe & tranche
Le bols hors de gotit, -
Ceft ﬂo’&‘ll“'ill fant ?ix;.on dife,
e Von s'avife )
Souvent de tout, } bis.
M3 TOM.-
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Sur I' Air du Rondeas;
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Seul. 3¢ 1

P asommn. S, JEOY

§ s ¥ A

%Pl

e

Chan - k{z d’un copur

plein d’allé - gref-

(4

¢ I

k3
ki

=3

.

Y st

» Chan - }z" & foiez tous heu-reux,

[y
1 7.4

t

e =

Hil

>
Chan - tons d'un coeur plein d'allé- grefle,

3
I

i |

l

I

*

Chan-tons & foions tous hem-reux.

Seul. ~

e e

o

DN . -

s

A4 )

Al L

—

P - ) wsi
¥

LA

Par trols fois trois en-femble .exptimonz ‘

la




A
( 271)
’.\ e

% {} .
34k s SR

~ ay
la ten-drefle, Que tous les bons Ma-fons
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& - ta - bliffent en- tr'eux. Chantons &c.

LG

Swl. Dans ces almables lieux la rlante Sagefle,
Couronne nos plaifirs & fe méle d nos jenx,
Cbaur. Chantons, &c.

ACSDe

Sub. D’&eredrolt & fincere, ici chacuns’emprefle, |
Etdubonheur d’antruil’on n’eft point envieux.
Claur, Chantons, &c.
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Sur PAir: L'eccafion fait le Larron,
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__i-mitez les ma-ximes, Et vous con-
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Chorus, bis,

noitrez les ver - tus,
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Si vous avez une ombre de prudence,
Vous la vantez: chacun doit le favoir:
Mals le Mazon la fait dans le filence,.
E¢ craint de la faire entrevoir, Chorur, it

LG

Si vous &tes d’ane naiffance illufire,

‘Tout doit fentir le poids de votre nom:

Mals le Magon, qui recherche un vrai luftre,
Juge du rang par fa raifon. Cbhorus, bis..

LD

31 Populence a comblé votre envie,

Elle tient lieu d’efprit & de talens;.

Mais dans ce liea, 'homme feul s’apprécie,
Et¢ Yoz ne féduit point nos fens, Choras, bii..

{3 |

Qu’on juge donc, d’aprés ce parallele,
Pourquoi dans 1'Ordre on travaille en fecrets
La folitode eft pour I'ame fidele

L’endroit od I’on devient parfait. Chorus,bis:

€D '

€'eft donc 3 tort, qu’on entend le Vulgaire,.
Sur nos fecrets, former d'affrenx foupgonss:
La probité conduir, dirige, eclaire,

Les meeurs de tous les Francs: Mcions.

Choriis, bir; .
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Quoli de plus fimple que nos meeurs?
Nos loix pour bafe ont Iinnocence ;
La nature dans tous nos ceeurs,

Eft encore dans fon enfance.
Iffus du plus fage des Rois,
Nous bitiffons 3 fon exemple 3
L’humanité tentre en fes droits,
Et fe voic elever un Temple,

LG

Comme ¥ Aibénien difcret,
Dont on nous vante les harangues; -
Pour mieunx taire notre fecret,
On nous verroit couper nos:langues:-
gne cet aveu, Sexe enchanteur,
"allarme point vos tendres ames; -
Quoique Magon , cet Orateur -
- Fut-il moins I'Avocat des Dames? (*)

WCiide-

Toi qui, muni des yeux du Linx, -
Marchant au Tfdne par Pincefte, - -
Ofas jadis percer, du Sphinx,

L’énigme , 2 tant d’autres fanefte; -
Si le Mooftre, plus pénétrant,
T’elt propofé nocre Miftere,
QOvdipe , fa cruelle-dent

T’ent fauvé des bras de ta mere, -

(®) Hipéride fameux Qrateur & Mbénvs, plaido la can<-
Je de ia belie Poriné; & fo coupo la langue aves bos dems
pour ns pas révéler le fecres de ja Poirie aux -ennemis donp- »
ibérais s prifounier. - ‘

MeS: LTASLS
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L'ASILE »pe 1a JUSTICE.

Air nouvean.
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é-ctic fur le frontif-pice; Sa Loi nous in-
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fpire A ja-mais, L’amour duvrai,’horreur
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De cet augufte Bitiment

keln fa euc & la décence

Ont clevé le fondement ;

L’honneur en traga Yordonnance :
miftere qui régne ici,

En empéche 1a décadence

Le miftere qui régne icl,

Lui fert de colonne & d’appui.

Parmi nous les plaifirs admis,

Pour tous les Freres ont des.charmes;
Mais de tous ceax qui font permis,
La Vertu ne prend point d'allarmes;
Contre le ncend qui nous unit,

La critique émoufle fes armes;
Contre le nceud qui nows upit,

Les traits malins font fans erédic,

0 MR

Aux loiz d’sn innocent fécree,
La Loge eft toujours confacrée ;.
Un ordre prudent & difcret

-Au Profane en ferme Pentrée,
On n’n a que Ia faofle Clé,

La véritable eft ignorée:

On n’en a que la fuufle CI¢,

Le fecret n’eft point révélé.

A ERDe
Mes Freres, gofitons les douceurs.
De 'Amitié qui nons raffemble H
C’eft le plus beao lien des ceenrs >
Au vrai bonheor elle reflensble ;
Dure 3 jamais le Bitiment ;.
~ Qui nous a réanis enfemble:
.Dufe 3 jamais le Bitiment
Des Vertus & de- YAgrément?.
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wif - fe vy, Dat niets daar in is

N TN . _’

s

e e A

te ver - doe - men, Vivat dan fleeqs

Sty

de Merz’laa - vy, Chorus,  bis,

L3

Hoe ! 3ouden wy het offer weezen.
Van Reedenaars, gants onbewuft ?
Die, of 't gelaakt dient, of gepreezen, .
Niet weeten waar het werk op ruft,
(Veel min ons kannen overtuigen

Van fooodbeid of bedriegery. )

Voor zulken willen wy niet bui en,
Vivat dan fteeds de Mesz’laary,  bis,

\ LG

Neep blinde Mollen, al uw vroeten
Zal nimmer fchaden ons Gebouw i
" Dat fteeds op diamante Voeten -
Van Eendragt roft, en %oede Trouw;
Uw lafter kan ons wein g deeren,
Wy lachgen om uw ha g'lary,
Terwyl wy Deugd en Zeeden leeren,
Vivas dan fteeds de Mesz'laary,  bis,
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[

Wy eeren alie brave Lieden,
En vsagen nlet wat men elooft;
Maar wat men najaagd , of moet vlieden,
En minnen flammen om het ooft.
Wat kan 't uw dog o! Mensdom, fcheelen-
Of ons Genootfchap zoekt, daar by
De milde gaven uit te deelen?
_1s °¢ pic des Zrye Maz'laary.

TEPIEEny

e TITT A

Een Burger van ’t Heel-al te weezen,.

En eeren die het heeft gewrogt;.

Niets fterfelyks dan hem te vreezen,

Aan wien het alles. is verknoge :

Geen menfch, maar wanbedryven haten,.
Doen, als men wenfche aan obs gedy;
"A) wat ns boosheid zweemt , verlaaten,

Is ’t pit der Prye Mes2'laary,

Geen School van Epicurss ftigten ,.

Nog zuypen zwﬁ&en als een beeft; . -
Met Wysheid ¢ Mensdom voor te ligten,
Op dat hetziet met oog en geeft;
Medogendheld tot grond te leggen

En maszken Broeders eenerly,

De Hovaardy vaar wel te zeggen,

Is 't pit der Frye MesZ'laary.

[ A R TR BT TR IR U ER I H

Rom Broeders wilt malkaar aanfpooren-
I onz’ esdele Weetenichap, ,

En laaten wy ons nimmer ftooren

Aan dwaaze reén of zot geklap;

Doen wy, flegts, yder een bemerken,.

Dat onze Broederichap is vry - ,

Van booze taal, en booze werken; -

Zioo leeft, foyt Nyd,. de Mesz'laary!.
0. s IRyt ANyds- ary GLOI-
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(D

Defcends, viens fapréme Sageffe,
Un Temple s’ouvre 3 ta clareé;
La terre snjourd’hui tintérefle,
Vois renaitre I'humanité. bis,

Cnorun
‘Triomphe &c, .

Sous

IR
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o
Sous lei, drapeaux de linpacence
Yappergois aes hommes novveuux,
Ciel! quelie heurente intelligencet
L’Equité segle lours travaux, bis,

CHnoBunR
Triomphe &c.

AR

La Verto couronne leur téte,
L’Allegreffe anime leurs jeux 3
Et 'Amicié qui les appréte
Vienc s’unir & chante avec eux. 7
Curoxvun,
Triomphe &c. :

(D

Leurs Lolx réfervent leurs richeffes
Au feul befoin des Malheureax,
Et leurs plus prodigues largeffes
Ne peuvent foffire 2 lenrs veeux. bis,
Crozsvun,
Triompbe &c.

(&

Les Rois viennent dans leurs aziles,
‘Oublier I¢ foin des grandeurs:
- Leurs vertus fimples 8¢ tranquilles,
.Les rempliffent de leurs douceurs. &ir.
Cunoznvuxr’
Triomphe &¢,

Qoo
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‘Que le Ciél tonne d’allegreffe,
Les Magons fone dignes de lui:
Cleft par eux, aimable Sageffe,

‘Que ton nom triomphe aujourd’hul, &is.

HOBUR
Triomphe &c.

e

Amour dont le charme durable
Trompe toujours les -folbles coeurs,
Poste ta chalne méprifable
A d'aveugles adorateurs. bis,
HORUR.
Tromphe &c. -

<o)

Ce Temple, ol régne la Décence,
A tes yeux veut étre inconnu,
Nous craignons pour notre innocence,
Si tu parols tout eft perdu. &is.
CHoOBUR
Triomphe &c.

LD

'O vous enfans de 1a Jumiere!
Vous, que les cieux ont éclairés,
Auvx extrémités de la cerre
Annoncez vos travaux facrés.
Crosun
O nous enfans de la lumiere!
Nous, que les cleux ont éclalrés,
Aux extrémités de la terre
Annongons nos travaux facrés,

LE

Ot
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LE TRIOMPHE DE L'AMITIE"

Par le Fr. pu Bo1s.
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en - chan - te. Il n'ft point de plai-

Ty

NS
fir plus doux, Les Dicux méme en fe-

ST
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rmnc js - loux,

(S

Des Francs-Mojons c’eft Vapanage:

De fes attraits ils fone épris;

C'eft la récompenfe du fage :

Mals pour en connoltre le prix,

11 faue, chez eux, avoir appris

Comment on doit en faire ufage,
Ii n’eft poine & &is,

(e

Ce n’eft point un titre fterile,

Dont on ne vit jamals d’effeg,

Au pauvre #i vant un fir afile:

Ici le Maitre & le Sujet

Nront pas de plus preflant objet

Que d’écre Pan 3 Pauwe utile,
Il v’eft point & bis.
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'LE MAGON UNIT TOUS LES ETATS.

Sur PAir: Vive & jamais le Pere £ le Roi
des Frangois.

. [N

_§I§ = “c;;‘t Eoea

e

\=>
- Du molndze rang au Di-a-déme, Il fe

| A o
=== e Im R T

) 3 va0 4
-y

" trou -ve des Francs-Ma-gons, Et les Rols

Pty f\l"s
wﬁ, == ]

prennent des Le - gons, De I’Aschi- tec-

S v
Sh— v*< NG 7

ta - re fo- prépe. Les Ma - ¢ons

>

i

ont, de tous.les tems, For - mé le plus:
* ) .

e
%

Aol

beav des ta - lens.
o : Dans



( 291)
Qe

Dans r2s Loges, on voit paroltre
‘Tout ¢q qui biille au firmament.
Si veas voulez favolr comment,
Venez A nous pour le connoitre.
Les Magons ont, de tous les tems,
Formé le plus beau des talens.

L

De nos dons I'augufte affemblage
Eft Force, Sagefe & Beaurd:

Le Magon en eft enchanté,

Et lui feul en fait faire ufage.
Car il fera, dans tous les tems,
Orné du plus beau des talens.

5N

8o?tent de %e bonl‘nte;:r faprdme ,
ui dp prophane eft igno

11 contraint-qui I'a dénigr‘f :
Souvent, A Pimiter lui-méme.
Un Mogon eff ,dans tous les tems,
Orné du plus bean des talens.

(L8

Nous te reconnoiffons pour Freres
Que ceux, de qui Pefpric cifcret,
Fidele 3 garder le fecret,

Caltive & chérit nos mifteres,

Qui des Magons , dans tous les tems,
Forment le plus beau des talens.
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L’Etolle, qul far nous préfide, .
Sere anx faux Freres de bandeans
Mais elle eft I'atlle flambean vt
Des Freres que Yamitié gulde.

Les Masons font, dans touns les tems,y -
Osznés du plus bean des talens,

(€D

- L'Usbanieé Is plus facile,

La plus exalte probicé,

Chez novs ont, fans auftéricé,

Falt choix de leur plus fOr afile.

Les Masons font, dans tons les tems,
- Qrnés du plus bean des talens.,

L&)

Freres, chantons dans notre Loge,
Le bonheur dont nous jouiffors,
‘Et le verre en main, célébrons:
Les vertus qui font notre eloge.
Les Aris 3 qul nous bavons:
C’eft 3 tous nos Freres Mogons,

LE
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"POT POURRL
CONTRE LES ESPRITS DOUBLES.
Par le Fr. de VieNOLEs.
Sur des Airs différents.
Ar: Vaudeville & Epicure, pag. 5o.
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Air: Chanlon des Mafires, pag. 19.
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Air: Freres §& Compagnons, pag. I.
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COIROIAC DY BRI
DEVOIRS nEs MACONS.
Par le Fr. pv Bo1ls.

Vaudeville en Menues.
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Cleft un Ma - gon, Qui prend con-
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oo
C'eft un Mogon,

“Qui reprend doncement fon Frerey

© " Cleft un Mojom,
uf loi fale entendre raifon.
ne morale trop fevere,
Neeft pss exemte de poifon;
Tel qul corrige, & peut s’en taire,
C’eft un Mapon.

&GO

Cleft un Majon,

Qul profite de la Critique;

0
C’eft un Mojom,

Qo falc méprifer fon poingon
Su‘ll folt Y’objet du Satirique »
a d'une maligne Chanfon,
§'il 'y falc aucune réplique,
C’eft un Magon,

Ceft un Magon,

Qui, fur fon Art, zefte en filence}
C’eft un Magpon,

Qul craint I'exemple de Samfon.

il place bien fa confiance,

Sans redouter la trahifon ,

On doit exalter fa prudence,
C’eft un Magon.

C’eft un Mogon,
Qui pour le Sexe eft plein de zele;
C’eft un Mogony
Qui peut diffiper fon foupgon ;
‘Un bon Pere, on Epoux fidele,
Veillant au bien de fa Maifon 5
P’ap parfaic Ami le modele s
C’eft un Mogon.

‘ ¥
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PRECEPTES MACONS.
Air: Iii je fonde une Abbaye.

v

m;ié:,;ﬁz

Pour paffer douce- ment la vi-e, Fiers

= EEEEREeERE
Mortels, folvez nos le-gons: ka trahi-
= .
TR RR ! —z:::Fzzﬁ

fon,1a ja-louefi-e, N'entrent point
-

e oee =ik ’

chez les me::-Magoﬁ:.

Chez nous on eft fimple & fincere,
On sapplique 3 faire le bien:
Tsmis eft la Pierre anguolsire,
Qui, de notre Ordre, eit Je foutien,

Nous ne faivons point cette route,
) %ul méne i de brillans emplois ;
La fagefle parle, on Vécoute,
Et nous nous rendons 3 fa voiz.B

RON-
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BRON VAN ZEEDEN.
Door M. G.

Volgens deeze Muzieq, bekent onder de

Naam van ’t Feeft van Flora.
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‘Treén toe dan, die naar wysheid ftreeven,

‘Ban rang en glorie ’¢ hert vry nit;
Gaat om .Minervas's Ryks-Troon zveeven,

Gelyk de Bie om bloem en kruit: -
Zuige Honing- git de friffe Bloemen,
. Die gy hier vind alom ver preid, .
En wiit- baar deugt fleeds waardig roemen,
Daar wysheid heeft hadr gron gddd:st
' : oot



(309)

A(EEDe

Stoor u zan geene laftertalen ; :
Doer blinde dwaafen fteeds gezaait?

Vaart voore, gy sult.de prys behalen,
Als gy uw rype vrzften maait;

Maar wilt ww zelfs ook waardig maken,

Tot d’Eed’le Konft der Merz'la
En laat aw yver vaurig blaken
Tot prys der Loges aan het 2.
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G CTED R B D DD

VRYHEIDS,DOELWIT,
.+ 'EERZANG. . :
(Jp de voorgaande }Vy:
L e
W YK duifternls voor ’t licht der reden,
Wyk ttaage droomen in deez’ uur;
Wyk tweedragt en verlaac ons heden,
Nu ’t alverkwikkend geeftig vuur,
Blagke by gewyde ftervelingen,
Die boogen op dien gloed, die oog

Ep zlelen voerd langs Hemel Kringen,
Van & Aard naar ’t Starren dak om hoog.

Hier voegd zig d’Eendrage by de Vreede,
De Vryheid paart hier met de Deugd,
Hier siet men niets dan goede zeede, -
En fmaske men fchuldelooze vrzeugd. -
Geen tweedragt nadert onze zaalen,
Nog helfche fndo verradery; A
Geen logens hoort men-hier verhaalen,
. Bier zyn wy van'die misddan vry, =

De fchat by ons 200 hoog in waarde;
By Me:zelaaren zeer geagt, :
Is Vryheid; ’c befte deel op Aarde:
By ’t Menfchdom vask te min bedagt.
‘Pog wy, die zien by ’t ligt der reeden,
De Menfch geboeid in flaverny,
Wy, die op goude flarren treeden,
Zyn van het blind vooroordeel vry.
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y blinde Werele, mooge v. eny
G{Ia onze Kunft .’vergggpt :ynﬂ‘f;‘

Een Vorft moet Kroon en Troon eerlt miffen,

Eer dat hy onz’ Geheimen ziet.
Wﬁ glen Monarchen, Keizerlingen,
et fchoots-vel, voor den Adelaar
Verwiflelen, en den Lof vaak zingen,
Der Eed’le Meizelaoren fchaar,

L G

Drie werf geluk gy vryheid Hoeders!

 Geluk doorlugte vrye fchaar;

Die Prinsfen teld by uwe Broeders!
En maakt een Vorft, Pry-Meszelaar !

Die Staats gelykheid voege, gewyden
Asn wie die fchat alleen behoord.

De vryheid, die ons doet verblyden,
Ons meer dan Perun’s goud bekoord,

G

Last ons ’t gebeugen qnzer braven,
Veréeren met Fiool en Fluit;

Beminde Broeders, toont uw gaven,
Voegt by de ftem uw fpeelgeluit.

Dat zéegen, voorfpoet en welvaren,
Ons Broeders’ overal verzelt ;

-Zoo groeyen, bloeyen, Meszslaaren,
Steeds daar men Dap en Eenwen telt.
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4 INSTRUCTION avx PROPHANES.
Yu-ge témé - -‘ul - re, Prophane vule

S —— +
- gal - ¢, Peux-tu nous ju - ger?
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sy ré e -
Lo Jun 3 e St

- Le projet gui t'a -\n'l/- me, Le pro-

T Na? g
jet qui ¢'a - - ni - me, Te doix en- ga-
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gy yY R’ £, I T !
o g - Pi.
ger Sps les pas du cri-me.
o WEe

Nos mots & nos fignes,
Seroient-ils donc dignes
De tes nolrs foupgons?
Que ton efprit cinique, bis.
Contre les Magons, -
Ceile fa critique,
Viens
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e
Vien, folble génie,
A ta calominie,
Je veux mettre un frein.
Un fimple mot tecrafe: bise
" Vois notre deffein,
Tracé fans emphafe,

Vaincre nos caprices,
Déteftar les vices,
Que fait la raifon,

.Et prémunir fa vie, 4y,

' *Contre le poifon
De la moindre envie,

.+ L'on geproche sux Freres,
ue far leass mifteres,
hacun eft difcree :

Ne faurpit-on donc plaire, #ir.
Avec le fecree,

De favolr fe taite

Sexe aimable & tendre,”

Nous ofons prétendre,

Un avea de vous.

Quoi! nous aimons le crime ! &fs,
Et tant d’entre nogs,

Gaguent votre eftime.

Almons-nous en Freres,
Voilons nos mifteres,

Mes chers Compagnons.
Que Pordre dans Ia Loge, #is
Mieux que nos Chanfons,
Faffe notre eloge,
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LA GLOIRE DE LA PHILOSOPHIE.

Air nouveau, compofé par le F;r. de
St. MARTIN.
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Trés Vénd ~ rable & vous chers Freres,
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Vous, dans nbp foblimes mif ~ teres, Bons
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- pleln de zele, L’aml-dé confeante & fi-
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De Vertus ecole brillante,
Loge, dont la doucenr enchante,
Nous t'admirons:
Ches tol, nous voions ls Sageffe
Disiger avec allégrefle
Les Francs-Magons,

Vous, anclens Sages de la Grece,

- Vous, Ar1sToTRy VOUS, Luciice,
Et vous Praton,

Vous n’eites sien de comparable

A YOrdre pur & refpe&iable

. Da Franc-Magon.

X
Vulgaire imbécile & volage,
Malgré ton impuiffante rage,
Nous jouiflons
De tous lea charmes de la vie;
Cefle donc de porter envie
Aux Francs-Magons.

Belles dont nous louons les charmes,
Vos ceeurs feroient exemts ¢’allarmes
Et de foupcons,
Si vous trouviez chez tous les hommes,
Daps le ficheux fiécle ot nous fommes,
* Des Francs-Mogons, :

XX

Au vrai bonhear,"3 Pharmonie,
A V'amitié de nous chérie, -
Nous afpirons: )
Tous de concert, Freres aimables,
Exaltons les plaifirs durables,
Des Francs-Biagons,
02 SOUR-
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SOURCE DE LA MAGONNERIE
DE HOLLANDE.
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De tous cdtés gronde I'orage ;
Et le Devin eft confalté.
. Dols-je tedoutar le nanfrage, .
Snand ma bouffole eft I'équicé ?

on, dit le Vielllard, fois fans crainte ,
Icl 12 verts, fang contrainte, -
Se foumet les coenrs qu'elle unit,
Et I'horoscope s’accomplic.

Pénetre I'efprit du Baravs,

. Il g'allarme de tan fecret; K .
Peuple libre, il craint d'étre efclave,
Mais fon foupgon méme eft difcret,
Pourfuit POracle: il voit ton ame;
Cleft la liberté qui t’enflame,

Blentét 1l te juge & te fuit,

- Et I'horoscope s’accomplit,

. T )0

Eft-ce donc ﬁne(vﬁ?e idée?

Dic-il A 'Oracle Magon:

Quoi! de I'heyreux fiécle &’ 4frss,
- Vous faites revivre le nom ?

Viens parmi nous, répond V’Oracle,

Tu peax contempler ce miracle;
‘Recu Dimanche & le Lundi,
L’horoscope étoit accompli,

Tout fecret enfio fe révele ,
Dit un Bigot 3 ce Devin;
Les mifteres de la Truelle,
N’auront-ils pas méme deftin?
La chofe eft fore, dit le Sage,

uand la riviere, pour préfage,
Vers {a fource remontera ,
L’horoscope s’aécongﬂra.
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LA VRAIE FELICITE.

Sur PAir: Ne v'la-#'il pas que §'aime.
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La doucenr de notre union
Rend notre ame contente 3
Teut tend 2 1a perfelion,
E¢ tout nous la préfence:
Le bien d’étre fans paflion,
Scul nous enchante.

oL

Fretes, tous d'un accord parfait,
Suivoos le Vénérable:
1l brille dans tout ce qu’ll faic,
Chez lui tout eft aimable:
11 nous fernble voir, fous fes traits,
Minsrve 3 table,

P
‘REPONSE DU MAiTRE

Par le Fr. de VIGNOLES.

La Table méme, parmi nous,
Eft Y'alile du Sage.

On peut le voir: chacun de vous
Soutient cet avantage.

Si je lexpofe anx yeux de tous,
Ceft votre ouvrage.



( 320)
TDIESDEE TR HE- QG- ERDI RO
TRAVAIL INUTILE.

Tradufion raifonnable de I Anghis.
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Mo - ¢ons, dans ce jour, Chan - tons
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tonr 3 tour, Paffons joicu - fement
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vons la fan - té Des Fils de la Ma-fon-
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Le monde indifcret,
Cherche le fecree:
Qu'il entre en 1a Magonnarie,
- Les fignes portés,
1.es3 mots ufités, '
~ Pour lui, fans cela, font folie.
oLz PR Quod
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Quol, dic.il, les Grands
Regoivent des gands!

Un tablier falt leur parure!
Sur ces ornemens,

. __Sur leurs fondemens,
S'il parle, c’eft par conje&ure.

, 300
Rols, Princes, Guerriers,
Dans nos atteliers,

Di:pofent librement leurs armes.

n font-ils honteux ?
Ils forment des neeox,

Dont Pégalité faic les charmes,

(G2
Ouj 1'égalité,
Sans rivalité,

Nous fait triompher de ’envie:
Et notre legon, :
Montre que le boo,

Réfide en la Magonueris.

oL iide
‘Le bean Sexe en nous,
Trouve des cceurs douz,

Pour loi préts 3 perdre )g viep
Chez nous fes bienfaits,
Souvt tenus fecrets,

Ainfi que 1a Majonnerie.

(e

Illaftres homaing,
Uniffons no$ mains,
Banniffons 1a mélancalie.

- Eft-il de fanté,
Qul foit en beauté,
Parcille 3 la Masonneric ?

LA
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LA PRATIQUE NECESSAIRE.
Sur [Air: Fen attafte Hippocrate, &c.
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dic qu’il fdnta 3 cha - que mols, Du moins
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ma-gon-ner une fais,

B

Qu’on parcoure 2 loifir les tems,
S'il fuc an homme raifonnable,
11 expofa les fentimens,
Que fuit notre Ordre refpe&able,
Qui voudra maintenir cette pratique aimable,-
Saive le Vénérable,
Qui dit, & s _

Y

Nos fe&atenrs n’ont d’autres loix,
Que de rappeller.la nature, :
Et de la remettre en fes droits,
Sans que la morale en murmore.

Que chacun d’entre noss, fousce joug agréuble,
. Suive ¢ Vénérable, .
Qui dit, & bis. -

2

J—Y

-

Qn’on ne foit donc: pas etonné,
Si nous profpérons d’ige en 4ge;
Chez nous, . le jofte eft cquronné,
Le vice 0’a nul avantage
Voulons-nous foutenir ce fiftéme admirable?
~ Svivons leé Vénérable,

- ai dit, &, bis.
o8 ? Q6 Bean-
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Beancoup de Princes fouverains,
Jalouxz d'imiter notre zele, - .
iennent avec les mémes mains,
Et léur Sceptre & notre Truelle.
On en voit chaque jour, d’un tranfport lncroliable,

: Salvre le Vénérable,
Y QD’ die, &, bis, o

iy

Notre invincible bitiment,
Eft gouverné par la Sogifey
La Fores en eft le fondement,
Sa Beaust fait notre allegrefle: )
Sa parfaite union le conferve immuable.
Suivons le Vénérable,™
Qui dic, &e bis o

G

Pour. récompenfes nos travanXx,

Du clel noas recevons des gages.

Ici nous fommes tous €gavx,

Sans murmurer de nos partages.

Et fi noos défirons, Ceft le bien favorable,

De fuivre un Vénérable,” -

Qui nous faffe ici, chaque mois,

Da moips magonner uae fois. .

3 ~
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Door den Br. L.. VERMEULEN.

\ Vaudesille du Bucbsron, , - ,, " K
"~ Q Gy de naar deez’ groote les wile
Se=ccre—cir e
-~ -1eeven, De befte die'oole wierd geleerd: -

|

g a0

=

Jn

—

'Y | s SR VY .-

3 B 17

& "ol

A Aormun, 4 1 .
Bas—

Van aan‘een ander graag te willen geeven,

rY'y T,
| 1z pa 14

\ o~ - .

.L/I'—' - TR e ’
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~ Komt by oné, daar kunt gy leeren, En
ML 07 [y - R ‘w‘er.
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. volmasaktheld, gy veel biyfe ontbeeren, -
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- Zoo gy viet zye Pry-Meszedaar,
X

Zyt gy een eerlyk Vadesland’s beminnaar,
Getrouw aan uwe Overigheid,
En uwer drifcen temmer en verwinnsar,
" Die een goed vreedzaam leeven leid,
Komg by ons, daar &e. Choras,

b v ) g s W ¥ Sl

Zvt gy begaaft met een medogent herte,
: yngZt :‘gv’s nsaften druk en leed,
Die tot verligting, van zyn nood ep fmerce,
. Mildadig van uw goed befteed,
Koms by ons, daar &c. Cherus.

O Kunne fchoon vel van beboorlykheden,
~Het fragifte ftuk van ’t geen men 2ziet,
Gy werd in "t herte van ons aanigebedens
Al hebe gy bier den toegang niet.
. o Chorus,
Had gy dien, gy zoud haaft leeren,
" Dat, gelfs niet zonder groot gevaar,
Gy zolken Minnaar immer kond’ ontbeesen,
_. Als een die 16" Vry-Meszelaor. ' 0ok
e o
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Ook kan het u geenfins tot nadeel firekken,
.Zoo gy 8l voor een korten tyd, S

Uwen getronwen Minnaar ziet vertzekken,
En gaan tot onzen arrebeyd,

Chorus.

Aan den Difch, en in zyn werken,
Zingend’ hy uw lof verkieft,
szul: ook ras, by zyn te rug komft, merken,
at gy daar by gants nlet verlieft,

LG

Nogte de Deugd, nog ware Wysheid , beide
etbieden nimmer heufch vermaak ,

Maar willen, dat, voorzigtig men zal meide,

- PDat men tot dert’)’ uitfpattiog raak.

Chorus.

Ach! Prophaan, kond g’ onzen geegel,

_En wift gy onz’ wetten maar,
Gy gaf daar aan uw hart en ook uw zeegel,
- En wierd wel haat Pry Meizelaar,

(G2 .
Men kan hier aan, 6 Broeders, haaft bemerken,
. Wie een opregt Pry Miz'laor is,

Toont hy veel trouw en yver in zyn werken
Eerbledend’ ons geheimenis. . .

Chorar,

Vorft en Land getronw te leeven,

" In den nood, zelfs met lyf’s gevaar,
Zynen Broeder hulp en byftand geeven,
.48 ’c werk van een Pry-Meizilaor,

. : A KEE-
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 Nieuwe Compofitie, door J. H. P.
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Laat vty ’t Gety
Zig woedend vertonen, ‘
Vry-Moszelaars weétep wiens hand dit beftiert;
Nooit vreeft Han geeft, -
Die veilig kan wonen,
Daar reede den Tempel geftigt heeft en cierts
Dies roepen wy Vivat do Meszelary !
Van alles dat haters haar wenfchen, fteeds vry;
Voor blinde beftormers is dit ons beflait,
Men voed” Hun woed’
Met lagchen en honen,
En fluite die bloeden van ¢ Broederfchap uit.

LS

" Verheugd, Vol vrengd,

Als Broeders verbonden,
Verpletten wy Tweedragt, Geveinfdheid en Nyd,

En hand Aan hand .

Getuigd op wat gronden
De Vriendfchap geftigt is, die nimmer verflyt:
Zoo oprege, zoo teder, zoo plegtig verknogt,
Ziet, Broeders, de Kecten der Endrags gewrogts
Geen Broederfchap is ’er, dit roemen wy vry,

- O neen, Geen een
Zoo s i‘“ lEn word ‘ez gevolnden
edel als onze Pry-Mezslary, '

= -y Lo
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LOPTIMISME,

Par le Fr. .de VienoLrLes.

Air: Adnette & Tdge de quinze ans.
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la tendres - fe, Soit vo - tre fin.
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Le Sage i, de 1a tandeur,
Saic meprifer Vatcrait flattenr,
Le Grand, dit-il, eft, de lorgueil,
Prétre & viltime; } "
10

“Ici Veftime,
Eftc fans écuneil,

X

Le Heros dés faveurs de Mars,
Voit le néant, froit des hazasds,
11 pe trouve qu'ici 'honneur,
g‘)x‘x ’lla x}&atnre s "
acile & pure; 't
Conduit le coeur.

La
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La Sphre ou ' 4prolabs en main,
Le doute accompagne un humain;
C'eft ici qu'ett le vral favoir;

A fe connoitre,

Sujet on Maitre, } bis,

Met fon pouvoir,

P

Vous Martyrs de la nouveanté,
~ Un veen par P'autre eft écané;
1l n'eft icl qu’un but commun,

La jouiffance, .
Bt V'efperasce, } bis,
Pour-nous font un,

P

La Mode pe nous foumet pas;
L’Antique 2 pour nous des appas,
Et nous tenons de nos Aieunx,

Ce qu'il faut éere,

Poar le transmettre .} bis,

A nos Neveux, :

DE
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GIEOSHE HONOIIeINISSIZA0
DE BESTE KEUSE, -

| Vertaling van het Goorgaande.
Op dezelve Wys. .

L i

GY. wien deer’ zoete Stel verblydt,
En u den Minnegod toewydt,
Op dat g'uw wit bereik’ (nooit koel)
Dat wxaheid weder,
Verzell’ al %t teeder, } biss
En blyv’ uw’ doel,

(3D

De Wyze zet hier ’t vlyend fchoon
Der Grootheid, in 2yn fchand, ten toons
De Groote is Hoogmoeds offeraar,
Zoo wel als flagting ;
Maar hier loopt d’agting » bis.
Geenzins gevaar,

W DDe

Een Held drasge uic het Oorlogsveldt,
De vrugt zyn's arbelds, die niets gelde,
Maar hier word eene Eer bereid,

Waar naar Natuure,

Ter goeder uure, bis,
» Het Hart geleid,

Wie
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Whie *¢ Aardryk meet, wie Stesten godkt;
Word lige door twyflling nog verkloekt 3
Maap hier doelt ware etenfcliapy
Dat d’een den asdet
Leer kennen fchrander .} bis.
Van “hrap tot Trap.

L C-)d
: MarielamvanNi ghed
ZiZ: vlhg all’ ow’ wen}'g ehgen; _

Mshr hieris alle doel gemeen :

’¢ Genot van 't oede A
En hoop te v j' bis.
Is voos ons eem o

Lo

- een. Mode l;ge ons 8an, éen bands o
Het oude reek’men wy geen fchands
Wy flaan Grootvaéss Zeden agty -

 Dast gy ehengen, ‘
Het over h,~,}bu,;;:; :
Op* Nage :
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COHS DI M (DI SO
LE MACON a' L'OUVRAGE.
Sur le Vaudeville du Maréchal Ferrant. ‘
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" Sur les té-nebres de ces- lienx,
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Je ‘vois brll - ler Péclat des Cieux.
P R .
B = S

- Que notre atl-ael;lr fe renouvelle:

Tot
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'I?ﬁt tot tot , travaillons, Tot tot tot,.
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bon coura - ges 11 faut avoir coour 3
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'lfOnita - ge. bis. Tot tot tot, &c.

B

1.’Amitié prefente 3 nos ceenrs
 Des fers fans poids , des nceuds de flenrs;
- L'allegreffe nous environne,
Livrons-nous aux fages defirs
Nos coeurs ont befoin dés plaiérs,
Et quand Vinnocence les donne
Tot tot tot, &c. bis.

P

Dans cette Loge ol I'équitéy
Triomphe aved la charité,

Quel beureux deftin nous raffemble !
‘Uniffons nos ccents & nos voix,
Pour célébrer nos douces loik 3
Avec tranfport chantons enfemble
Tot tot tot, &c. &is.

A
EXHOR-
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EXHORTATION
A UN }VOU\\’EAU FRLiE
| Sur I Adir précedens.

Par le Fr. pv Bo1s.

T

VOns qui montrez de Pembarras,
Apprentif, on vous tend les bras,

enez, & foyez moins timide;
Vous voyez vos Freres tous préts
A vous enfeigner leurs fecrets,
Et I'Oeit du Maisrs icl vous guide,
Tot tot tot, &c. bis.

)

Si vous avez de la ferveur,
Bt fi vous cheriflez Phonnear,
Enfin, i vous étes docile,
Bientdt 3 d’autres Francs Magons
Vous pourrez donner des Lecons,

_ Et vous rendre 3 notre Ordre utile,
Tot tot tot, &c. bis, '
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D'an Ordre au-gufte & reipec-table,
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Freres d’accord, chantons avec ar-
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ccenr, Et tous A Yenvi, jouif - fons
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De I'hevreux inftant, D'od nait I'sgré-
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ment, Des véritables Francs-Mcpous.
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Qu’un Peuple igoorant & vulgaire,
Sans les connoitre, dfe blimer nos moenrs,
Suel tort celd peut-il nous faire ?
ous devons rire de telles erreurs,
Et meprifer ces noirs foupgons.
Dans ce beaun jour,
Chantons tour 2 toar,
Les doux charmes des Francs Masous,

Sous leurs Loix les plaifirs qu'on goute,
De Minerve en tous lieux fuivent les pas,
Quiconque entre dans cette route
Peut &cre feur de ne s’4garer pas
La Verta di&te les legons,

Et reglant Jes mceurs,

Se fonmet les coeurs
Des véritables Francs Magons,

, Dhe
Eit-11 de bonheur p:ecgerable,
Aux biens parfaits , que nous offrent ces lienx ¢
Dans leor fein tout eft amirable, : .
Un nouveau jour vient briller 3 nos yeux:
Et ]Je flambeau de la raifon
Guide nos defirs,
Conrduit nos plaifirs,
Dans cet Azile du Magon.

+:
Que le miftere & le ﬁl?;?:
Soient obfervés dans nos moindres ebats,
Qu’en tous lievx brille la fcience,.
801 réunic VEquerre & le Compas,
eft ainfi que nous jouiflons,
Malgré les jalonx, -
Da fort le plus doux,
Sows lcs Ecendarts des Mosons,

Ps3 ) O
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L'AVEU INGENDU.

Par le Fr. de VIeNOLES.

Air: Le caur de mon Annette.

9.

Loin du bruit de la Ville, C’ft
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On ¥ craing 13 préfence
Des attraits de Penus,

Les ceeurs par lear puiflance
Serolent trop tét vaincus.

Eh mals oui da &c,

Pa

On
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of
On fait 1a jalonfie,
Ce fier tiran des cceurs,
Qul detruit 'harmonie,
O tendent nos ardeuss.
Eh mais oui da &e.

L’homme avec fon femblable
Se retire en fecret,
Bt fa decence aimable
L'y tient fage & difcret.
Eh mais oui da &e.

1l 'y regoit perfonne
Qui ne folt bien connu,
Et la loi qu'il y donne
Cleflt d’étre retenu.
" Eh mais oul da &e,

Des propos 1a licence,

- Du ceear 1a vanité,

Da vin Pintempefance,

. Tout vice eft rejetté.
Eh-mais oni da &e.

‘L'orgueil d:((l%ﬁn»a'iﬂ'an ce,
Les titres faftueux,
Cedent fans violence
Au foible vertueux.
.Eh nlals oui da 8¢,
\) ﬁ .
-~Vous. que.le bien anime,
Ennemis des deffauts,
Yous devez votre eftime
A nos nobles travanx.
El&mais oui da &c. .
. D®
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DE ONGEVEINSDE BELYDENIS..

Vertaling van het voorgaande.
" Op die %elve Wys.

LG

VE-R van ’t gewoel der Steede,
Is hier het ftil verblyf, :
Daar eed'le Deugd,. daar Vreede,
De Liefde kleeft aan ’t lyf, -
. Ja maar, kan dit, .
Geen kwaat aan Eer, aan Naam, of agring doen 3
Neen, geen gevit,
Geen nyd, geen liaat, kan krenken ons fatfoen,

Men vreeft hier d’aangezigten
" . Van Venus fchoonheén meeft;
. Wier mage, die ’t al doet zwi‘gtten'.
Vermeeft'ren moge den Geeft.
En tog kan dit

Geenkwaat aan d’Eer, of Naam , of agiing doen,.
' Want, hoe men vit,
Elk doet zyn werk, en houd zyn waar fatfoen,

GOl
De Minnenyd, die Zielen
Fel ketent door haar mage ,.
En dEendragt komt vernielen,
Daar onze ziel naar trage,
: Word hier gemyd;
Wat kwaat fteektdan in '8 Mes2laarsMaatfchappy??
Weg zwarte Nyd,
W ontvlieden u ,. met agl" uw Jalouzy..
x

Rik:
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Elk die met zyn’s gelyken
_ "Hier omgast, ftil, bedekt,
Geeft van befchaaftheid blyken,
En houd zig onbevleke.
Schoon dan de Nyd ,
Door valfch gerugt , vermoedens zaald van kwaat,
' y moet, vol fpyt,
De ZLoges tog zien bloetjen in den Staat.

W DDe

Men dold ’er geen Perfoonen,
Dan die men kent naby,
Die , naar de Wet, zig toonen
Zoo dige gefloote als vry.
: De waereld foapp’ .
Of zoek envifch, zoo veel 2y wil naar’tkwaad,
By ’t Maz'boorfechap : .
Daar ’s nimmer vuil te vinden met der daad.

L o)

% Ontugtige gefnater; ~
o Al ’s harten ydelheid;
Te drinken Wyn als Water,
Word daar aan elk ontzeid,
_ Men meid , men weert, )
Al wat als zonde of ondengd ftaac te boek;
Wie dan ontlert

. Nog langer ons, na nood’loos onderzoek ?

Hoog-
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Hoogmeedige Edellieden,
Hoe groots hun Tytel bromt,
Zyn willig eer te bleden,
Als dengd'lyke Armoé komt.,
Wie vraagd ‘dan nog ,
Naar fmet, of vlek, van 't Prye Mots'laars gild?
Weg helfch bedrag ‘ ,
Dat , liefdeloos, uw’ Pylen op ons fpild,

LG

G{,die bemint goé zeeden,
ocor wien alle ondeugd zwigtq
Gy houd uw’ Eer met reeden,
Aan ons &el werk verpligt.
: Gy kreunt U niet :
Aan al het %‘e,en de waereld denk’ of zegg’
at hier gefchiet:
Wy gaan tog zaam den Koninklyken weg,

v .

pPs  BRAU-
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PARODIE p'une ARIETTE

»ANNETTE et LUBIN.

Air: Une jeune Batelicre.
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La Verta douce & tranquile,
Condvit icl la rsifon:

Le vice, de fon poifon,
N'infefle point et azile.
Heurcux Mospon , dont Je coeur,
Trouve ici le vrai bonhevr!
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BAND van VEREENIGING.

Niewwe Compofitie, door J. H. P.

Door den Br. ]. B.
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Klap in uw handen, {Koom Diichgenoten,
Verfterk de banden |Laat ons vergroten,
Der ware Mesz'lary, |Met juichend hand-gekiap,
Trots alle veinfery. [De lof der Broederichap.
Ons word gegeven, - [Geen nyd kan grimmen,
’¢t Zout van het leven ;jAan d'Oofter kimmen ,
Aan dezen biyden Dis,Ryft fchooner hemelgloed »
Dasr liefd’ daar een-Voor 't Meizelaars gemoed.
drag is. } Axz-
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ANTWOORD VAN DEN MEESTER.

Nieuwe Compofitie, door J.H.P.
Dour den Br. J. B.
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CHORUS. Op dexelve Bys.

Leef’ verblyd in uw hoogagting,

W’ off'ren u de pliges betragting,

Daar gy in het Ooften praalt,

By het vrolyk handen klappen,

Merkt men hlvdfchaps eigenfchappen,

Schoon de Zon in "t Weften daalc, OR
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CRED CRED-CRED BECHED - CRED-CRRD
UORDRE UTILE AU BEAU SEXE.
Par le Fr. de VIGNOLES.

Sur PAir: Lubin aime fa Bergere.
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Si fon Iris eft fidéles
Elle aura le caeur content,
Car la Lol de la Truelle,
Le rendra ferme & conftant;
Tranquille pour fa conquéte,
Elle eft libre d’embarras,
Ah! &c,

2 5

. Sa flamme eft-elle genée,
Par fon ige ou fon état,
Da Magon elle elt aimée,
Sans apprehender I'éclat;
Son ame toujours fecrete
Dans Yamour fuit le fracas.
Ah! &ec.

P

Serolt-elle impetueufe,
Son Amant, pourla fervir,
Doic, for notre Lol flatteufe,
Savoir regler le plaifir,
Si nul Demon ne Yarréte
R facisfaic fes Aag:paa.

&e.
P

Si cette Iris eft volage,
Que de fostunés momens
Lui prefente notre Oavrage
Pour fuivre fes mouvemens !
Blle en defire In flte
Favorable 3 fes ébats,
Ah! &c,

Ve-
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Venez Femme, Fille, ouVeuve,
Qui voulez vous engager,
D'an Mojon faites V'épreuve,
Eft-il un joug plus leger?
D’une allegrefle parfaite
Vous direz au mc:ié:s tout bas,
1&e,
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DE BROEDERSCHAP

NUTTIG AAN DE

SCHOONE SEXE
Door den Br. Pr. V.
Vertaling van het voorgaande.

Op dezelve Wys.

LG S

HOE bemin ik , zei Climeen
Tot myn vriend een Meizelaar !
De band die hem kan vereene,
Is geftrengeld in elkaar:
% Zy gy dom zyt of bedreeven,
Zyn omhelfing geefc vermaak:
Ach! Hy kan vreugde geeven, ? bis
Niets is van zo 8el een fmaak. .

Ly

Wilt gy hem’tw gunften fchenken
Tot verkoeling van ow pyn,
Verban vry het achterdenken,
Hy sal fteeds flilzwygend 2yn;
Want geheymen te bewaaren,
. 1s der Meszelaaren pligt :
Ach! Niets kan evenaaren, \ i
By het werk ’t geen hy verricht J él ac
' &
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Slaat uw vuur te fel aan ’t blasken,

Hy weet door byzond'ren kunft,

U al koelend’ te vermaaken:

Zig 1e velten in uw gunft;

yl de winkelhaak en paffer,

Hem den maat en reegel leert:
Ach! Wie is’er die raffer Y ir

Al te groote drife verheert3.S 7'

Zo zyn Iris hem getrouw is,
Kan haur hare ook zyn geruft ,
Dat ’er geene and’re vrcuw is,
Die voldoen kan aan zyn luft:
Want ftandvattig te beminnen,
Z{ln de wetten die hy leart:
Ach! Hy ftreelt ziel en zinnen : U bis
Niemand die de trouw zo eerd.S °*

Maar zyt gy te walps van zinnen,

Te veranderlyk van aarde,

Straks gaat hy cen ander minnen,

Zyne deugd en kunft meer waard:

Dus wilt gy asnhoudend fmaaken

’¢ Trefient zoet het geen hy fchenkt:
Ach! Wilt hem nooi: verzaaken, bis

Wyl by u met Ne&ar d-enkt.J %

Schoonheén ! wilt&g?’u dan verbinden,
Neem een waardig Meszelaar .
Nergens kont gy weérgaa vinden,
En geen juk is minder zwaar:
- Als gy in zyn srm zulc Jeggen,

En by mind’re zal uw pyn,

Ach! Zeeker zult gy zeggen } bis
Dat zy 't poyk der mannen zyn, :

Q3 p’AAN-
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Nao eens bedaard gewerke, gezwoegd,

Gelyk "t een yvrig Me2'laor voegd;
Paft met de Pafler van de reede,

Al wat gy denkt, of fpreekt, of doet;
De Winkelhaak van Liefd® en Vreede,

Toont hoe ge uw’ Arbeid rigten moet.

e

De Kalk van Eendrage honde aw Steen,
~ Hoe d’afgunft buld’re, vaft san een,
Beftryke: elkanders Ziel gebreken,

Met Troffels van verbetering;

Geen fout dient over t boofd gekeken,
- .Van Meefter, Knegt of Leereling.

R

*

Op dat men zig dan niet verﬁil‘s, ’
Of in zyn Arbeid agt’loos mifs*,

Wit alles keuriglyk befchouwen,
Door het by ons bekent getal;

Zoo kan men zeekerlyk vertrouwen,
Dat daar niets aan ontbreken zal.
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INSTRUMENS MACONS.

. Parodie du Serrurier &’ Amour.

Par le Fr. pu Boi1is.
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Je fais un Fronc-Mopoy 5 un Fronc. Mogon joieux,.
Qui travaillé, qui sravaille de mon mieux.-
Ma Science eft claire,
Qui peut le contefter ?

A Yaide d’une Equerre, } bis

Je fais tout ajufter. *

1) ‘

Je fuls un Franc-Magon, un Franc-Ma;on inftruic,.
Qui travaille, qui travaille 3 petit bruit,

Ma Science eft fire,

- On n'en doutera pasg,

Je trace, je mefure, } bir. -

Je fais tout au Compas, < "°°
Nota, L1 derniere Hgme de chague Conples dois fire s
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Nous feuls gontons de 1q vie,
Les charmes & les doucears;
La difcorde, ni Penvie,

€ peuvent rien fur nos ceurs,
fous le nom de Frere &c,

e

En vain le Peaple murmure,
Contre nos amufemens;
Nous rions de fa Cenfare,
Elle fait nos Pafle-tems.

Ici fous le nom de Frere, &e.

38D

-

Penus, par de puiffans charises ,.
Ne brille point 3 nog yeux;.
ais nous Iui rendons lés armes ’
u fortir de ces beanx Lieux,
fous.le nom de Frere, &,

(GEDe
La gaité regne en nos ames,
4 verta guide nos fens;
Nous brilons des mémes flames,

t nous fommes tous contens, )
Ici fous le nom de Frere, &c
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TRIOMPHE pEs MACONS.
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Ce v'eft que dans ces lieux, Qu'on
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ety e
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goute un fort tranquile, Ce fe - jour
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e ey

eft la-zi-le, Des Mottels & des Dieux;
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" Af-trés y ddens fa Cour, Et la brillante
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Flo-re, Surles pas de I’4u-ro-re, En €-

cat=te I'd- mour,
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L’aimable libetts,

Qui pour nous gintéreffe,
Dans notre Ordre fans ceffe,
Conduit la volupté,

Les jeux & les plaifirs:

A nos veeux tout faccede,
Tout s’y foumet, tout cede
A nos ardens defirs.

Des plus vives ardeurs,
Le Dieu de la tendrefle,
Par ia delicatefle,

Sait enflammer nos ccenrs; -

C’eft lul gqui nous conduit ,

Son flambesu nous éclaire,
Tout eft pour nous Cysbers,
O fa clarté nous luic,

Si nous faifons un cholx,,
C’eft d’aprés la Sagefle,
Cette aimable Déefle
Di&e feule nos Loix;
Des plas purs fentimens
Elle remplit nos ames,
Elle allome nos flames,
E¢ gouverne nos fens.

En vaio,- 3 nos regards,
Dans ce lieu Jolicaire,
La Reine de Cythere

Et Villuftre Dieu Mors,
S’offriroient 3 la fois;
La Paix a nos homages,
La Vertu nos fuffrages,
Et VA4misi¢ nos voix.

DE
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DELICES bEs MACONS.
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Chantons de concert mes Fréres, Les
& 3. .
A :_f-'—"":?ﬁ
douceurs & les plai-firs, Que nos Loix
! S )
ottt

& nos Mif-teres, Pro-cu-rent 2 nos

) 3 a. N
De-firs;  1ls ont an charme fla-teur,
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Qui faic les de-li- ces du caeur, Et le
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conduit an Bon- hear, -
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Rour gouter le bien fapréme,

Oii fe portent tous nos veenx,

Remplis d’une ardeur extréme,

Pour reflerrer nos beaux neeuds,
Saififfons ces doux inftans,
Qui par leurs agtraits féduifans N
Savent ennivrer nos fens,

e

Suivons Pezxemple du Maitre,
Profitons de fes legons:
A Pouvrage il faut fe mettre,
‘Tous 2 Peunvi magonnons ;
Et de la Fraternité,
Pour faire 1a felicité,
Bananiffons Yoifiveté,
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ra VERTU associie A ra GAITE’,
Sur T 4ir précedens.
ICI la Periu riante
Eft Mere de la Gafif;
Chaque Mufe aufli la chante,
C’eft notre Divinité,
Mais plus d’une Déité

Veat faire 1a felicité
De notre Fraternité.

xX

L’aimable Enfant de Cysbere,
Pretend en avoir Yhonneur,
Sous le voile du miftere
Fizes, dit-il, le bonheur.”
Ceft dans mes tendres ardeurs
Que font les feuls plaifirs flattenrs,
. Et le doux charme des cceurs,

L’attra?ant Dlen de la Treille ’

Nous offrdnt fon Eligie, -

Sdusient gue dans fa Bouteille

Refide le ‘vral -plaifir; o
Que pour fuir un vain defir,
Souvent fojet au tepentiz, -
- Cett fon jus quil faut choifir.

i
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X

. Le Dieu de 1e bonne chere .
Vient fe mettre fur les rangs;
It n’e® d’heureux, for la terre,
Que mes joieux partifans.
C’eft dans mes Feftins friands,
Qu’on gonte les plus doux momens;
Faites-en vos pafle-tems.

Dans ce fejour dele&table,
Ufons fagement de tout,
L’Amitié, le Vin, la Table,

" Tour i tour flattent le gout.
Au fein d'on Trio fi doux,
En depit de tous noyx ‘jaloux,
Nous rions des fages foux,




( 380)

WL YR P UPIWC P P P

BONHEUR pE LA LOl
MACONNE.

— e :

Da Ciel beniffons, mes Fréres, Les in-
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Cette Lol , dont la Sageffe

Fut toujours le fondement,

Accorde 3 nos vaeux fans ceffe

Un bien parfait & charmaat.
Le plaifir &c.

oD

En touns tems fous fes anfpices,
On paffe d’heurenx momens,
Ce n'eft que jeux, que delices,
.Que charmes & qu'agrémens.

- Le plaifir &c.

B

Soyons donc tonjours enfemble
Unis par de fi beaux ncends;

Que le plaifir nous raflemble,

Et fize 3 Jamais nos veeux. - .

Si le Profane en railonne, ]
Nous rions de fon erreur, -
Ce pn’eft qu’en 1a Loi Masonne *
Qu’on trouve le vral bonheur, <
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L’ECHO pes MACONS.

Sur I'Air du Vaudeville: Cef8 un Sorcier,
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Mar-teau, dans ce moment, Frap-
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ge la Verlté fans nuage .
lenne échanffer nos chaftes cocurs,
Que I'Amitié, de notre hommage,
Vienne recevoir les honneurs:
C'eft fa chalne qui nous engage,
Que le Martean, dans ce moment,
Frappe tant, frappe tant, frappe tant,
Que jufqu’an plus lointain sivage
L’Univers dife & nos Chanfons,
Sont des Moponyy bis.

e

Rions des foupgons du vulgsire,
Etonnons-le par nos vertus;

En vain il cherche 1a lamiere,

Sans nous fes folns font fuperflus.
Notre bonheur eft de nous taire;

Que le Martesu, dans ce moment,

. Frappe tant, frappe taot, frappe tant,
Que {ans connoitte le miftere,

L’on repete aprés nos Chanfons,
Sont des Magons, bis,

‘
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LE PANTHEON MACON.
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Par un Fr. de la Loge S. 3. 3 Mez.
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Dieux , Que F'on nous vante dans la Fable ’
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St Fupiter , dans fon coutroux,

Lance fon foudroyant tonnerre,

Ils n’en redoutent point les coups,

Etant A couvert de 'Equerre, '
Les Magons &c.

u

Neptune , au liquide Element,
{z,nlonx de paffer pour un Frere,
ous indique, par fon Trident,
Qu'il voudroit étre du myftere.
Les Mogpons &c.

LD

Platon, au fejour ténébreunx,

Fremit & baifle la paupiere;

11 craint nos fétes & nos jeux,

Et tremble devant 1a lumiere,
Les Mapons &c.

LG

Le Dieu da Vin, jamais, par eux,
Ne vic fa Statué adorée:
La Tempérance, de leurs neux,
Affure bien miiux la dorée,

Les Magon. &c.

" Momss,
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Momus, avec eux, quelquefols,
S'introduit dans leurs Affembiées ;
Mais on Paflujettic anx Loix,
Que Pallas leur a revelées,

Les Magons &c,

W De

A DPlusus les voit-on offtir,

Des veeux ardens pour la Richeffe?

Ce n'eft qu'afin de fécourir

Les bons Fréres dans leur détrefle.
Les Mopons &e.
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CANTIQ_UE MAGCON,
Par le Fr. Abbé Per1n, de la Loge
Y'Union de la Caroline Militaire & Br.

La Mufique ¢ft de la Compofition du Fr. Viezthumb,
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Da Capo an Choeur aprés chaque Couvplet.

A De

Seul, : '
Que, parmi nous, les égards, la décence,
Réglent nos mceurs, modérent nos tranfports;
De nos Chanfons retranchons la licence ,
Dans nos propos confervons I'innocence s -
Et du plaifir joniffons fans remords.

Cbeur. Par nos accords &c.

BB
Seal, :

Meprifons donc d’an Profane vulgaire

Les vaios difcours & lés fots préjugés ;

Si, pénécré d’un défir falncaire

11 approchoit de notre San&uaire , :

Par fon refpe& nous ferions trop-vangés.
Chaar. Par nos accords &c.

o
Seul. - L S

De notre éat, exécutons fans cefle

Tous les devoirs ; pratiquons fes legons;

_ A les remplir que notre ardeur paroiffe,

Que le Profane, en un mot, reconnoifle,

A nos vertus, que nous fommes Mapons.
Cieur,” Par uos accords ¢, “’“"s-‘d

T - ey,
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Travaillons tous, chacun felon potre ige;

Que le Niiveau, la Régle & le Compas,

Soient, par nos mains, toujours mis en ufage;

Que Y'Unron dirige notre: Ouvrage,

Ec que PEquerre, en tout, guide nos pas..
Chaur, Par nos accords &c.

LG
Seul. :

Qu'on méme efprit A jamais nous uniffe,.

De la Folie évitons les travers,

De notre Maltre achevons I'Edifice,

De P'impoftenr confondons 1a malice, -

Ex fervons.tous d’exemple 3 PUnivers.
Chour, Par.nos accords &c,

Ainfi g2iés pour Ta Maponnerié, :

Du Medifant nous bravons tous les trajts;:
De YEnvieux appaifant Ia furie,

Nous forcerdons 1a noire calomnie

De nous laiffer tranquiles pour jamais.-
Chaur, Par nos accards. &¢;.
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VOLUPTE MACONNE.

Sur I'Air de la Contredanfe Is Gentille
Dans ces lieox qu'on godte de charmes,
L’Amitié fait nos @é-firs Et nos plai-
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Au Refrain,
Uniflons nos coeurs &c.
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Le CONTENTEMENT.
Par un nouveau Regu.

Sur 'Air: De tous les Capucins du Monde.
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Par une volupté décente,
Chaque moment nous préfente
Dequoi contenter nos défirs. .
Eft-1l un féjour plus aimable #
Nonvel inftant, nouveaux plaifirs}
Eft-il un fort plas favorable ?

L (D)

O jour pour mot fi plein de charmes,
Jour qui diffipes mes sllarmes, '
Que tu fais bien ravir mon ceeur!
Je vois tout ce qui peut me plaire;
Non rien n’égale mon bonheur,
Tout falt ici me facisfaire,

LA
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LA FIDELITE.
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fe-on en - ga-ge, Sont faits pour la Fi-
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Etre tendre, difcret, fincére;
Toujours s’obliger, fe chérir;
S’entre-donner le nom de Frére;
Se voir toujours avec plaifir;
Chez novs, ces vertus admirables
S'uniffent 3 la volupté:

Et prés de nos Sceurs adorables,

- Nous goutons la Fiddlisd.

Qe

Tout Mapon fe fait un Syitéme
D’aller tovjours droit en Amour;
11 fant, prés de Yobjet qu’il aime,
Qv'il foit attentif nait & jour.

Il ne faut jamais qu’il fe vante,
Et ¢’il peut en étre écoutré, .
11 eft un: cas ois fon Amante -- -
Juge de fa Fiddlite, - - -
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FRUIT pE 1A MAGONNERIE.

Par un nouveau Regn.
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Les plus éminentes vertus
Qol folent dignes de notre hommage,
Les fentimens les plus connus
Dans les humains d’un vral courage,
Un grand zéle, fans pafiion,
Refpeftoenx, fans flatcerie,
Vivre toujours dans 'union,

Ceft 1a Magonnerie,

20

g ne defire 3 préfent rien,
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{ai des amis en toute terre:

eur fecours, leur confeil m’eft fir,
Chacan d’enx m’offre une Patrie,
On ne trouve point de cceor dur

Dans la Magonnerie,
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BONHEUR TRANQUILE.
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LA VIE DES FRERES.

R ——
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Tandls qu’on fe livre aux excds
" Des plus croelles Guerres,
Nous n’excitons aucon Procés

Dans les deux hemifpheres,
""" Vivons, vivons, &c. -

Ezempts de foucls, de regrets,

_ Sur nos devoirs auftéres,

De la Vertu, dans nos Banquets,
On_fuit les loix févéres.
- Vivoops, vivons, &c..

On .a:beau des plus. noirs forfaits,
. Accufer nos myftéres,
-. Nous nous vengeons par nos bienfaits
.Des préjugés vulgaires, :
Vivons, vivons, &c.
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Cher enx PAmitié fincére
Unit toutes les vertus;
Contens du fenl néceffaire
lls n’encenfent point Plu us;
Si Vorgueillente opulence
N’écoute poine lears defirs »
La Verwu les recompenfe
Par fes wranquilles plaliire,

X

De l'inconftante Fortune

Ne depend point leur bonheur 3
Son éclat les importune,

11s méprifent fa riguear.

Dans Jeur augufte myftere

‘On volt regner I'age d'or,

Etle cocur de chaque Frere
Devient pour tons un trefor,

X

La baffeffe, ni l'envie,
N'excitent point leurs remoris H
La cruelle jaloufie

Fait contr’eux de vains effosts, -
Chez eux le Dieu de Cyibere,
Ne caufe point de debats,

Et¢ le Demon de 1a Guerre

Met pour eux les armes bas,
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Qui fealt mieux que notre Maltre,
L'art de faire d-s heurenx?

Si-tot qu'on le voit paroftre,
Chacann fent combler fes veeax:
Cherl de I'simable Loge,

Dont il fait tout le bonheur:

Mais je laifle fon éloge,

Ma voix fert trop mal mon ceeur,
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RE'PONSE pu VENE'RABLE.
" Paredis du précedent Couples,

Par le Fr; pv Bois.

Dans ma dignité de Malirs,
e dols m'eftimer beursus;
hacon de veos fait paroiire
Un zéle su gré de mes vous,
{e trouve, au fein de la Loge,
¢ centze de mon bonbsur;
Ceft trop peu d’un vain #oge,
Je vous confacre mon caur.
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Air: Sur notre Ordre en vain le Vulgaire,

Pag. 36. 4
Ou Chacun avzfraifm, Pag. /d; 4 / .

MEprifer 12 Moponneris
Eft un grand travers;
Ses attraits, non la flacterie,
Ont difé mes vers:
»ie Yeflime, je la révire,
t c’eft avec jufte raifon;
Pour peu que la Vertu foit chére
Peut-on hair un Franc-Mapon?

6
Beaucoup traitenc badinage
Leurs voeux delicats: -
Croyant, 1ue le libertinage
Dirige lenrs pas.
D’on defordre qui .les offenfe ,
Fauflfement nous les accafons;
- Mais qui connoit leur innotence,
Dol refpe&er les Francs-Magonse

Si leur fecret étﬁ?ﬁ? crime,
S’'imagine-t’on : ' .

Qu’ils eptraineroient dansVabime, -
Un Pere, un Fils? Non!

En vain d’an regard temeraire

Nous portons fur eux le foupson 3

Pout penetrer dans ce myftere

11 faudroic étre Franc-Mojon,
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DOUCEURS pes PLAISIRS INNOCENS,

- Sur les mémes. Lirs.

VEut-on d’une innocente vie,
Gouter les plaifi:s,
11 {aut & la Mogonrerie
Donner fes joifirs. _
Moars a faiv fon Corps de refetve,
De nos Héros les plus vantés;
Mais nos Loges font, de' Minerve,
Les Palais les plus frequerités,

oC3iDe

" La Vertu qui, du théorique
Di@e les le ons, - . ,
Reduit Ia Sageﬁ‘e‘en pratique
Pour tous les Magons, :
De nos plaifits un fel attique, *
Sgait relever les agrémens; =
Nous ne craignonspointla critique
Dans nos plus doux amufemens.

En parcourant notre carriefe,
Dans Paffe&tion , o

Nous ‘paffops notre vie entiere
En bonre union.

Jamais & trifteffe n’aborde,

‘béuteux fejour du Franc-Mopoms

" Et de Vinfernale Difcorde
L’on n'y connoit point le poifon,
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OpdeWyze: Wyk duyfiernis &c. pag. 518, / 0

LAac vry de blinde Waereld fmaalen,
Op ’t gront geheim der Merz2lary ,
Niets kan by onze Konfte haalen,
Zy tedden ons uit flaverny.

Wat Wetenfchap is meer van waarde,
Als Wysheld, die de ziel verblyde?
Wat Schat is hier zoo groot op Aarde,
Als Denge, die ong na boven lyde?

' Dat "t blinde Menfchdom kon bevatten
De Vreugde, die de Konft ons geeft,
Hoe gaarne fchonk het al zyn fchatten,
. Voor 't voordeel, dat hier ieder heeft?
Maar weet dac niemant hier mag koomen, -
Als die 't vooroordeel zet ter 2y ;
Hier fchrikt men niet voor yde) droomen,
Vry-Moszelaors zyn waarlyk vy,
Bk
Kom, Broeders, last ons zasme looven
Het voordeel, dat het Lige ons geeft,
.t Geen alle fchatte gaat te booven,
~ Van hem die in de bfindheid leeft.
Laat ons ook aan de Waereld toonen,
Dat Deugd, het waare kenmerk is,
Van hen, die hier als Broeders woonen,
Geredt uit blinde duifternis., Z A
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tuflchen een '
VRY-METZELAAR en ecn PROPHAAN.

Pertaaling van bes Licd hier vooren pag. 152.
Quél eft le travail de vos fains , &c.

En op dezelve Wyze.

Door den.Br. pu Bo1is.

Propb, W At voor Werk is ’t dog dat gy doet,
Als gy t'zeam zyt opgeflootén '
" 'Wat voor Werk is ’t dog dat gy doet,
- .. 'Dat het 200 gehelm zyn moet? .
Muz. Wy gaan de Deugd fteeds te'gemoety
7 Terwyl wy d’Ondeuﬁcz verftooten;
WE gaan de Deugd fieeds te gemoet,
" En ons Werk Ig rein en goet.

Propb. Wastor dan zoo gevréeft voor kwiat,

=" Als men by uw’ Werk wit koomen?
Waarom dail Z60 gevreeft vodr kwaat,
- Zoo uw’ Kunft -daarin heftaatl :

Moz, Het is niet dan miet Wyaen ‘rast,
 Dat wy d’onbekende fchréomens; ©
" Het Is nlet dan met-wyzeh taat,

Dac wy myden het versaat.

Pr Ofbn
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Propb. Vinden uwe Broeders byftand,
Wanneer hen de Nood doet klagen 2
Vinden uwe Broeders byftand,

Of wyft gy ze van de hand?

Metz, D'Armoed breekt geen Liefdens band,
Men helpt hen die laft te dragen ;
D’Armoed breekt geen Liefdens band,

Deg voor Luyaards zorge niemand,

X

Propb. Ziet men by u wel Groot en Klyn),
Die zig voor Broeders erkennen?
-Ziet men by u wel Groot en Klyn,
T’zaame trekken eene lyn?
Misz. Onzen roem is gelyk te zyn:
Eik moet zig daar aan gewennen:
Onzen roem is gelyk te zyn,
Daar in beftaat ons welzyn,

X

Proph.Tk benyd’ uw gelak, voorwaar,
En wil my tot u begeeven: _
1k benyd’ uw geluk, voorwaar,
Ontfangt my Vey-MeETZELAAR,
Merz, Treed dan binnen, tot onze Schaar,
_Als gy wepfcht met ons_te leeven;
Treed dan binnen, met onze Schaar,
Zyt gy der Deugd beminnaar, 3 :

£l
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PLAISIRS MACONS.
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= Un reprend julgu an mos Fin,
fe-11 - ci- té. " Jefaton mir Fin

. U .

Ce n’eft que jeu, qu’agrément,
Dans ces paifibles retraites;

Ce v’eft que jeu, qu'agrément,
Que plaifirs, qu’amufemient.
Afirés en faic Pornement,

- Et YAmoont, ce Diéu charmant,

Sans jamais troubler,nos fétes,
Autend fon heurenx moment.
Ce wéft ., . quamufement,

S De

Ici les mémes ardenrs,
Se portent 3 la tendrefle ;
lci les m@mes ardenrs,
Obtiennent Sl:é_mes faveurs,
Prdfanes, jamajs vos ceenrs,
De ces inftans fi flactears,-
Ni de cette aimable yvrefle,
Ne gonreront les dduceurs.,

© - Iciles o .. fivenrs

T 2 - Le
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Le tamulte & le fracas -
Sont bannis de nos azlles:
Le tamulte & le fracas.
N’ont pour nous aucun appas.
Nous aimons que nos ebats
Ne faflent jamals d’eclats,
Et que des plaifirs tranqoiles
Regnent juiqu’en nos repas.
Le tomulte . . . 8ppas.

(DD

Vive la tendre Union
ge procurent nos myfteress
ive la tendre Union,
Qui fait notre ambition,
Sans nolle diftin&ion,

_ D'Ecat, de Religion,

Un nouveau Peuple de Freres,
Sore de chaque Nation.
, Vive 1a . . , ambition.
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CHANSONS
POUR DES
JOURS oz SOLEMNITES,
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MARCHE DES

FRANCS-MAGCONS.
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GOGOGOGOGETOHITIOTD
MEME MARCHE.

En Phonmeur du TREs-RBsPecTABLE
GrRAND Ma1TRE de JORDRE.

Par le Fr. Du Boxs.f

D’nn ceeer jofeux,
" Mogons glorieux,
Venez admirer B*# en ces lieux.
Que les beaux arts, les jeux, les rig, les plaifirs,
Confacrent toas nos leifirs,
A contenter fes defirs.
Tous de concert chantons,
Célébrons, T
Par nos voix & gloa encor par nos legons,
Les Vertus & 'Eloge de ce Pere des Maypons ;
Sa noble ardeur,
Sa valeur,
Son bon cceur,
Sa candeur,
Sa doucenr,
Font des Magons le bonheur.
Notre Logé, dans ce jour,
Doir a fon tour,
_ Lui marquer quel éft fon Amour,

A U-
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AUTRE MARCHE.
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AUTRE MARCHE.
A la glou'e du T. R, G. M,
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GOTGOEZFOGIGOGIEOHOG
MEME MARCHE,

Et pour le méme Objet.

Chantons tous, mes chers Freres,
Célchrons

Le fore dont nous jouiffcns :
L'Aftre des vrais Francs-Magons
Vient proteger nos miftercs;

Hommage 3 fus lunicres,

La faveur

Qu'on doit A cc Bienfalteur,

Faie I'cloge de fuy cocur

Et notre bonheur.
ﬁmnis ca plus zavitlans plaifirs

e comblérent nos defits ;
C'elk notre Altre tuteaire
Son ardeur falutgire
Nous goide & nous (cluire.
Sous fes Loiz, fous fu Prateltion,
Meteons pour toujor s notre Union.
Chantons . . . . bonhear.
Sous ce Monzor prudent & fage
J.a vertu w'cft jamals fanvage,
Tous les attributs du bel fige
En font le siant apanage;

8a main feme des lleurs

Sous fes pas enchamcurs.
Chantons . » . . bonheur,

QERGE LD
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GRS OISR 1O
COUPLETS
»UN JOUR »PELECTION
Chantés en Granbpe Loce en 1756.
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le grand Homme, Brillant moins par les
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Qo’ane plume mercénaire
Vante l'auteur de nos maux,
Qu’on illufire téméraire
Soit mis an rang des Héros:
Trop vile & fervile plume,
Vous n’élevez qu'un fetn:
Notre encens ici ne fame

: gn'a Pautel de Ia verc.

"on faux brillant le preftige
Ne fafcine point nos yeux;
L’Equité feule dirife
Nos fuffrages précieux,

4 N LR
nomme, Que par 1'é-clat do fes mecurs.

Alexane
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Alexanire eut Ja viftoire
Comme aggachée A fon char;
Jufgu’aa comble de.la gloire,
On vit *élever Céfar,
Mais ces héros fanguinaires,
AnTemple de la mifon,
Sont des hommes ordinaires,
Prds de Locke & de Newson,
Ce Temple eft notre retraite;
Le Sage y doic commander:
Notre attente eft fatisfaite,
D'H.,...vapréfider.

Erde

Ol ,- ttés~il[nﬁ;§ Grand-Maitre,
Vos talens. nous font connus: '
Vous fercz notre Grand-Prétre
Dans le Temple des vertus.
Puiffe, au gré de votre envie,

Le Megon vous imiter!

Qui le fera refpefier.

Pere, Aml, Sujet-fidéle,
Jufte, tendre, officieux,
Tcl il fera, fous votre alle,
Que vous étes 3 fes yeox.

Dans le banguet des fept Sages,
On y difolt de bons mots;
Imitons leurs bons ufages,
Qu’envain combattent les fots,
Vuons nows retracez ces Moitres,
Et fous vos loix, le Mapon

Ne connoftra polne de traltres,
Que n’attaque fa raifon.

Par votre Philofophie,

Nous devions vivae contens 3
E¢ notre donce harmonle

Nous fera braver les tems.
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Que le compas & 'équerre
Solent toujours entre vos maing,
Que la perpendicolaire

Egalife les humains.

Qne Ja difcorde & la halne
S’éloignent de ce féjour:

Un de vos regatds, fans peine,
Y fixe 2 Jumais 'amour,

Guidé par la tempérance,»
Bacchus marche fur vos pas;
Sans redouter 1'abondance,

11 n’offte que des appas.

3D

Qo dit Franc-Magon, dic Homme,
Ami de Phumanité,

Qui du Japon juigu’a Rome

Faic régner I'égalité.

Nous en aurons 'avantage,
Sous votre empire enchanteur;
Paiflions-nous voir, d"ige en dge,
Croitre pour nous ce bonheur!
Nous en jouirons fans doute,
Conformément 3 nos veeux,

Si le Clel, qui les écoute,

Vous donne des jours heurenx,

{2
<

A U-
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AUTRES SUR LE MEME SUIET.

Chantés en GRaNDE LoGE, en 1758.
Par le Fr. Du Bors.
Sur VAir: Prends, ma Philis, &c. p. 48.
Ai Tr. R. Ancien G. M,

A la fin d’on regne. aimable,
Comblé de gloire & d’honneurs;
Recevez, Tr2s RespecTABLE,
Le doux encens de nos ceeuts,
Ceft de V'amour d'un vrai Pere

- La recompenfe fincére,
Et le prix de fes faveurs.

Au T. R.‘%oa%:aa G. M.
Vous, que le mérite appelle
Sur le trOne des Magons
D'aprés ce brillant modele,
Vous forimerez vos legons.
Nous voions notre avantsge,

Et le ccear ditte I'hnommage
Que vous rendent_:;ps Chanfons,
c:‘ iv :

LAux anclens br)?nda- Officiess.
Appuis de notre ancien Maitre,
Député, Grands Surveillans,
Vous vites 'Ordre renaitre,
Grace 3 vos foins vigilans!

Les grands progrés de nos Loges
Sont, pour vous, antaut d'éloges,
Qui font vos titres brillans,
dux
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Auy.noiveavs Grasds- Ofiiisrs,

Approchez, Troups charmante,
Quli devez fulvre leurs pas, ‘
L’Ordre, en ce jour, vous préfente
Son Equerre & for Compas:
Objets de, Botré =fpérance,

Vous nous promettez d’avance

Un empire plein d’appas.

o - . ) "W )
Protyjiation do zdle de la pars des Zoges de 14 Bavas

Sous vos yeux , fox yotte exemple ,
Toutes nos Loges en'cozps,

Ponr V'appul de notre, Temple,
Vont feconder v¢s sffores, -~ .-,
Leur alllance & leus az_clé, NN
Vous foot un gage figele .= |
Da plus par&i;%es ‘accords.

[
Aux Digusés d ¢ Afmblls.
Vous, qui deves, dans les Villes,
Réfléchir cette clans, ;
Soyez tqujours les afiles
De notre Fraternipé:
Quc, I"Architelle célefle _
Fafle qu’en vous tous attelie
Sagefls: Force & Beamd, ; ,
Chaar,: VQus.qul d9ven o o o F;’atamh:J
v A J-
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AUTRES, par le méme Fr. et 1759.
Sur I'Air: De 1a Béquille. pag. 138.

D'ope commune srdeur,
Dans ce jour daliegrefle,
Chantons notre bonheur;
Ekaltcps Ia fageffe, -
in de notre tendreffe,

" Va reflerser les nocox;
Puiffest-elle fans cefle,
Remplir ainfi nos veenx}

Lieutenant de Zbimis,
Grand-Maltre sefpeQable,
‘Ceft & vos'bons avis,
) Sn'on en eft redevable.
b . Un ilenve sdmirable
‘Succede A votre afpe&s
- Onvolcrégnés A table,
L’amvour & le réfped.

D'Oriens , &' Occldens

Vous nniffez Yhommage.
Sl Bengale vous rend

Son rare témoignage,

Sains Eupacbe, 3 ’Ouvrage ,
S’applique avec ferveur;
Et notre voifinage,

Bénic votre ‘dp‘gceu:. .

J "E
-D'on but §i gloslenx,
Pourfnivez 1o carslere;
Répandes on tous licox,
La paix & la lumiete.
Moins en Moltre qu'en Pére,
Difptnfex vos lecons,
Donr peopler Phémilphere,
Do dignes Froves-diaynse - RE

. -~
“



(459)
(R ED-CEEDe o CHEDe BT G CREDCHED
REMERCIEMENT

DES FRERES VISITEURS,

Chanté en Granoe Loge le 23 De-
¢ cembre 1764, '

Par le méme Fr.
Sur IAir: Des Filles du Pillage. pag. 228

DE la reconnoliffance,
Des Freres Vificeurs,

Recevez 'aflutance ,

. Pour ptix de vos faveurs,

Nos coeurs en font le gage: *

‘En exaltant vos bontés, '

Rendons, 3 vos qualités, } bis.
Le jufte hominsge. ¢

D -

L’Arbitre refpeiiable

Qul préfide en ces Lienx, (a)
Patoit en tout femblable

Au bel Aftre des Cleox.
Son ardenr nous anime,
Sa lomiere nous conduit, :
E¢ fon Efpric nous infteuit } bis
" Dans PArs fublime, *

(8) Lé Gr. Mabva, »
Va Le
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= L prervler dans ce Temple

i %on fage Deputé, ’(:;Pl ‘
Donne le rare exemple
De fob Urbanité.: ..

A fes veeux tout s’arrange,

Et, dans ce jour folemnel, .=

On crut entendre 3 I"Autel } bis.

La voiz d'an Ange, - ¢

o@D

Aux deux bouts de 'Ouveage -
Les ‘deux grands Surveillans ()
Soutiennent le congﬁ:r

)

. Par Jeurs folns vigilans.
Des deux cdtés du Maftre ;
(Q):l voit f:s._zelés o%ppo;:s s (€)
ar Jeurs nobles efforts,
Se gmc connolcre, ’ } bie.

@Y

Dans 'efpace des Poles
Sur deux Rangs j’spergols,
"Des Loges les Boufloles,
Si dignes de leur choix: (4)
La Paix & 1a Concorde
Fone Icl tous les appréts,
Ec I'on 0’y craint point les traits } bi
- .De 18 Difcorde. :

g a;. Le Dep. Gr. Molire. (b) Le 1or, & le 3d, Gr. Surv.
€)' L:s Gr. Offters. . (43 Les Mohies & Suyprile
lansy Dgpusés dey Loges &8 Affemblie génirale. o

1]



A Lty
i

(461)

T e
Un fopoybe Reifje - '
S'ge'% h’la vma’

L’on voit tamber le Vice,
“Sous vos- pieds abattu.
Ravi d’'on u}l fp‘e&acgé, ! L
nous offre tant d’appas
%‘xﬂl- qui ne s’écrierols pas ! » }:H:
C’eft un Migacle!” - K .

Triomphezn, Troupe illuftre,' - .
Malgré vos énvienx,

Pour augrrenter le Laftre

- D’an. Ordre glorieux:

- {3131105 3 Id _tendrefle,

cend de 1a Fraternité, -

. _La Force avec la Brouit, } 15'.’.. 4

Et 1a Sagefe -
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LO/OICD @D D SIS BDD
COUPLETS,

Chantés en Grands Loge, le 23 Decembre -
1764 par un Membre de la Loge

LA CHARITE.
Air: Que ne fuis- jo la fleur nowvelle,
Ou fur P'Air de Ia Page 118,

* . * ;
Pour chabter le. finecore 'l'xomﬁ'uge.‘ Que

M’ 42 et |
K3 o E
= s=

R ) - — 2, i V| {1
( It = )

vient fgndre la Calarrt,  Apol-lon
N -I-b— - _ % f"'"‘\ .t /l ,
E "ty ‘“7 V X ’r- " ¥ 1’ ¥ d i :1 7

préceémoabnn-g&%d. Le Dondeta
DREDE: P

7 Diwvi-ni-té

, Re-
’ .

- .

o o e anr e i e b o < e L
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RQQOh'b Loga mMﬁfe. .
L’encens de.tes Enfans foumis

Pour ’Aftre heuzeux qul les éclairgy
Je vols Jeuss delirs accomplis,

X

Sans ceffe une lamme nouvelle
Anime leur fidélie®:

Ce n'eft qu’une ardenr immortelq
Que fomente la Cuarits,

Y

L’Amout, ce feu de bienvelllance ,.
En carafterife le nom,:

Mais ce n’eft tien dans fa fubftance
Saps la veritable. Unlon,

I %

Sila Crariri bleofaifante
Par ’Union deviept un bjen,
A fon tour 'Union charmante
Sans 1a Cuazxté n'eft plus zien.

K

Vertus fi dignes de I'exemple

- Des mortels unis par nos neuds,

A jamais foyez dans‘ce Temple '
L’éternel Echo de mes vceux!

A LOF.

(A

AP

i

1"

A BRI

UL

Ji |

IR RRY
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dQUED-THREEH CIRD G CHECH ORI CRED.
LOF. GALM voan DEN G. M.
Ioor den Bri J. Oupaan.

Op de Wysvan het Mcgﬂm-Gezang._ p. 19,

ALa Ptebus uit eyn taans, -
In ’c morgen bar¢nd Oplten, “. °

- Het Aardryk et gyn glans, - - '
Enkoeft’send Ligt kome trooften;
Dan komt vol nieawe moets,
Met hart verkwikb’re klanken,
Hem voor zyn Zonne-koets,

"’ Vesligee Mensdom danken.

. .- Chopws, . T
Zo groet U thans de ‘g{xdd‘cﬁé Btoederfchap,
O Groors Zown der Prys-Meizelaaren;
Die zig met zang en dankbaar handgeklap,
Van Wett en Zaid, voor Uwen Throon vergaaren.

Gelykivodr onsigazige .. . . -
De Zon\;' by mit;%’regbigten ’
Zoo edel blinke Uw Ligt,
Daar wy ons werk verrigten :
Ons werk, dat ryk van eer,
Geen-blipde kan bevatten, * ' °

- lsby verigten mder’’ - 1 -
Dan Kroong Goud te fchatten,

L s
-0 s 7

Che-

[N

W

L H IR
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v Chorug., . - .

Des offert U! dle zo veel glanfen fpreld,
De Rroederfchap der Foyes Miszelaaren , -
Den Wiercok van hun toegeneegenheld ;
O 6roots ZoN! op dankb’re hart Altaaren, .

@

O Ligt! zo rein van gloet .
Gun ons het vol gencegen
Dat wy by ons gemoet

Den beften heil-wenfch voegen.
Zoo waarlyk moee U Lige

Nooyt eer nog lof ontbeeren,
Maar fteeds voor ons gesige

In agtbaarheid vermeeren, - -

3

C bOM: *

-

RS Y * : 1
Komt, Broeders, toont hierop Uw Meefteramerk,
En wilt Uw wenfch, door drie maal drie herhualen,
Zo zal ons, by °t volherden van U werk;
Dees 80’8 Zow lang met zyn gunit beftraalen,

- KIS
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BIBID R Kyt
PREMIER AIR.

Cbontt en Loge 3 I’ Haye, aprés Ia mors do
§. A R. Dﬁ'. la Primt:lf’c uvernante
de Gl, Menm.

Par le Fr. d¢ Vienores.
Sur £ fir préceden.,

Sl far nos fentimens,

Mofe, tu veux pretendre, -
Ne donne A nos accens,

Qu'an fon logubre & tandre. (3)
Le p'us Jeger Moinsau s

N’ole par fon n )
Troutiler da Lyode¢zavy (2)
La douleur jufte & fage,

. Repripe,

81l eft permis 3 quelqu'antre anim R
Sans _ceffer ponr cela d’étre ﬁdele:‘l .
De fredonper ‘quelque ton mafical,
Qu'll imite v fon chans \a Tourserelle (3),
(Ls M’ffﬂﬁ‘b Reprife, )
. N 3 A ‘ E]lg
: L'ufuge vbut qu'on &gaie 1a Table par des Chanfons, |
o f:; s Afﬁ. uégnlep}‘ﬁee 3::&1;;51:,?3: ado;’::;‘

de 1a HoLLANDE, dont les Armes font an LION.
" {3) Ve Chant de Ia T¥erieraile @ un gemidement:
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DD

Elle inftroic les fordes

A partager fasphinte;

De fes juftes regrets.

Chaque oreille eft ateeinte,

On seflent, mnlgré fol,

Le trouble qui Yagite;

Car l'on y voit la foi,

Que V’on dolt an mérite.
Partag'e‘ons donc ces juftes fentimenss
Et qu'su lien des plaifies , notre fagefle,
Réuniffant nos doulourenx accens,

- Prouve qu'elle prend past A la trifteffes

Chbeur. Partageons &o,
() o

Mais quelle (4) Ombre), foudain
Vient égaier ma lire!
2 Cefles, dit-elle, enfins
s Je défens qu’on fouplire.
- 39 Marquer tant de donlentsy -
»C'eft envier ma gloire. .
.»»Eft-ce en verfant des pleurs, .
‘ »Qu’on chante ma v.&oire? _'
» Prétendez.vous me montrer votre amour?
» Célébrez par vos jeux I'Etre fopréme,
» Qui, m’enlevast fans efpoir de retour,
» Vous laiﬂ'e.,mes‘Exg:m.. due fon ceeir aimne,
. &UTy P R
Prétendons-nous loj montrer notre amour?
Cé1ébrons par nos Jepx Etre fupréme,- -
gui. Venlevant fans efpoir de’ retour, .
ous laifle fes Enfans, que fon ceeur aime. Do
. . Y 5 De
{4) Le Pote feint que POmbre de S. A, R, ‘paroic
pope mettye fin 3 la donlen% 4
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(3D B

» De fon fage: Mensor; (5)" .

’)L 1)1 Y (6) . r‘ﬂm‘ h tml‘ )

s Fera revivre encor -

»» Les Héros de. fa sace, .

s» Ma Fille, (7) 3 la.candeus

s» Faite dés fon enfance,

9 Croitra votre bonheur .

» Par fa digoe alliance. (8) i
s» Reprenez donc.vos. chants mélodieux,
ss Que Brusswitk & Weilbeurg , pas leur préfence,
s En ombrageant ces germes précienx,
» Confirment i*iama!s*votfe efyé:ance.

®
K]

Cﬁaur.

Reprenona donc nos chants &.
s o.; ¥mo T BOHe eipé:ance.
g * i "

(s) S. A. 8, "Mgr. )eDnedeBmume trel,
56; A, 5. Mgr: le Prince Stadhouder Gaillausie V,
? A..S:Mad. Ia Princeffe Caroline.
¥ (8) §. fa’ 11}?. avan t(a mrmgrs. aw«:itAg t:é:n&e::'i x?pl}?l’
iance . rincefle avec $, A, S, ~
cede’N fa’p" ‘eilbonrg, .

R LS L
AVIS L on & Cril- dm ajemr ici cem
. Chanfon,, qq[]i trifié que la précedente oft
ga?e parie quelle fait voir’ avéc quel méle
con entre-dans lés fentimens de. 7 E-
m ois. il-a choift fa demeure; on azggugl ila
[ ke imzbeur dire mcorporé. .

v 7 CHANA
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CHANSON '

Pour jafuer le T. R G. M., lorsqu'il’ vifite
une. Lage.

Par le Fr. Du Bozrs.
Sur PAir: Freres & Compagnons, pag. 1%,

“Ue ce jonr a d'appas!
Ahl quel brillant fpellacle ¢
Le Soleil, for naspas, . -
Laie dans ce tabernacle. .
Nous avons l¢.bonhear .
De pofléder notre Txis RespecTants;
Rendons-fui graces de l'honnzenr, } 5
Qn’n\'f t & cétte cable, »

R
Grand-Maiue des Moypons,
Agréez notre hommage,
Vos fublimes Jesons. |
Régleront. notreé ouvrage,
"~ Soumis A vos décrets,. ‘
"Nouns chériffons en’ vous un tendre Peres .
Vous nous trouverez toujours pxéts, } bis.
Et promts & vdns comp .
Que le Maiue des Cieax,
L’Architééte fupréme,
Sur vos jours précicux,
Daigne veiller lui-méme.
- Nous vous fouhiitons tous,_
Profpérité, forces gloire & puiffance. -
Gottez Icy plaifirstes plas doux } FTRE
Au fein de Pabondance, .
FEREI V2 At
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AUTRE SUR LE MEME SUJET.
Par le Fr, de VieNOLRs.

Sﬁr I'Air: C’cﬁ un mfuut, pag. 206.

QU! peut, de notre RasorcTanie,

Chanter dignement ies vertus ¥

Un § vafte projet m’accadble,

Et mes fens reftent confondus.

Un mot fait fe gloire,
- 1cl 1a vilolte,
Le fait nommer, par la raifon,
Yn vrai Magon, un vrai Magon.
I3 B '.-‘ & 1

Lui feul ignote fa nobleflo,

Le hom de Frere eft {a grandeur:

Sans vanité, mais fans baffeffe,

11 fe plsit Fen marquer l'azdeur,
Freres, 3 fa glolre, Co
Preflons-nous de Loire ;

Et qu'on répete 3 Puniffon, -

Ceft un Mogon, c’elt un Magen.

. g " CHAN-

+ - e gty



CHANSON NOUVELLE

A la Gloire d'un’ Mait:e de Loge.

Air: Fufques dans Ia moindre chofe.
~N

A cet - te charmante ta-ble, Tout

L

a P * o Ve '\£
.3 Y. 2. .
'y » |
ey = A
’ 'y L Uy rg
Y -

ge ~ trace I'a-mj-tié; Dans les yeux du

striRetea e

L - i 3 -~

Véné - 1a - ble, Je vois bril.- ler la gat-

g —

< -

TR

1 —% o ~ :i*—:*:f
té: Le feun.. qui brule fon ame Eft un

ST e
S S T

-

)
Py - que la: - cin: Pro - 'mé - shts en

[y o 3 "
ﬁé&i; ! E ! i el 13
I, ")
- X
£
- ‘ 2 . _—

prit la damme , Jadis au fe - jour di-vin.zi
: | i
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EETUE A RS
i A h ’ @@
- N .

1éf le canon’ qui tonne
EQ Yechc de:nos plaifitss.
" Minerve nous environne,
Et tempete now défis.. - - ®
Egaux aux Digux fur la térre,
_ .Nous rétrigons leur grandeut. -
- Bt ches nous, chaque miftere
Eft image du bonheur.’ o

- Pere heureux de.la lamiere,.
Eclatant flambeau’ des Cieunx,

-+ Sufpends'pout noas ‘ta carriere,
’  Vois tes enfans glorieux. .
~Naotre.augifte Vingraste =

Nous réfléchit ta claneé;

Tout, dans cette Loge almable,

- .Eft empreing de ta‘beanté,

‘.

R T TR e
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C HA'N'S O N

Poceafion du-‘rendavellément ‘dey Off-
- ciers de. la Loge

L INDISSbL‘UBLB

B TP

Sur P Azr précedens.

AM!dé, ﬁne immortene,

~ .Viens m’apporter tes Lanriers;. .-
‘Ce jour heureux renouvelle o
La jole & nos Oficlers;
Tol fetle fos ln gremiere, -
A falre un choiz auffi beau,
Et le Dieudels lomiere,” ~ . . .
L’éclaira de !‘on ﬂambeam T ey

" Que’ ceTemplmenﬁife i e

*" e uos concestiipleticux ¥ g
Et que Minerve ap sném'e
Au‘choiz yui coﬁb noésivaing ¥ i-
.De PAftre i *) qoi nous: éclaire,,

1e

e "Chantons Vhonorible s 8~ D o
" Que-tout Iz mondy reye s ey
Le Dleu q_ui fait nos beaux itmrs' : -
i " CHAN~
(') Aa Pen, M,
g i'é_“»;’

-
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CHANSON NOUVELLE

A Yoccafion du- Jour anniverfaire d’une

Air de laPaftorale , Viens charmante Annette.

e e et e s o It e o Lo 2

Freres, notre an-m§~e Etant termi-

o £3 ) oy . Y
- et ¢ Sutry 7

-0é-e, Faifone tous des vorux Pour le

Lol -

T e
bien de flos ncenx. Que dans la

e

“ e o .

. SO 3 { ¥ - 17
= ‘ -
e T e

nouvelle, Ghuw ﬁmup Quel ft

P, X 1) - i 3 ¥ i o =
Y. :* :m oo ! B —

fon devoir, Et ce qu’ﬁ faut favolr,

- | Gais,
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Gais, fans iudecence.
Libres, fans licence, -
Obfervons. les Loix
Dans nos divers Emplois.
Le z&le du Matitre
) Veu: en vain paroitre,
© 7 Sl fea bons:avis ‘
" Ne fon; phs bien fuivis, .

P

A 'humenr fantafque

Arrachons le mafque,
Foions de I'orgueil

Le dungereax écueil, .

Montrons qui nous fommes,

~ Et que tous les hommes,
.- D'un fantdme épris, -
_ Mexltenz nos. mepxis,

WL

On doit interdize
 Lefpric de fatires .
Les mauvais propos -
- Troublent notre- repos.
¢« -Lpoin dicl la baines
. Pour que nous chﬁah
Pans la domngce ,
S¢ confarve 3 ja

éHAN-

tit

LN

i [N



CH A N S 0 N
Pour porter I Samé du Ven. M &e.

) 3 4'_ 1 + ¥ > " ;o ‘l
eREEREE t#z&:& =

Uniffons nous & cette Table, Pour cé-

1é-brer le Véne - ra_ble,’»_Qq’Qn Fivas trols
2 . - : D s N

SIS E s SE = SR TS

s T i =
’ Marque 10§ VCeUX pour

e

m@

fois fe-pe - t

A B [ 1

%2—1 ,1“?1;_?*3%' e —

fa fan~té. Quelis’fan - té- pow-rions-

«
1) T - roy
b ¢( SRR | .1 00 Kt g M P2 o
o 2 ] 1 t )

e by - <) ¥ t

o .y, el
et pieey.

ol

nous boi - xe, Qni‘ fnt gplus cfﬁere A po-

.?&9 - - co— ¥

[@’

e
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tre - coeur 2 ,
EF LIS La
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Frie e Gy

B

- —
“iLa Vertu® falt | fou-te fa - ‘glol - fe, Bt

- e~ D¢ Cborus,
TSR

pul Sy ()

PAmi-tié tont fon bonheur.

RE’PONSE DU MASTRE, .
Pour répondre A vos veeux fincercs,
Je bois,d vons, mes trés chers Freress
Puiflent les plaifirs les plus domx, ..
Régner.‘q:gx;&gmeqt parmi noua! .
Que la vestu, toujoprs simadle, . . -
Forme Yobjet de pos défirs, B
‘Que PAmitié la plus dorable, *

Fafle 3 jamals tous nos plaifirs !
AUTRE par Je Fr. de Y16 NOLES.
- Qoi De ch‘!“?k;h“ﬁnﬂﬂa.‘ﬁ.ﬁ TR
Qpi:n.eﬂ $ int la Qsenb’: TN
Comme la.foprce du bonhenr,
Das gu’'on les puife £n. votre.coeurs .
Par vos exemples, )a premiere
Saura toujours Je maintenir;
E¢ la gloire de la desniere
Nepourra jamais fe ternis, -

Pour la Sanss des Stirweillans €8 Qfficiers.

Surveillang, '‘Anclen-Vénérablé, .-
Et de nos Frergs:cercle aimable, , .
Si je reconpoia.la valenr. , .. .
De vos veeux:pour mon vral bonkenr;
La mAme ardeur gutde mon ame, : ‘!
- “Etla méme fincérité; - =,
- Conuooiffez au fen qui m’enflamme. . )
- Mes défics pour vatze. fasts, - . . .
» . LACa




W R e A

{48 ) |
T IR B
L’ACCORD PARFAIT:
. Gur Pdb prbcedm.

QU- dans une fége fi belle,

Notre zdle e senouvelle, |

Pour cél&bret; par hos Chanfons)' -

Ce grand jour que ‘nous révézons,’ -

Qee tous nos folns fé téilnilne, - '

Pour-en acéotder Jes doux fons,

Et que tes Echos resentiffent '

De la gloire dés Fvanis"Mogons.

GO

Qu’ane amidé eendie & parfalte, .

Solc de nos dned 'Meéy; G e

Qu’on spperjoive én Yos pranfports’,

Le fruit de nos chaymans yecords;

Que tosjours le neeud qul noos e -

En fale mouvolc les reflorisl ~ -

Ce n'ett qu'en la Majonnerie, -

Que I’'on puife de tels tréfors.
SN 1{&) o

Creft icl'le f¥jont vranquile,

Oa Pindocence & fon‘afiley

De la vertu Temple faowé, .

.00, tous Mapow. Bt bclajré,. - -

Dans c fentier, Tofn des allérey,”

Nous marchons avec fureté;

Oo e ddit srouver que des chatmes
. . .Sutles pasde Ia'w té. e

H . O M-

\



Cer9)
COMPLIMENT avx VISITEURS.

.:Nous, qul compofons cette Lo
Des ViE:enn faifons 1éloge; "B
Ils ont notre amour & nos veenx;
Cleft le don le plus précleax.
S'ils nous accordent leur foffrage,

_Snol fort pour nous plus glorienx !
obs chériflong cet avantage,
Comme un objet délicienx.

REMERCIMENT - pgs. VISITEURS.
Parle Fr.pu Bois.

D’une vive reconnoiffatice
Daignez recevoir V'affarance &
Ceft 16 eribut des Vifitenrs, -
3“ vous comblez de vos fiveurs,
otte Amitlé leur eft trop chere,
Et vos Ouvrages font trop beaux,
Pour ne point ticher de vous plsite,
En afiiftant & vos Travaox,
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EERZANG voor pes MEESTER.
Door den Br. Vnnuauum

In navolgmg var de twee voorgaande
_ Liederen. |

e pgdf#"?i”f'?‘*j S

DAt wgerm cens gezind ons keeren.
Om den Eerwaardigen te ecren, . -
Zyn welgyn met een volle kelk,
Tot driemaal tog, herhdalep elk.
“‘Wat voor. gepondheid kan mien drinken
Daar dogr ons hert méér word verheogd?
Hy zoektin vriendfchap uyt te blinken,
En Jlel: zyp soem alleen in deajd.

rcs“t‘
An-rw&nn ,vm nhu Mazsrm.

{Jpzie ;é’ pﬁny ’ tronwe hoeders,
‘Geweeze - waarde Broeders,

Zoo ik dankbgss Gwowenich ontfang

-Voor mys gezondhipid; ik verlang,
'En @'yver doet iy zlel ontfonken-

Om met die zelfd’ opregtigheid
Dit glas te hebben uitgedronken

,Op ow gecondimé caller tyd,
Aaw
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X ,
- AAN DR BRZOERENDE Broxprrs,.

Laat ons dep lof , mét hart en 'monden,

Die hier vergadert zyn verkonden,
Van deez’ Bezoekers, die onz’ drift,
Ontfangen, als een dierb’re gift;

Wat kan ons grooter lok gebeuren

- _Dan, zo zy ouze werken al,

Te zaam, gelieven goed te keuren, . .

Dat ons gants zeer beliagen zal.

.'I.M

3

ANTWOORD VAN DE BROEDERS.

Uw vriendfchap is ans al te waardig;.
Uw werken' fchioon ‘en overdatdig ;
Wy willen u behulpzasin zyn, -
En met u trekken eere lyn?
Dit’s 't offer dat Bezoekers geeven , -
Neemt het in dank van herten asn;
Zy zoullen tragten al haar leeven, '
Steeds in uw dierb’re gunft t& ftaan.
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CORESICOSI-FE LSBT
CHANSON NOUVELLE

. " Poar ufi Vilieur.
© . Sur dir précedent,

UN digne Matice nous raflemble,
Pour naws infimire tous enfembdle:
Ceft le devaic de tout Maron
nDe célébrer ildi i;caq::m.'
orte devant lu g { I
&ral fymbole de FEqulté;
1l eft 1a brillanze lumiere,
. Qui-nous mentve ln verié.

Premier Sugvelllant de Ia Loge,
Souffrez anfli que votré filoge
Soit chanté par nonus en ce joor
Pour vous temoigner notre amour.
Que wotre exemp 1; nous anille
Du neend de 12 Fraternicé,
Que Jo Nivean de la Juilice
Conferve notre #galité.

S

Le fecond Surveiiant, bon Frere,
Porte 1a Perpendiculairey

Marquant la candenr dé Dos-;ceurs, .

Qul fere A diriger nos meeur.
A fes vertus rendons. H
Ecoutons toujours la raifon:
Initons cet homme fi fage,

8-

G G Dt T g, - < -m .

Chan-
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_"Chantons le zdle ardent, mes Freres,

De nos Officiers dignitaires;

De 1a Loge ils font I'ornement,

Travaillons unanimément, -
Avec ferveur, zéle & conftance

Employons bien tous nos inftans.

Surs d’obtenir la récompenfe,
En faifant valolr nos talens,

LS+ o

NoTa. On ajoutera ic un Couplet qui & été
omis dans Ia vre. Edition, quiq;eut Jer-
vir d¢ Reponfe. au dernier de la pags 473,

ainfi quen dautres cccafions ,  comms
pour les Vificeurs, &e. >

Vénérable, & vous nos chers Freres,
-Avec nos hommages linceres, - ,
Nous voos rendons b notre tour,
» Le Tribut du plos tendre amonr.
Chantons les nceuds-gai néus uniffent,
Animés des mémes tranfpores, R
Que nos aziles retentiffent, .
Des fons de nos plas doux accords.

i

. | ‘X2 ' CHAN.
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CHANSON NOUVEI».,LE
o Rejopxﬂhhces. B

Pour un jour de Féte de St J.

Sur Iir noté page 388. & par le me-
JIIG Auateur.
Cheur. ’F’l&}

AR nos accords & nos Chants d'sllegrefle
g ‘ce’ grand jour cél%&rgnz et o céﬁsg, *
Pé ce Banc}ue: blannﬂl'ﬁns la triﬁ%l:'e 'ﬁ' :

t que toujours I’enjofiment, la €y
Beage TAmicié yrig vl SageTies
Réguent » ségnént for tous nos co;urs. bm

-'(13*)*

e cr. e
En cette Féte ’ agréez mebk,
L’hommage d qu’ict chacun vous-rend; : .
11 eft fincere, il eft pur, véritable,
Et noys payons ce Tribut honorsble
A vos Vertus bien-plus qu’d votre rang.
; Cbcur. Par nos. accords &c. e

Seal. ‘ "(@) -

Chers Surveillan, vous gul, de. nos myﬁeres ’
Tenez. au loin le Profane écarté,
"De.nos Secrets, fages Depofitaires,
Vous méritez 1'éloge de vos Frerss,
-Recevez-le » YAmour féul Pa dité.

Cbeur. Par nos gccords, &c. ' Sl
LN o cub,
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Fsete .Qrasecur., dont la noble Eloquence.
En vod difcburs jétee un-6i grang élide, *
Pour vous loukr, il faut votre fcience,
A fon deffaut notre seconnoiffance
S’exprimera par le triple Pivas.

Chaur, ar nos accogds, 8ltc.

T e

Slﬂ‘o R RN . i -
Chers Zifireurs . temojns de notre Ouvrage:,
1108 travaux Stes-vous facisfhies? - -
Votre prefencé icl nons enconrage,
E¢ fi nous obtenons votre fuffrage,
Nouos ferons trop flattés de nos foccds.
. Clour.  Par nog accords, &c, ,

e 1Ly .(%Dﬁ P ,;, N
Seul,

Eceres novvequx , edmis dans notre Loge,.

-

Rétenez bien. cette utile legons -

Si d’entre nous le plus digne d’éloge

Agx fentimens d'honnéte-homme-deroge, .

Dés ce moment il n’eft plas un Mopon,
César.. Pat nos.accords, &c.

. -'\’ 4@»75..

Y T R L :
Tendre Union, aimable & donce chaine,
Que, pour. nos.ceenrs, ton-empire a -d’attraitsd
Regne tovjours fiir nous en Sonveraine,
Ciaffe dict-Pintmitle, takatos,” — — —
Et comble, enfn, nos veenx & nos fouhaits:
Cheur. Par nos accords, &c,

so'td | ' X3 CHAN-

o
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C H A N S ON

A LA GLOIRE D UN MAITRE

DE LOGE.
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-G W WO @E> e @GR
DISCIPLINE nzs LOGES.
Par 1¢ Fr. Du Bo1s.

- Sur I_’Jir p;{;cdcm.
+(ERD

I,,A vertn fait nos délices,
Qeft Vobjet de pos defirs :
e chagrin, qui foit les vices,
Empoifonne les plaifirs, (Fin,) bis pour lo
: . . Majeur,
Un Frere en Loge, '
.- Quand il deroge »
Soit Psince ou Doge,
Quand il deroge,
Ou qu'il s'arroge, bir:
11 faudrolt voir, ‘
Comme on le range 3 fon devolr. biz.

Aufli tot - Mingur,
Le Martean,
. Mettant A
.+ .~ Leholay S
. Le Maitre alors reprimande, .
"« Ou bien fai¢t payer Yamende, .
Bele Frgrg? en bon Mosom,", ge
Se foomet 'fa legon, e

" Majear.
_ "La vertn &c, (jufqu'au mot Fin,)
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. La vertn falt 60s délices,

C’eft Y'ohjet de nos defirs:
Le chagrin qui fuit les vices,
Empoifonne les plaifirs.
Que V'on nous fronde,
Que V'on nous gronde ,
Parmpi le monde,
Que V'on nous gronde,
Tout 3 la ronde, bis.
De ce fracas, .
Le Magon ne fale aucun cas. bis
Bon Svjet, '
. . Son _objet
N’admet rien
Que tout bien.

! Cenfeurs qui taxez nos Freres

De crimes imaginaires,
Poor éclaircir vos foupgons .}, bis
Eh! bien devenez Mogons. v

. La vertu fale nos délices,

C’eft 'objet de nos defirs;
Le cbaFdn qui fuit les vices,
Ewmpolfonne les plaifirs, -




2 Ihonneur du Vénérable Maftre d’une
Loge.

* Sur PAir: Vous reguez Jeuls en ces retraites,

arhte

E==w:

WA

L'illoftre Maitre de ce Tem:-ple, Futen

=

W)

"t

\J .
tout tems la glol - re des Masons, Il nous
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1 Y 3

i

inftruic par fon ixem-ple, Ses vertus,fes

A D
Fecoc=asci=co

ver-tus, feront pos le - 't;‘ons.

LD

La lomiere for fon vifage
A peing les traits de la douce amitié,

"~ Et pour garantir notre hommage,
Dans fon ceur, dans fon ceeur, a mis Ia bontﬁ
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(8

A fes foins cette augufte Loge
A di Yéclae qui comble nos de!%u.

Notre réle fakc fon éloge,
Nos travaux, nos travaux, fes plas donx plaifirs,

(3D

Ceft icl que fa main nous trace,
L’heurcox fentier de la féliclié.

Le bonheur marche fur fa trace,
Le fecret, le fecret, eft A fon coté.

(&)

Que fa gloire au loin retentiffe,
Que le Canon 'annonce A Vunivers;
Que toute la terre spplandiffe
A l'objet, A I’objet, de nos doux concerts.

(&)

Vivez , illoftre Vénérable,
Re‘gnez far nous, . & régnes 3 jamals,
otre regne, s'il eft dorable,
Nous promet, nous promet, des jours pleins
d'attraits,

WeSC
"K'c%})'

Ccou.
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1 &I COOHGFATHGON S8

COUPLETS

Pour le jour de la Féte d'un Maltre de

Loge.

SurPAir: Moi quine fuu point revéche, p. 148.

e .
CElebrons de notre Malire
L’heureufe féte en ce jour; .
L’amour qu'il nous falc paroicre
Merite un tendre retour, -
On voit avec lui renaitre
La paix dans ce beau fejour.

Que ce bounquet agréable,
Compofé de mille fleurs, .
En repandant for Ja table,

Les plus charmantes 'odeurs,.
Soit 'embléme véritable,

*  De l'offtand¢ de nos ceeurs.

%

»

' Bm)ons au Tres Venerable,

Frefes , d’un parfait-actord

" Sa douceur, fon-air-aimable,

_Et pour .nous-on vsal trefor; .
1l prefide 3 cette table-

P er Vdge dor. -
anrramenx i CHAN-
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SHOAOIS B IE SBOHOBUS
CH AN S.ON

A Thorineur des '
SURVEILLANS.
Sur 'Air de la Tourriere,

De nos Frercs Surveillamg Cele-brons

2.
y L.

3 2 ‘ . - se
s 5
D P N g N R A
\ 4 I~ K X% [A
A 3 PR '
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4
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* la vigi lance, De nos Freres Sorveillans,

¢t

[ v

Eternifons les talens, "Pan ’ 'pan » pan,

e e=e=mea=uars

pan, pin, pan, pan, Que no-tre recon-
<. <o L - .

J.

. .
EEEEEIEE¥E§E* ¥ ~ ¥ - 5
| 1 1 ] el i N .
noiflince, Pan, pan, pan, pan, pan,
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CES St e e e
M - e At . =
an, pan, Ega-le leurs foins conftans,
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Iis banniffent de nos jeox
L'’indécence & le defordre,

Iis banniffent de nos jenx

Le faux Frere & l"orgucillenx.

Pan, }nn » Pan, pan, pan, pan, pan,
Sous leurs yeux tout eft en ordre,
pﬂn » &e. R

Rien ne profane ces lieux.

L€ o)

q“nd'ﬁn voit 3 1I'Orlent, .
L’Aftre heureax q)nt nous éclaire,
Quand on velt 4 'Orient
%c foleil zefplendjffant,

a d

n’ &c.
1is annoncent fa lamiere,
: Pan, &c.

" Et fa glolre 3 POceldent.
L€

Quae notre Canon pour eux,
Chargé ’une poudre aimable,
Que notre Canon pour eux
‘Retentiffe de nos fenx.
pan 'Y &c- ’
Que Ia Santé lecoumble,

- Pan, &c. '
Prolonge leurs jours heureux.

S © CHAN-
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« Des Mogons Yamitié fincere,
. " Ne fe compenfe dignement, :
~Qu’en feifant, a2uv doux nom de Frere,
Succéder le sole d’Amant.
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-~ A Tloccafion du départ d'un Frere.
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' VRY-METZELAARS. AFSCHEID.
Door J: B:
Op ;k voorgaaﬁdc Wys.A
eCERD

Wilel thans, & Broederfchap ,’
*t Zuchten voor het handgeklap
In den kreits der Meszelaaren @
. Broéder keer, ai keer weérom
Tot den ingang der Pilaaren;
Eendrage hiet u wellekom,

Vit a} dee” bekoorlykhiedn, *
.Daer de Broeders ¢ zaam vergaaren,
Viied dog niet, nyét raffe fchreén,
- Zoo zal onzen rouw bedaaren.

Maar _guot ons "t nootlot zulks niet, -

Dan wil het u lang bewaaren

. - ..Voor onheil en ypor verdriet = . -

-

: _Ixj iqglﬁapg.n _leve;:;;jagren.

N

VErla{at' gy ons helaas! wat dtoeve maren,

R ITRHIT

Conineey,
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VRY-METZELAARS VAARWEL.

Air: Chere dnnette regois Ihommage.
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Dier-b're. Broeder. neem. de handen, ,
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ook i wat waerol&s Steaten, 't Mes-
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2'im blyv’. ge - flasg uw  wit, ’t Ma.

L T P o SRR £ YN
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w4

fam 4
L -] 71
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' :’k’.q'b‘lyv’_ge - ihag_ uw  wit.
’ oD

Daar w* U danken voor °t genoegen
Van Uw’ heufch -gefelfchap; moet.
’s Hemela m%en,U toevoegen .
_ Al het wenfchelyke goet,
Welk wy voor ons zelv’ begeeren,
Nooit genask U droef gekwel!?
Eik moet Uwe deugd wasrdeeren!
Vaar dan, brave Man, vaar wel!

[




TABLE
CHANSONS
Contenues en ce: Recueil,

P rem,
Bdise

Noug,
: : Bdis,
ZI& Ccourez tous, Mag. &c. 438|321
A cette charmante table. 471|352
* Ach / hoe g'lukkig brongs men 3¢, - Go 384
®Ach! wat beerlyker vertooning. 721350
Ach! wat zie ik welke firalen. 3133|132
 Ah! quel plaifir deleftable, 314 |21rx
_Ah! que nos plaifirs ont &c. 154|166 _
" *Aimable Magonnerie. 426|560 °
Aimables Nouriffons. ol 9

A. Pars.

. A lafin d’un regne aimable. 456340

| A Pamitié rendons hommage. 42| 37
- Als Phebus uis 2yn trans. 464 {337

*A mes veeux daigne enfin &c. 413 547
*Amitié, fille immortelle. 4731484
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